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PAR STENBACK

SVERIGE OCH FINLAND:
Nystart efter Markesaret

Par Stenbick valdes in i Finlands riksdag
for Svenska folkpartiet i 1970 ars val.
Han var partiledare for Sfp och undervis-
ningsminister. 1982-83 var Pir Stenbick
utrikesminister.

Hanaholmens kulturcentrum for Sverige
och Finland ledde han fran starten 1975.
Under fyra ar pa 1990-talet var Stenbick
generalsekreterare for Nordiska minister-
radet i Kopenhamn. Chefskapet for Roda
Korset har han innehaft savil i Finland som
internationellt.

Del tva i hans memoarsvit utkom 2009
med titeln “Kriser och katastrofer”. Den
forsta memoardelen hette “Nir virlden
Oppnade sig”.

Ett nytt Mérkesar klingar ut. Man fragar sig vad det gav av insikt och forny-
else, okade det forstaelsen for de problem och utmaningar som ligger i en néra
och ménghundraérig grannlandsrelation? Under jubiléer glider jubilarerna
gédrna Over och forbi de kénsliga aspekterna och glommer den &rliga analysen,
den som skapar den hallbara grunden for framtiden.

Det dr kutym att pasta att Finland och Sverige dr mera &n grannlédnder, att
de springer ur samma historiska rot och att inga ldnder i virlden stér varandra
nidrmare. Vara samhéllssystem, administrativa traditioner, seder och bruk,
paminner i hog grad om varandra. Spraken bade forenar och skiljer at, men
forstaelsen och nérheten finns dér, sédgs det.

Detta var utgangspunkten niar mirkesaret 2009 planerades. Det skulle vara
en paminnelse om de méanga berdringspunkterna, de 600 &ren av gemensam
historia och dagens unika situation i vilken ekonomiska, sidkerhetspolitiska
och kvardréjande minskliga barridrer har rojts undan, inte minst tack vare
nordiskt samarbete, senare genom EU. Dessutom skulle man se framat och
bygga vidare, ytterligare fordjupa grannsdmjan.

Overord kan man 4nd3 inte beskylla aktorerna for under Mirkeséret. Ett
element blev tydligt i festtal och vid val av teman: Man ville betona att 1809
var borjan till ett nytt Sverige, ett nytt Finland. Sverige gick sargat ur kriget
och fick rycka upp sig som nation, i Finland inleddes ett tilamodskrdvande
nationsbygge med svenska byggklossar, men under ryskt 6verinseende. Med
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286  Pdr Stenbdick

facit 1 hand vet vi att det var framgangsrikt, men det har inte varit lika populrt
att paminna om de 600 aren av gemensamt arv. Den nationella sjidlvkénslan i
Finland har ofta kravt att framgéngarna under 1800-talet skordades tack vare
skilsmissan fran Sverige, inte med hjilp av det svenska arvet. Naturligtvis &r
sanningen den att svensk lag och forvaltningstradition gav autonomin dess
ryggrad.

1900-talets relationer mellan linderna bjuder pa en del overraskande
observationer. Kampen for autonomin mot det ryska fortrycket i borjan av
seklet vickte sympati i Sverige savél som i hela Europa. Nir sjilvstindig-
hetsforklaringen foljdes av ett inbordeskrig, var den svenska opinionen ambi-
valent. Alandsfragan anstringde relationerna, men bara for en begrinsad tid.
Arbetarrorelsen sdg med skepsis pa det borgerliga Finland, medan den sven-
ska hogern valde sida i sprakstriden under 1930-talet. Forsoken att forsvaga
svenskans samhilleliga stillning i Finland blev tidvis en métare pa relatio-
nerna mellan staterna. Ledande statsmén sdsom Paasikivi och Kekkonen insag
och accepterade detta och det bidrog till att Kekkonen med aren modererade
sin sprakliga nationalism.

Sa kom vinterkriget 1939-40 och Finlands sak ansags av en stor svensk
majoritet “som var”. Endast de rodaste Norrbottenkommunisterna stillde sig
pa Stalins sida. Men Tage Erlander hinvisar i sina memoarer till att det fortfa-
rande fanns djupgéende meningsskiljaktigheter i Sverige. Det fanns fyra olika
riktningar: Ga med, de neutrala men hjilpvilliga, de som ansdg att Finland fort
fel politik (och darfor fick skylla sig sjédlvt) och sé den fjiarde och minsta, de
som stod pa Sovjets sida.

De 70 000 krigsbarn som skickades till Sverige &r ett positivt humanitirt
kapitel for sig, men operationen fororsakade en del ménskliga tragedier nir
familjer splittrades. En annan massiv operation var evakueringen av Lappland
1944 da 104 000 personer sokte sin tillflykt till Sverige 6ver Torne dlv, undan
den tyska forstorelsen av Lappland.

Under efterkrigstiden ansag manga i Sverige att Finland var fo6rlorat
for demokratierna. Landets Overlevnadskamp sveptes in i en mystisk och
svargenomskadlig ostlig dimma. Rykten om kommunistkupper cirkulerade
och de kolporterades ofta till svenska medier av desillusionerade eller poli-
tiskt motiverade finldndare. ”Via Stockholm” blev ett begrepp, en nyhet
i en Stockholmstidning var ett vapen i hidnderna for oppositionella eller
for dem som kdmpade for yttrandefriheten. Forst pa 1980-talet borjade
Stockholmskortet forlora sin betydelse, men dnnu i augusti 1981 kunde den
legendariske korrespondenten Tor Hognés beritta i Dagens Nyheter att presi-
dent Kekkonen snart kommer att avga. Det gjorde han en ménad senare, dock
inte av fri vilja, utan dartill tvingad av sitt hélsotillstand.

Var sega kamp for okad rorelsefrihet vésterut fick langsamt tkad forsta-

Nordisk Tidskrift 4/2009



Sverige och Finland: Nystart efter Mdirkesdret 287

else. Men insikten om vara motiv var under 1940- och 1950-talen begrinsad.
Herbert Tingsten ndmner i sina memoarer “"Mitt liv”’ (1946-63) bara en enda
finldndsk politiker vid namn, ndmligen Urho Kekkonen. Efter ett besok i
Helsingfors pa 1950-talet skriver han: ... sammantriffade med politiker fran
skilda partier... min uppfattning... blev att den finska statsledningen, med
president Kekkonen i spetsen, stod i sa starkt beroende av Ryssland, att en fri
regeringsbildning knappast ldngre var majlig, att Kekkonen gjorde ansprak pé
monopol i formaga att klara forhallandet till Ryssland...”.

Man kan séga att Tingsten vdl sammanfattar den radande synen i Sverige pa
Kekkonens tjugofemariga presidentskap. Tingsten anvinde ocksé Finland som
ett varnande exempel i den svenska utrikes- och forsvarspolitiska debatten:
Utan ett starkt forsvar och Natos flankstdd hotas Sverige av Finlands 6de.

Inte heller pa vinsterkanten var man speciellt upptagen av Finlands utsatta
lage. Erlander ndmner bara ytterst knapphindigt Kekkonen i sina memoarer
och partibrodern Karl-August Fagerholm ofta i forbigdende, och gidrna i sam-
band med ett nordiskt mote mellan broderpartierna. Hans dagbocker innehal-
ler betydligt mera i 4mnet.

Under min tid som utrikesminister (1982-83) ville Kekkonens eftertrddare
Mauno Koivisto inte bryta med den utrikespolitik som forts, detta for att inte
ge de inhemska motstdndarna en chans att anvinda sig av Moskvakortet.
Kekkonens kungstanke om ett kdrnvapenfritt Norden hade aldrig véckt entu-
siasm, minst av allt i Norge. Jag fick ofta bakom kulisserna forklara att det sist
och slutligen rorde sig om var stravan att skaffa oss manéverutrymme. Genom
att hélla en kanske orealistisk plan vid liv, kunde vi motverka Sovjets forsok
att pa andra sitt rubba den sikerhetspolitiska jamvikten i Norden.

Personrelationerna som barometer
Senare svenska ledare anstringde sig for att etablera en relation till Finland
och dess politiker. Mellan statsministrarna Kalevi Sorsa och Olof Palme fanns
ett visst konkurrensférhallande: Béda ville spela en roll som fredsméklare och
nedrustare. Sorsas rorelsefrihet var begrinsad, medan Palmes kritiska syn pa
stormakterna vickte bekymmer i Finland. Thorbjorn Filldin tilltalade finlidn-
darna som minniskotyp, medan synen pa Palme var mera delad. Koivisto och
Filldin fann varandra, trots att Mauno Koivistos instéllning till svensk politik
och press ér ritt ambivalent. Hans utmérkta svenska gjorde att han kunde ta till
sig det som skrevs i Sverige, men skriverierna tilltalade inte alltid honom. Han
kunde ga med ett urklipp ur en svensk tidning i rockfickan, i vilket en mening
som forargade honom var kraftigt understruken. Hans ambivalens framgéar av
hans memoarbok ”Grannar” som kom ut for ndgot ar sedan. Koivistos skeptis-
ka kommentarer till u-batsincidenterna vickte pa sin tid forargelse i Sverige,
men han foretrddde en liknande tolkning som t.ex. Lennart Bodstrom for
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fram i sina memoarer "Mitt i stormen”. Senare vickte Sveriges EU-ansokan
Koivistos forargelse da han ansig att Sverige inte tillrackligt tydligt informerat
om sina avsikter.

Jag ser inte Koivistos starka engagemang som ett uttryck for en avog attityd
till grannlandet, snarare var det ett erkdnnande att relationerna till Sverige var
av en sa speciell natur att de nistan hade en inrikespolitisk karaktér.

Lat oss inte glomma bort relationerna mellan det svenska kungahuset och
Finland. Kekkonen hade en farbroderlig attityd till den unga kungen pa 70-ta-
let (det har jag sjélv bevittnat pa nidra hall) och Kekkonens langa maktperiod
hade néstan drag av monarki och bade kungen och han stod ju for kontinuitet.
Speciellt under senare ar har den i Finland populdra svenska kungafamiljen
gjort ett ypperligt PR-arbete under méanga besok, inte minst vid jubiléer i sté-
der som grundats under den svenska tiden.

Under mina tjugo ar i politiken dominerade partikontakterna och det
maste erkdnnas att Folkpartiets ledande politiker inte var sa vérst vélorien-
terade om finldndsk politik. Tingsten-eleven Per Ahlmark tyckte visserligen
att Finland var exotiskt, men han hyste starka dubier om Finlands demokrati.
Ola Ullsten var artigt intresserad och Bengt Westerberg ville ldra sig mera.
Centerpolitikerna med Filldin i spetsen sag Finland som ett centerstyrt land
och kom gidrna pa besok. Moderaterna dominerades ldnge av vinterkrigs-
syndromet och misstrodde Kekkonen. Ingvar Carlsson var den kanske mest
Finlandsintresserade av statsministrarna under 1980- och 1990-talen medan
eftertridaren Goran Persson alltid fragade ut mig om Finland nir vi tréffades
under hans finansministertid. I Finland var statsministrarna Harri Holkeri och
Paavo Lipponen pélitliga samarbetspartner med Sverige.

Hur &r ldget i dag? En ny generation har tagit 6ver och det dr svart att tro att
personrelationerna skulle ha fordjupats. Varken Fredrik Reinfeldt eller Mona
Sahlin har veterligen nagon stark personlig relation till Finland. Centerns
statsminister Matti Vanhanen har vickt uppseende genom att insistera pa ”bad
English” i samtal med Reinfeldt. Daremot &r kollegorna, utrikesministrarna
Carl Bildt och Alexander Stubb mera samspelta genom modersmaél och ideo-
logi. Bildt har en gammal och djup relation till Norden och Finland, och kan
kanske locka den EU-fixerade Stubb in pa samma banor.

Sammanfattningsvis maste man konstatera att den partipolitiska samarbets-
traditionen haller pa att forsvagas. Kulturfonden for Sverige och Finland 1t
nyligen understka om och hur de politiska ungdomsorganisationerna samar-
betar och resultatet var nedsldende. Om tio ar kommer ledande politiker i vara
lander inte ldngre att kdnna varandra om man inte gor nagot it saken. Den
starka Europaorienteringen och den forsvagade kunskapen i svenska bland
finsksprakiga ungdomspolitiker sétter sina spar.
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Ndr vinden vinde

Redan pa 1950-talet borjade en omfattande invandring av arbetskraft fran
Finland till Sverige. Den skapade nya dimensioner i forhallandet mellan
landerna. Sliktbanden blev flera, firjtrafiken tog fart, turismen 6kade, men
ocksa nya krav restes att Sverige skulle visa respekt for invandrarnas sprakliga
behov. En tvasprakig grupp sverigefinnar skulle vara en utmirkt brygga mel-
lan vara ldnder. De positiva reformerna kring ett utvidgat forvaltningsomrade
for finskan kommer dessvirre for sent for att bidra till ett starkt finskt sprak
i Sverige.

Pa 1990-talet blev det ekonomiska samarbetet nyckelordet nar man talade
om Sverige och Finland. Visserligen hade svenska industrietableringar i
Finland vickt intresse sedan 1960-talet di den beromda axeln Wallenberg-
Kekkonen sag dagens ljus. Pa den tiden blandades politik och ekonomi friskt,
men det gav resultat. I Nystad kdmpar fortfarande den gamla Saab-fabriken
med att halla igang biltillverkningen, ett minne av den datida etableringspo-
litiken.
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Dagens niringslivssamarbete ar strikt nyttoinriktat och fusionerna forverk-
ligas dn till det ena, 4n till det andra landets fordel. En viss landskampsanda
forekommer dock, beroende pa var foretagets huvudkontor placeras. Viktigare
dn de storstilade sammanslagningarna &r dnda det ritt finmaskiga nét av sam-
arbete och samigande mellan mindre foretag som skapats under de gangna
tjugo aren. Det innebér att en verklig integration av ekonomiska strukturer har
dgt rum, ndgot som lett till omfattande utbyte av kunskap och ménniskor.

Under det kalla kriget var det sikerhetspolitiken som skiljde oss at. Begrepp
som alliansfrihet och neutralitet stottes och blottes i tal och skrift, men faktum
kvarstod: Det var omgjligt att utveckla ett 6ppet samarbete under dessa ar.

Idag anses det allmint att Sverige och Finland aldrig statt si néra varandra
som nu (med tilldgget: pa 200 ar). Kommer det att fa praktiska konsekven-
ser? Kommer vi att fa uppleva ett omfattande forsvarssamarbete mellan de
nordiska ldnderna, sdsom Thorvald Stoltenberg foreslagit? Om inte, kvarstar
dock mgjligheten att Sverige och Finland viljer det bilaterala samarbetets vig
och forenar sina krafter pa viktiga delomraden. Redan har man ju koordinerat
luftovervakningen i ldndernas norra delar. Mycket tyder pa att det finns en
beredskap att gé vidare, trots att den svenska nedrustningen ses med kritiska
Ogon i militdra och politiska kretsar i Finland. Det kan &dnda nimnas att 88 %
av finldndarna hyser fortroende for det egna landets forsvar, medan bara 46 %
av svenskarna tror pa sitt (2006)!

Ett fordragsfast militdrt samarbete mellan ldnderna skulle tveklost vara
historiskt i ett 200-arsperspektiv. NATO-optionen kvarstar for bagge linderna
och om en anslutning blir aktuell, dr en synkronisering det enda tinkbara, allt
annat skulle vara ett bakslag for samarbetet.

Inte av politik allenast

Under néstan hundra ar har det funnits ett organiserat folkligt samarbete genom
véanortsrorelsen, Nordenforeningarna och inom idrotten. Vinortsrorelsen har
deklinerat genom kommunsammanlidggningar och allmén restrotthet i nér-
omradet och Nordenrorelsen, som statt stark i svara tider, dr idag en aldrande
organisation. Idrottsarets hojdpunkt, landskampen mellan Sverige och Finland,
har blivit slentrian i stenhard konkurrens med andra evenemang. Eftersom liv-
lig turism, TV och flyttning mellan ldnderna utgdr kompenserande faktorer,
ir forlusterna kanske inte alltfor stora. De uppblasta T'V-projekten fran 1970-
och 1980-talen, Nordsat och Tele-X blev visserligen snopliga fiaskon, men
gav atminstone Sverigefinlindarna finldndsk TV i Mellansverige och STV i
Finland f6r den som anstridnger sig.

Avgorande dr dnda hur attityderna till grannlandet utvecklats. Kulturfonden
for Sverige och Finland bestillde i god tid fore Mirkeséret en omfattande opi-
nionsundersdkning vars resultat bearbetats pa olika sitt. Resultaten bekriftar
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i vissa fall den invanda synen pa grannen, men den kanske mérkligaste slut-
satsen dr den att det faktiskt dr Sverige som ir det extrema landet som skiljer
sig fran det 6vriga Europa, inte Finland. En tabell som skall beskriva “eman-
cipativa frihetsvidrden versus icke-traditionella sekuldra” visar just detta:
Svenskarna litar mera pa okénda, dr toleranta, deltar hellre i protester osv.
Svenskarna dr de i Europa som dr mest benédgna att “frimja det gemensamma
bista” och vill prioritera fordndringar. Finland och finldndarna ligger nira
Frankrike och Nederldnderna med sina attityder nir de betonar traditionella
virden som lag och ordning, forlitan pa nationen och pa Gud, alltsa respekt
for auktoriteter.

Mitningen visar alltsa pa en klyfta mellan véra folk: Pa den raka fragan om
det &r bra att ha ett demokratiskt system, svarar 76 % av svenskarna att det &r
mycket bra, men bara 39 % av finlindarna. Orsaken maste sokas i historien
(Ryssland, krigen) och det faktum att en hegeliansk statsfilosofi linge domi-
nerat elitens tdnkesitt och skolundervisningen i Finland, medan man i Sverige
nedtonat nationalismen och upphdoijt sekularisering och humanism till ett slags
ersittande statsreligion.

Inte desto mindre stéller detta till med vissa problem i vart samarbete:

Nordisk Tidskrift 4/2009



292  Pdr Stenbdick

Forskarna drar ndmligen slutsatsen att folken sakta haller pa att glida ifrdn var-
andra betriffande attityder, en kulturklyfta haller pa att vidgas. Om man viljer
ett enda begrepp for att beskriva situationen, nimligen solidaritet, vikten av att
bade skapa och f6lja regler, dr skillnaderna dock inte hisnande.1981 och 2006
bejakade 22 % resp. 25 % av finldndarna solidariteten. Motsvarande siffror
for svenskarna dr 17 % och 29 %. Diéremot har finldindarna under samma
tidsperiod blivit mera undersétliga och mindre aktivistiska, medan svenskarna
gatt i motsatt riktning.

Béda folken efterlyser mera samarbete mellan linderna, trots att finlindarna
1 hogre utstrickning anser att det har lagom omfattning.

Rent allmént kan man sla fast att det skett en betydande utjaimning i attity-
derna. I tiden var Sverige ett féregdngsland pa manga omraden, en modellstat
som fororsakade minderviardeskomplex i sin omgivning. Finlands beldgenhet
mellan tva radikala sociala experiment, det svenska och det sovjetiska, var ett
ode 1 sig. Svenskarna tog emot fattiga och outbildade invandrare och Finland
framstdlldes som ett instabilt land med ménga problem. Idag visar svenska
opinionsbildare respekt for framstegen i Finland. Respekten har vuxit i takt
med vilfirden, industriella framgéngar och den politiska normaliseringen.

Hur skall vi ga vidare?

Egentligen ér det férvanande att det langvariga och nidra samarbetet mellan
de tvd nationerna gett upphov till si fa bilaterala samarbetsinstitutioner. I
sjdlva verket finns inga rent statliga initiativ som skulle ha framsprungit ur en
Onskan att bygga ut samarbetet pa ett visst omrade. Kulturfonden for Sverige
och Finland &r det stora undantaget och den tillkom 1960 som en viljeyttring
av en generation politiker som upplevt kriget och de osékra fredsaren. Fonden
blev i medlet av 1970-talet huvudman for Hanaholmens svensk-finldndska
kulturcentrum i Esbo, Finland.

I stillet for fasta samarbetsorgan har linderna forlitat sig pa de manga
nétverk och direktkontakter som genom éaren funnits mellan d@mbetsverk och
organisationer. Det inofficiella och icke-forpliktande samarbetet har ansetts
vara en styrka, men idag avslojas dess skuggsida. Det har nimligen varit bero-
ende av enskilda individers initiativ och intresse for samarbete med kollegor
i grannlandet.

Nir Europafebern borjade grassera pa 1990-talet, fick tjinstemin och orga-
nisationsfolk annat att tinka pé 4n grannlandssamarbete. Som goda européer
skulle vi inte gadda oss samman i ett nordiskt block utan kommunicera direkt
med Bryssel och med de inflytelserika medlemsstaterna. Att resa till Bryssel
fick hogre status #n att aka till ett grannland.

Kulturfonden 14t 2007 kartldgga situationen inom kultursektorn. Resultatet
bekriftar antagandet att ett paradigmskifte har skett. I manga kulturinstitu-
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tioner sitter en ny generation utan bordan av eller kunskapen om var samar-
betstradition. Samarbete med Finland ger ingen speciell bonus i Sverige och
i Finland klarar sig de yngre aktdrerna inte pa svenska. Samarbetsklimatet dr
gott inom de nétverk som fungerar, men det finns stora luckor. Pragmatism
har ersatt ideologierna och en drivkraft for bilateralt samarbete anses vara att
internationaliseringen kriaver hogre kvalitet.

Kartldggningen utmynnar i foljande slutsats: ” Eftersom fd formaliserade
bilaterala samarbetsstrukturer forekommer dr de personliga ndtverken och
det personliga engagemanget av avgorande betydelse for kontinuiteten i det
bilaterala samarbetet. Bdade vad gdller de personliga kontakterna och olika
former av utbyte finns onskemdl om och behov av dkad aktivitet i framtiden.”

Jag misstidnker att laget dr ungefir detsamma inom andra samhéllssektorer.
Vid seminarier och i festtal under Mérkesaret lyftes forskningssamarbetet upp
som ett spjutspetsomrade. Hir forekom ocksa antydningar om en samordning
av anslag, t.o.m. talades det om gemensamma institutioner. Det skulle innebi-
ra ett betydande framsteg inom den bilaterala sfaren om man faktiskt kom till
skott och kunde 1amna det nationella perspektivet bakom sig. Men det finns ett
inbyggt motstand mot sa djidrva steg, sd mycket aterstar dnnu att gora.

Kulturfonden har ocksa initierat ett samarbete inom hdogskolesektorn.
Entusiasmen att skapa nya nitverk kom dock snabbt fram och borde darfor
kunna ge bestédende resultat. Riksbankens Jubileumsfond har genom aren visat
ett stort intresse for nya samarbetsformer med Finland. Sprakgemenskapen
har linge setts som en forenande faktor, men engelskan vinner terridng.
Fortfarande lidser varje finsksprakig elev i Finland svenska, men inlédrnings-
resultaten dr anspréakslosa. I Finland genomfors dérfor projektet Svenska nu
och det syftar till att popularisera svenskundervisningen. Glddjande nog stods
projektet bade av den svenska och finska staten. Sverige har ddrmed Overgett
en historiskt betingad neutralitet i sprakfragan. Svenska Institutet borde spela
en mera aktiv roll betriffande sprakstod och kulturexport till Finland. Finskan
i Sverige borde likasd fa en statushéjning som ett instrument for att nirma
landerna till varandra.

Mairkesaret vickte positiv uppmirksamhet i Sverige, ndgot som dr virt att
ta vara pa. Om vi vill behélla dynamiken och mangsidigheten i det svensk-
finldndska samarbetet kan vi inte enbart forlita oss pa marknadskrafterna. Sa
manga andra frestande projekt erbjuds oss i Finland och Sverige i det globala
utbudet, att det nédra och viktiga litt gloms bort. I Finland citeras ofta presi-
dent J.K. Paasikivis maxim: At geografin kan vi ingenting gora (han avsig
da nérheten till Ryssland). I férhéllandet till Sverige skall detta tolkas som en
positiv mojlighet: Oberoende av europeiska och internationella konjunkturer
och trender, gor var geografiska nérhet samarbetet till en naturlig och nédvin-
dig politik.
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Dirfor borde vi stindigt vara pa utkik efter revirforluster pa samarbetets
omrade och se till att det finns resurser for att lappa luckorna.

Krister Wahlbdck skall utge en bok med titeln ”Finlandsfragan i svensk
politik 1809-2009”(Atlantis). Det behovs en fordjupad analys av vara nira
men komplexa relationer for att vi framgangsrikt skall kunna bygga vidare pa
Mirkesérets erfarenheter.
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till memoarboken.
I sin sikerhetspolitik kunde Socialdemokratiska partiet (SDP) gora en positiv
insats genom att stodja ”den officiella utrikespolitiken”. Inte ens i fragan om
Tyskland avvek man fran att stodja denna linje. Handelspolitiken blev ddremot
det forsta omrade inom utrikesrelationerna, dér SDP fick det parlamentariska
huvudansvaret, naturligtvis i samarbete med president Kekkonen. Kekkonen
Overvakade ocksa detta omrade noggrant. Regeringen forhandlade om tryg-
gandet av de vistliga handelspolitiska intressena och Kekkonen fungerade
som kontaktman gentemot Moskva for att trygga den politiska sékringen.

Integrationskonstellationen i Visteuropa kom i rorelse, da den franske
presidenten de Gaulle drog sig tillbaka fran det offentliga livet efter att ha
lidit nederlag i folkomrostningen i april 1969. Hans eftertridare Georges
Pompidou gick i juli 1969 in for att inleda forhandlingar om medlemskap i
EEC tillsammans med ankarstaten i EFTA Storbritannien.

EFTA:s nordiska medlemsstater, Finland medriknat, forberedde sig pa
den handelspolitiska dndringen genom att 1968 pa initiativ av Danmark
foreta utredningen om Nordek, det nordiska frihandelsomradet som tull-
union med egna institutioner. Detta skulle ha ett titare samarbete dn EFTA.
De nordiska statsministrarna utgjorde ledningsgruppen for forhandling-
arna, vilket gjorde att fragan i Finland l1adg hos statsminister Mauno Koivisto.
Utrikesminister Ahti Karjalainen spelade naturligtvis ocksa en viktig roll i
fragan. President Kekkonen verkade i bakgrunden genom att uppritthélla
kontakt med Moskva.

Nordek-projektet avancerade till forhandlingsstadiet och tog enligt Koivisto
egentlig form pa hosten 1969. Den handelspolitiska konstellationen fordnd-
rades dock, nidr EEC i december 1969 gick med pa att forhandla om med-
lemskap dven med de andra EFTA-linderna som ansokt om medlemskap. De
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nordiska lindernas taktiska intressen gick da i sdr: Danmark och Norge ville
med Nordek-projektet stirka sin forhandlingsposition gentemot EEC, Finland
ville for sin del se om Danmark och Norge satte EEC friamst, varigenom
Nordek skulle falla, eftersom Finland inte sokte medlemskap i EEC.

Nordek-processen blev en traumatisk erfarenhet framforallt fér Mauno
Koivisto, vilket mirks didrigenom, att han manga ganger har aterkommit till
fragan. Sovjetunionens motstand var ként redan fran varen 1969, d& ambas-
sador Kovalev talade om det for Koivisto. ”’Tre mot en”, var Kekkonens hils-
ning fran Moskva, nir han i februari 1970 hade triffat Breznjev, Podgornij
och Kosygin. Sovjetunionen tog ocksi i detta sammanhang upp fragan om en
“utveckling” av VSB-pakten, vilket betydde att Finland var bundet till fortga-
ende forhandsférhandlingar om internationella frigor och militdrt samarbete.

I januari 1970 meddelade Finland att landet var redo att fortsitta férhand-
lingarna om Nordek, men att man skulle utebli, om nagot nordiskt land bor-
jade forhandla med EEC. Med hénvisning till detta meddelade Finland i mars
1970 att man avstod fran det redan fardigférhandlade projektet. Ambassador
Kovalev meddelade Sovjetunionens officiella negativa hallning forst pa kvél-
len fore Nordek-avtalets planerade underteckningsdag. Kekkonen ansag, att
avtalet skulle undertecknas, sa att skulden till Nordeks senare fall skulle falla
pa Norge och Danmark. Koivisto ansag att ett sddant spel var ohederligt.

Nordek blev ett verkligt Svarte Petter-spel. Utrikesminister Karjalainen
spelade sin roll, men sneglade at dster. Kekkonen stodde Koivisto infor denne,
men kritiserade statsministerns verksamhet i sin dagbok och forsokte efterat
manipulera fakta om sitt eget handlande for att véltra 6ver ansvaret for projek-
tets fall pa Koivisto. Karjalainen styrde 6ver ansvaret pa Koivisto i en intervju
som han i fyllan gav pa Helsingfors flygfilt efter att ha kommit hem frén ett
nordiskt toppmoéte i Reykjavik. Olof Palme, som hade blivit statsminister i
oktober 1969, berittade dock att Karjalainen pd aterresan fran Reykjavik
starkt hade understott Nordek.

Presidentens och utrikesministerns dubbelspel horde till den tidens makt-
kamp. Kekkonen tyckte inte om Koivistos sjélvstiandighet, trots att statsmi-
nistern direkt holl tag i presidentens rockskort, sa att denne skulle ha bilden
Kklar for sig, och inte skulle f4 mojlighet att smita ifrdn ansvaret. Karjalainen
forsokte bara forsikra sig om, att han inte kom pa fel sida i fragan, och sirskilt
att han inte forlorade Moskvas stod. Foljande gang anvéinde K-linjen Nordek-
metoden for att sétta krokben for Socialdemokraterna utrikespolitiskt i proces-
sen om EEC-frihandelsavtalet.

Efter att Nordek hade fallit meddelade president Kekkonen i april 1970 att
Finland hade for avsikt att inleda férhandlingar med EEC om ett frihandels-
avtal. Dessa borjade pa initiativ av Karjalainens andra regering officiellt i
november 1970. Socialdemokraterna tillsatte hosten 1970 en sektion for inter-
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nationellt ekonomiskt samarbete under ledning av Jussi Linnamo for att folja
med forhandlingarna och for att utarbeta partiets stéllningstagande.

Socialdemokratiska partirddet gav underhandlingarna sitt stod genast efter
deras start i november 1970. SDP forutsatte att regeringen “avhéller sig fran all
politisk bindning och forsoker trygga inom integrationsutvecklingen mojlighe-
terna att utdva en politik som siktar mot 6kad ekonomisk och social jamlikhet”.

Den av Linnamo ledda arbetsgruppen, som enligt ordféranden samman-
tradde “néstan varje vecka”, forberedde en storre utredning, till vilken ocksa
anslot sig ett stillningstagande, som #r kritiskt, men dndd mojliggor ett ja
till EEC-fragan. Vid ett mote inom Socialdemokraternas partistyrelse den 25
november 1971 godkindes papperet inte dnnu. Mauno Koivisto motsatte sig
stillningstagandet med orden, “om vi intar ndgon stindpunkt, s skulle jag
rekommendera en sddan, som vore negativ till saken”. Rafael Paasio fann inte
saken bradskande. Till foljande méte den 9 december 1971 hade jag gjort en
forkortad version. Inte heller den dog for publicering, utan av mitt forslag god-
kéndes till slut for anvindning ” ett direktivgivande forslag for de pagaende
offentliga valtillfallena”. Under diskussionen betonade Vilho Halme och Ulf
Sundqvist vikten av Socialdemokraternas inrikespolitiska villkor. Forslaget
beslots tillsvidare forses med rubriken “Vissa synpunkter”.

Socialdemokraternas linje i EEC-fragan tog form under vérens lopp 1972.
I partiets ledning kinde man till kritiken mot frihandeln och EEC. Jag hade
sjdlv ocksa varit pa den linjen, hardare under min tid som forskningssekrete-
rare, och det var inte exceptionellt inom den vésterldndska socialdemokratin,
jag hidnvisade ju i min ideologiskt fargade kritik till den debatt om integra-
tionen som pagick i Sverige. Som manga ekonomister fruktade jag att eko-
nomins kriskdnslighet skulle vdxa p.g.a. Finlands svaga konkurrensférméga.
Osthandeln skulle EEC inte f4 riskera. Uttalanden i denna stil gjorde jag som
sekreterare for internationella drenden och som beredare med ansvar for saken
bade i offentligheten och i Socialdemokratiska partistyrelsen.

Socialdemokraternas ledning — Paasio, Sorsa och pa sitt hall Koivisto — for-
stod mycket vil att de livsviktiga intressena for Finlands export stod pa spel.
Forhandlingarna var svéra, eftersom EEC-ldnderna sirskilt ville skydda sin
egen traforadlingsindustri.

Att slutfora EEC-forhandlingarna f6ll till slut pa Rafael Paasios
Socialdemokratiska minoritetsregerings ansvar. Den hade bildats efter riks-
dagsvalet i januari 1972 och tridde till den 23 februari. Redan i mitten av april
meddelade president Kekkonen, efter att ha diskuterat saken med statsminister
Paasio, att han var beredd att sta till forfogande vid valet av republikens pre-
sident 1974. Eftersom Paasio var medveten om sin minoritetsregerings svaga
stillning inledde han diskussioner om att bredda regeringsbasen redan i slutet
av maj 1972. P4 detta sitt borjade man tidigt sitta ihop ett stort paket, genom
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vilket EEC-problemet till slut 16stes.

Vid partikongressen i Tammerfors i juni 1972 befann sig Socialdemokraterna
pa takéasen av templet i EEC-fragan. Vid kongressen var redan da en grupp av
unga och uppétgéende politiker aktiva, av vilka manga motsatte sig frihandels-
avtalet. Den av Jussi Linnamo ledda sektionen for internationellt ekonomiskt
samarbete hade forberett ett balanserat papper i kritisk ton. Pa basen av detta
lade ett utskott vid kongressen lett av Pauli Burman fram ett beslutsforslag. Detta
godkindes efter en livlig diskussion, under vilken Paavo Lehtinen ledde ordet,
med rosterna 226-64. Socialdemokraterna stéllde som villkor for frihandel med
EEC s.k. skyddslagar i ett skattebaserat konjunkturutjimningssystem, bestdende
fullmakter for prisreglering, lag om marknadsstorningar samt pa lagstiftning
baserade metoder att styra kapitalstrommarna. En frigéring av utrikeshandeln
befarades i vissa situationer riskera en balanserad ekonomisk utveckling och
forstarka en marknadsliberalistisk orientering.

Jussi Linnamo, huvudarkitekten bakom handelspolitiken, forsikrade infor
partikongressen att sirdragen i Finlands utrikes- och handelspolitik skulle beva-
ras trots “’tullavtalet” — avtalet innebar alltsa inte integrering i EEC:s Gverstatliga
organ. EEC var kapitalistiskt, medan SDP var motstdndare béade till kommunism
och reaktion, och efterstrivade i demokratin samhillets starka grepp om eko-
nomin. S forde Linnamo, alldeles som vi andra socialdemokrater, det for den
vistliga socialdemokratiska rorelsen da karakteristiska resonemanget.

Jag satt med pd motet for partiledningens rikning. Overraskande blev
jag tvungen att upptrida i televisionens program om métet den 4 juni 1972
tillsammans med en skarp motstindare till EEC-avtalet, riksdagsman Antti-
Veikko Perheentupa. Redaktdr Arne Wessberg, sedermera generaldirektor
for Yleisradio (YLE), koncentrerade sig pa fortsatta forhandlingar med EEC.
Enligt Perheentupa 16nade det sig inte mera att fortsédtta med forhandlingarna,
eftersom man redan “visste tillrickligt” om avtalsvillkoren. Jag ansag att for-
handlingarna borde fortsitta, eftersom de redan hade forts sa langt och ”situa-
tionen var timligen oppen och den méste Overvigas”. Jag aberopade t.o.m.
mojligheten till en ny forhandlingsomgéang. Perheentupa ansag att de villkor
som pappersindustrin skulle komma att fa var déliga och var tveksam huru-
vida Finlands industriprodukter tilde frihandel. Jag betonade, att svarigheter
kommer oberoende av vilken 16sningen blir. Socialdemokraternas samhalls-
politiska linje skulle vara densamma vid bdgge alternativen. P4 Wessbergs
frdga om Socialdemokraternas inrikespolitiska villkor gentemot EEC-avtalet
svarade jag: “Jag tror inte, att man i denhir fragan kan kan binda fragorna
direkt till varandra, men det &r klart att for det Socialdemokratiska partiet gér
EEC-avtalet, tullavtalet att acceptera bara under den forutséttningen, att man
kan borja med kraftiga atgirder for att utveckla planekonomin i vart land.”

Linnamo sammanfattade vid partikongressen fore EEC-omrostningen med
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den for honom karakteristiska vinliga ironin: Om foérhandlingarna fortsétter
och vi tittar pa slutresultatet, sa finns det &nnu alternativ, om man besluter
att avbryta, sa finns sadana inte lingre. Beslutet i Tammerfors var avgorande
for EEC-avtalets senare godkénnande. Den som inte da forstod det — manga
forstar det p.g.a. sin hétskhet inte ens @nnu i dag — var politisk analfabet! SDP
visade i EEC-fragan béde sitt kunnande och sin styrka, och det &r kanske det
som forargar motstandarna @nnu i dag.

Regeringen Paasio skotte under ledning av sin toppsakkunnige utrikes-
handelsminister Jussi Linnamo EEC-forhandlingarna tillrdckligt 1angt for att
kunna avge en redogorelse om frigan till riksdagen den 20 juni 1972. Fojande
dag redogjorde de borgerliga partierna Centerpartiet, Samlingspartiet och
Liberalerna vid riksdagsbebatten for de villkor som tva veckor tidigare hade
uppstillts for EEC-avtalet vid SDP:s partikongress i Tammerfors. Efter att
Finland hade godként en 11- arig 6vergangstid for papperstullarna — villkoren
blev alltsa litet battre efter Socialdemokraternas partikongress — slutade for-
handlingarna med EEC med ett avtal, som paraferades, dvs. avtalets innehall
bekriftades den 22 juli 1972.

Efter att finansminister Mauno Koivisto och Jussi Linnamo hade diskuterat
med president Kekkonen kom Socialdemokraterna fram till den enda mojliga
Iosningen: avtalet skulle tillsvidare inte undertecknas. Paasios minoritetsre-
gering hade alldeles for smala skuldror till detta. I detta skede radde ovisshet
om EEC-avtalets utrikespolitiska 6de, for dess skotsel var i Kekkonens hiander.
Kekkonen skulle ha latit regeringen underteckna, men hade samtidigt med-
delat att han undandrog sig ansvar for avtalets dde. Socialdemokraterna ville
inte ta risken, att de skulle bli med Svarte Petter pa handen, sa stor var pa den
tiden det inbordes misstroendet. Om Kekkonen inte skulle f& Moskva dver-
tygat om avtalets betydelse for Finland och man skulle avsté fran det, skulle
K-linjens trogna stodgrupp minoriteten inom FKP (Finlands kommunistiska
parti) fa halla fest. Karjalainen, som hade hallit kontakt med Sovjetregeringen
medan Finlands regering férhandlade, utan att rapportera om sina diskussioner
till minister Jussi Linnamo, som svarade for avtalsforhandlingarna med EEC,
skulle i sa fall ha trétt in som riaddare pa arenan. Paasio sammanfattade fragan
pa sitt eget lakoniska sitt: ”Om man borjar hinga en snara runt var hals, sa har
Socialdemokraterna inte orsak att vara pa plats.”

Socialdemokraternas 16sning fick dock inte ge intrycket, att partiet holl
pa att overge EEC-avtalet. Ulf Sundqvist och Kari Tapiola skickades till de
nordiska huvudstdderna och till Bonn for att berdtta om var allvarliga stravan
att trygga betingelserna for att acceptera EEC-avtalet. Det behovdes dock bara
tilldggstid och en regering med bredare bas, genom vilken Centerpartiet skulle
kunna bindas till avtalet.

Efter hard press, sedan Kekkonen hade hotat bade Socialdemokraterna och
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Centerpartiet med en minoritetsregering, bildades Kalevi Sorsas forsta bred-
basiga regering den 4 september 1972. Regeringens skuldror var nu bredare,
men osikerheten om EEC-avtalets utrikespolitiska godtagbarhet var fortfa-
rande stor. Sa linge som paketet med Kekkonens forlingda mandatperiod,
EEC-avtalet och de skyddslagar som Socialdemokraterna krivde inte fanns
samlat, sa motsatte sig de borgerliga Socialdemokraternas villkor.

I denna situation fick jag av Socialdemokraternas ledning mitt hittills vik-
tigaste uppdrag: Jermu Laine och jag utsdgs — dven om jag i partistyrelsen
forsokte avsdga mig uppdraget — 1 september 1972 till Socialdemokraternas
foretrddare 1 den av Utrikesministeriet tillsatta EEC-utredningskommittén,
vars ordforande blev kanslichef Reino Lindroos. Direktor Seppo Lindblom
foretradde inom kommittén Arbetarnas Ekonomiska Forskningsanstalt och
socialradet Nils Nilsson FFC. Av de 6vriga medlemmarna kan ndmnas riks-
dagsman Paavo Viyrynen, riksdagsman Pir Stenbidck, riksdagsman Ilkka
Suominen, riksdagsman Pekka Vennamo, riksdagsman Raino Westerholm,
bitr. generalsekreterare Jorma Hentild, partisekreterare och verkst. dir.
Lauri Kirves. Bland de permanenta sakkunniga fanns chefdirektér Mauno
Koivisto, statssekreteraren vid finansministeriet Paul Paavela och licentiat
Eero Tuomainen.

Kommitténs respit for att avlimna betidnkandet var ytterst sndv, endast
fem veckor. Detta elektrifierade den redan forut politiskt spinda atmosfi-
ren kring det stora bordet. Jag drog tillsammans med Seppo Lindblom hart
Socialdemokraternas linje. Det innebar en kritisk instidllning, att vi pAminde
om de inrikespolitiska villkoren och tydligt granskande av alternativen.

EEC-utredningskommitténs uppgift var framst att utreda de handelspolitiska
alternativens ekonomiska effekter, men for oss lades frin Utrikesministeriets
sida plotsligt fram ocksé ett utrikespolitiskt stdllningstagande. Det framfor-
des av Keijo Korhonen med hans sjdlvsikra stil. Han beskriver i sin bok
Sattumakorpraali (Korpral av en hindelse) situationen pa féljande sitt: “Den
mangtaliga kommittén hade packat in sig i historiska utrymmen i bondestan-
dets sessionssal i Standerhuset. I luften 1ag det en stimning av 1800-tal, da jag
tringde mig fram till talarstolen genom en tit grupp av hogt uppsatta medbor-
gare. Medlemmarna satt som det syntes obekvamt pa Stéinderhusets uraldriga
stolar eller rentav pa fonsterbridena.”

Enligt Korhonen foljdes hans framtridande av en “gravlik tystnad”, tills
Mauno Koivisto sade: "Nog ér det vil sé, att om dessa saker passar det bara
att republikens president séger sin asikt.”

Korhonen ansag i sitt uttalande, att EEC-avtalet inte hade politiska eller
ekonomiska, direkta eller indirekta beroringspunkter” med VSB-avtalet.
Detta 1ag ndra Rafael Paasios synsitt. Paasio konstaterade vid soc.dem. par-
tistyrelsemotet den 12 oktober 1972, att VSB-avtalet inte hade direkt att gora
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med frihandelsavtalet med EEC. Nér man i fallet Osterrike inte talade om
négra problem, fradgade Paasio, hur Finland kunde jamstéllas med folkdemo-
kratierna, ”som lever i samekonomi med Sovjetunionen?”.

Frigan var bara i vems byxor vi i det ldget skulle sitta for att kunna avge de
garantier som Korhonens uttalande inneholl. Efter att Korhonen hade gatt fran
Stinderhuset efter sin performance sa konstaterade jag efter den diskussion som
vi drumlar forde, att ett stillningstagande till denna fraga inte horde till kom-
mitténs uppdrag. Kommittén var faktiskt inte sasmmansatt for att fora nagon utri-
kespolitisk diskussion. Darfor formulerades saken pa mitt forslag i kommitténs
betdnkande sa, att pa “grundval av utredningar som erhallits star EEC-avtalet
inte i konflikt med andra internationella avtal som Finland har ingétt”.

I en radiointervju som jag gav da betidnkandet offentliggjordes den 20 okto-
ber 1972 konstaterade jag, att kommittén inte hade behandlat VSB-avtalet,
utan hade tagit emot UM:s tjdnsteméns asikt.

For att fa bekriftelse pa var linje gick Seppo Lindblom och jag som med-
lemmar av kommissionen upp pé det Socialdemokratiska partikansliet for att
traffa Rafael Paasio. Paasio horde var redogorelse for Lindroos-kommitténs
arbete och gav oss de fullmakter vi begérde: vi skulle vara kritiska, men posi-
tiva till en linje som gjorde EEC-avtalet mojligt.

Lindroos-kommitténs betinkande utmynnande i f6ljande stycke:
”Kommissionen konstaterar, att fragan om den finldndska ekonomins tillvaxt-
mdojligheter har varit centralpunkten for dess uppdrag, och att den ekonomiska
tillvéixten pa basis av tillbudsstdende utredningar kommer att bli snabbare i det
fallet att EEC-avtalet ingas. I bada fallen forekommer anpassningsproblem,
vilkas effekter kan vara regionala och for olika befolkningsgrupper ojamlika.
Detta stiller 6kande krav pa den ekonomiska politiken och pa den socialpo-
litik som fors.”

Utrikesminister Ahti Karjalainen trillade runt med sin asikt i samband med
offentliggérandet av betinkandet om EEC-avtalet d& han i TV-nyheterna vin-
ligen lovade, att han nog skulle ha en asikt da tiden for beslutet kommer.

Avvikande asikt till betinkandet avgav folkdemokraterna Jorma Hentild
och Gunnar Asplund samt Nils Nilsson fran FFC. FFC:s linje gentemot EEC-
avtalet klarlades slutligen i en positiv ton, men forsedd med vissa reservationer
av ordforande Niilo Hamaéldinen i ett tal 12 november 1972 som var sorgfalligt
forberett av Antero Tuominen, Seppo Lindblom, Bo Ahlfors, Nils Nilsson och
Kari Tapiola. FFC stod inte i vigen for avtalet om den Socialdemokratiska
ledningen godkénde det.

Sedermera, ndr protokollen fran Zavidovo-forhoren hade blivit offentliga,
blev det klart, att kommissionens ordférande Lindroos trodde att jag var hard
motstandare till EEC-avtalet.

Under loppet av hosten 1972 blev EEC-paketet med sina lagforslag fardigt
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inom Sorsas regering. Socialdemokraternas partifullméiktige var vid sitt méte
15-16.11 1972 redo att uttrycka sin mening, “att det som del av den helhets-
16sning som det fardigforhandlade frihandelsavtalet med EEC innehaller de
trygghets- och skyddsklausuler, som den Socialdemokratiska partikongressen
hade forutsatt. Som 16sning betréffande tullarna for att trygga var vésteurope-
iska marknad r alltsa avtalet acceptabelt for Socialdemokraterna.”

Efter detta var det friga om tre saker: Kekkonens fortsatta mandat skulle
godkédnnas genom en undantagslag, de skyddslagar som Socialdemokraterna
krivde skulle fas igenom i riksdagen och det skulle uppskattas, vid vilken
tidpunkt avtalet skulle undertecknas och ratificeras. Pa detta skulle pa ett
avgorande sitt inverka Sovjetunionens instéllning till Finlands EEC-avtal.

En forstahandsuppgift om sovjetledningens instidllning hade erhallits pa ett
overraskande sitt: diskussionen mellan president Kekkonen och den sovjetis-
ka ledargruppen i Zavidovo i augusti rapporterades ingdende i en av president
Kekkonen utarbetad promemoria, vars innehall publicerades i detalj i Dagens
Nyheter i Stockholm den 31 oktober 1972.

Zavidovo-ldckan satte igdng en forfirlig process, i vilken ocksa jag drogs
in. Jag hade i slutet av september 1972 fatt bekanta mig med en som hemlig
betecknad promemoria av Kekkonen forst hos Jussi Linnamo, sedan i Seppo
Lindbloms arbetsrum i Arbetarnas Ekonomiska Forskningsanstalt. Seppo var
da min samarbetskamrat i Lindroos” kommitté. Eftersom jag representerade
partiet och i forsta hand svarade for sakens politiska sida, var det befogat, att
jag fick vetskap om sakernas reella lige. Sdsom jag berittade vid Zavidovo
-forhoret 16 januari 1973 for byrachef Alpo Neuvonen vid justitiekanslers-
dmbetet, fick jag inte ndgon kopia av ndgondera av herrarna, Linnamo visade
nagra avsnitt av PM:et som han ansag viktiga, hos Lindblom léste jag igenom
hela papperet.

Forhoret hos justitiekanslersdmbetet gick allt djupare in pa Socialdemo-
kraternas inre verksamhet. Till de yttersta frigorna kom vi, da enligt
Neuvonens rapport “pa forfragan svarade den forhorde att det i partikansliet
fanns en ljuskopieringsapparat, med vilken det var mojligt att ta ljuskopior
utan att 10sgora hiftningsbandet”.

Sovjetledningens ytterst kritiska instillning till Finlands EEC-avtal, som
hade kommit fram i Zavidovo-promemorian, bara forstarkte min egen asikt,
som byggde pa mitt av Paasio erhallna mandat. Ett avtal skulle fas till stand,
men pa grund av den osikerhet som Sovjetunionen hade orsakat bor vi inte ta
den risken, att Socialdemokraterna p.g.a. K-linjen skulle drivas in i en utrikes-
politisk fdlla. Kalevi Sorsa har har i sina memoarer (Kansankoti ja punamulta =
Folkhem och rodmylla) berittat om Karjalainens krumbukter. Ocksé Kekkonen
kunde aterigen forsoka tva sina hinder, om grannen blev besvirlig.

I dagens perspektiv dr Zavidovo-rabaldret med sina massiva forhor skrattre-
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tande onodigt, men pa den tiden var historien allvarlig och den 6verdrevs Gver
all rimlighet. I Kekkonens Finland var det mojligt, att det demokratiska syste-
mets aktorer kunde hanteras med en polisstats metoder. Forhorsledarna, med
bitr. kanslichefen vid justitiekanslersdmbetet i spetsen, forsokte spionera om
allt mojligt om Socialdemokraternas verksambhet, i stéllet for att koncentrera
sig pa att utreda sjélva lackan. Socialdemokraternas nitverk av arbetsgrupper
m.m. utreddes med ohranans (se ordforklaringar) grundlighet i denna uppvis-
ningsinkvisition.

Erkki Tuomioja har efterat berittat att han fick Zavidovo-promemorian i
sin hand och att han gav en svensksprakig “resumé” av den till Tor Hognis.
Kalevi Sorsas teori, enligt vilken Tuomioja fick papperet av Antero Jyrénki,
verkar trovirdig. Papperet gick enligt Pekka Korpinen runt i Tuomiojas hénder
i restaurang Laulumiehet, dér motstdndarna till EEC-avtalet brukade triffas.
Fallet illustrerar bra Tuomiojas sitt att agera. Han hade kommit in i politiken
genom att direkt ansluta sig till noblessen och ansag sig sta 6ver vanliga dod-
liga socialdemokrater. P4 grund av Tuomiojas verksamhet fick tva partikamra-
ter, Jussi Linnamo och Seppo Lindblom, lida helt oforskyllt. Tuomioja gjorde
ingenting for att stodja dem och brydde sig inte ens om att be om ursikt. Sin
egen verksamhet motiverade han med en “naiv” tro pa att avslojandet skulle
leda till en 6ppnare diskussion.

Det var direkt foérnedrande, att president Kekkonen bad om ursikt for lickan
hos sovjetledningen. Kekkonen gjorde sjdlv ett stort nummer av lickan av
skil, som jag bara kan gissa. Juhani Suomi, som gor uttalanden om mausoleu-
met Kekkonen, finner Tuomiojas avslojande vara ett bevis for att Kekkonen
inte stod bakom ldckan. Detta bevisar det ju inte forrdn Tuomioja berittar,
varifran han hade fatt Zavidovo-promemorian.

Kekkonen verkade enligt manga observatorer att befinna sig i ett tillstand
av svar obeslutsamhet. Detta intryck fick Seppo Lindblom dé han tillsam-
mans med Niilo Hamaélédinen gick for att triffa presidenten i november 1972.
I Socialdemokraternas kommitté for internationella drenden konstaterade jag
den 27 november 1972 att situationen var besvirlig, eftersom alla fragor star
Oppna och ingen vagar ta beslut om EEC”. Jag fann den ledare, som hade statt
i Helsingin Sanomat foregdende dag, vara enastdende, da den uppmanade pre-
sidenten att snabbt fatta beslut. Erkki Tuomioja anklagade Socialdemokraterna
och alla andra for att ”gomma sig bakom UKK:s rygg”.

Kari Tapiola 6nskade att Socialdemokraternas ledning skulle inta en stand-
punkt, sa att filtet inte skulle driva in i ett tillstand av forvirring. Det var
typiskt for situationens atmosfir, att man t.o.m. gissade pa en linjedndring, sa
osidker var man pa Kekkonens intentioner.

Till Kekkonens forsvar bor det ségas, att han inte ville bradska med beslu-
tet. Ett uppskov med beslutet hade Moskva 6nskat bl.a. av Ulf Sundqvist, d&
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denne besokte Sovjetunionen under forhosten 1972. D4 grannen gav uttryck
for en klart negativ instéllning, kunde man vénta sig, att tiden skulle fa dem
att mogna till att &tminstone tolerera ett EEC-avtal.

Samlingspartiet fogade sig slutligen i borjan av 1973 till bade UKK-
undantagslagen och skyddslagarna. Den pa utrikespolitiska Overviganden
grundade slutliga 16sningen framskots sedan till hosten samma ar. EEC-avtalet
undertecknades den 5 oktober 1973. Annu i september undertecknade en rad
kidnda socialdemokrater, som Tarja Halonen, ett uttalande mot EEC-avtalet.
Industriforetrddarna for sin del uppfordrade skenheligt Socialdemokraterna
att underteckna.

Nir ratificeringsavtalet om frihandelsavtalet med EEC till riksdagen slut-
ligen kom till statsrddets behandling den 3 oktober 1973, kom niringslivets
egen man utrikesminister Ahti Karjalainen till statsradets session och stodde
sig mot vidggarna i korridoren mellan Riddargatan och Senatstorget. President
Kekkonen och statsminister Sorsa hade hade tvingat honom att avsta fran sin
flyktresa till FN i New York. Karjalainen motstod inte ansvarets tyngd, som
kraftduon Kekkonen och Sorsa var redo att bdra. Kekkonen stéllde ocksa sin
prestige bakom den skyddslagstiftning som regeringen proponerade.

Under EEC-avtalets ratificeringsskede i riksdagen utkdmpades en hard
strid inom riksdagsgruppen. De som hade rostat emot vid partikongressen i
Tammerfors hade inte dndrat asikt och sju ledaméter i gruppen rostade emot
avtalet: Erkki Liikanen, Kaisa Raatikainen, Jacob Soderman, Ilkka Taipale,
Seppo Tikka, Erkki Tuomioja och Pirkko Tydldjdrvi. Dessutom motsatte sig
avtalet i gruppen den for en viss tid uteslutna Tellervo M. Koivisto. Nio med-
lemmar av gruppen bad och fick av gruppen fria hiinder, men vid sessionen
rostade bara Tellervo M. Koivisto emot avtalet, medan de andra rostade blankt
utom Ty6l4jdrvi, som var franvarande p.g.a. sjukdom. Den Socialdemokratiska
riksdagsgruppen hade bevarat enhetlighet tack vare taktikbeslutet, som Erkki
Tuomioja da sade.

Frihandelsavtalet med EEC trddde i kraft nér den vésterldndska ekonomiska
krisen holl pa att bryta ut. Det var ldtt att klandra avtalet for alla svarigheter
pa den tiden. Det var dock ofrankomligt for att trygga konkurrensformagan
for de viktigaste industriomradena. Stegringen av oljepriset 6kade 6sthandeln,
sa att det politiska trycket i den riktningen littade. Problemet forflyttade sig
och blev Finlands interna: skulle man kunna stabilisera ekonomin frén en
inflations- och devalveringsspiral?

Oversittning fran finska:

Dag Lindberg

Begreppsforklaringar: FFC = Finlands Fackforeningars Centralforbund. K-linjen = under
artikelns tid partigrupperingen kring centerpartiet (K av Keskustapuolue = centerpartiet).
Ohrana = ursprungligen bendmning péa den ryska hemliga polisen i Finland (till 1917), senare
populirt namn pa den statliga sikerhetspolisen i Finland, bade fore och efter kriget. UKK =
Urho Kaleva Kekkonen.
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MORTEN NORDHAGEN OTTOSEN

KRIG, FRED OG FORENINGS-
BESTREBELSER I SKANDINAVIA 1807-1810

Verken Sverige eller Danmark-Norge ville ha
krig i Norden i 1807-09, men stormaktene
tvang like fullt frem en skandinavisk krig som
kostet Sverige besittelsen av Finland og kong
Gustav IV Adolf hans trone. Danmark-Norge
hadde ogsa en rolle i revolusjonen, men den
foregikk ikke pa norsk nade, slik norske his-
torikere ofte har hevdet. Danmark-Norge var
desto mer sentrale i valget av svensk tronfglger.
Selv om en forening av de tre rikene var det
mest sannsynlige utfallet av omveltningene i
1809-10, endte en fransk marskalk opp som
svensk kronprins, fulgt av en ny nordisk krig
og Norges forening med Sverige.

Stipendiat i historie ved Universitetet i Oslo,
Morten Nordhagen Ottosen, redegjgr i denne
artikkelen for rollen Danmark-Norge spilte i
Sveriges krig med Russland, og hvordan dette
brakte Sverige, Danmark og Norge nzr en
union i 1807-10.

Napoleon pa heyden av sin makt

Mellom oktober 1805 og juni 1807 knuste Napoleon bade den gsterrikske,
russiske og preussiske haren. Kun Storbritannia, Sverige og det lille som var
igjen av kongedgmmet Napoli sto igjen som Frankrikes fiender sommeren
1807. I praksis betydde dette at Napoleon hadde kontrollen over hele Europa.
Da Russlands tsar Alexander I mgtte Napoleon i slutten av juni 1807 i Tilsit
for & sgke fred etter det knusende nederlaget ved Friedland noen uker fgr, var
det derfor helt og holdent pa Napoleons premisser.

Napoleon hadde tre overordnede mal sommeren 1807: 1) Fransk hegemoni
i Europa. 2) A tvinge Storbritannia i kne gjennom & sperre kontinental-Europa
for britiske varer (kontinentalblokaden) og dermed gdelegge britisk gkonomi.
3) Holde Russland unna franske interessesferer langs Adriaterhavets nord-
kyst. I fgrste omgang ville Napoleon tvinge Storbritannia til forhandlingsbor-
det. I Tilsit inngikk han derfor en allianse med tsar Alexander, som konkret
innebar at Russland skulle stenge sine havner for britene og erklere krig
dersom britene selv ikke kom krypende for Napoleons fgtter innen november.
I tillegg skulle Danmark-Norge, Portugal og Sverige tvinges til & bryte all
handel med Storbritannia. Napoleon rakk imidlertid ikke & sende et ultimatum
til Danmark-Norge fgr britene selv gikk til aksjon.
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I London hadde regjeringen luktet lunten allerede fgr Napoleon mgtte
Alexander i Tilsit. Utenriksminister George Cannings frykt var at ngytrale
Danmark-Norge selv ville velge & ga over til Napoleons side. Konsekvensen
av dette kunne bli at den betydelige dansk-norske flaten ville sperre britene
ute fra omradene rundt @stersjgen, som var avgjgrende for Storbritannias
tilgang til korn og skipsmateriell. I verste fall kunne flaten attpatil bli brukt
mot de britiske gyer. Allerede for freden i Tilsit hadde derfor Canning bestemt
seg for & gjgre kort prosess i Kgbenhavn. Sensommeren 1807 ble Kgbenhavn
bombardert og flaten konfiskert. Fra bryggen i Helsingborg hilste kong Gustav
IV Adolf den britiske angrepsstyrken som alliert, da den seilte tilbake fra
Sjeelland i slutten av oktober. I Danmark-Norge florerte fglgelig mistankene
om svensk delaktighet i bombardementet og flateranet.

Krigsforberedelser og krigsutbrudd

Surt som det dansk/norsk-svenske forholdet enn var hgsten 1807, ville ingen
av partene ha krig med hverandre. Beslutningsmyndigheten over krig og
fred i Skandinavia 14 imidlertid i Napoleons hender. Kronprins Frederik av
Danmark-Norge, som regjerte for sin schizofrene far Christian VII, kunne bare
hape pa Napoleons velvilje etter bombardementet og flateranet. Flaten var
blitt overlatt i britenes hender uten nevneverdig motstand, siden den danske
haeren hadde ligget i Slesvig pa darlig tilslgrt grensevakt mot franske tropper.
I verste fall kunne Napoleon derfor komme til 4 kreve kompensasjon, hvilket
i praksis ville bety Danmark-Norges opplgsning som stat. Kronprins Frederik
sendte derfor et personlig brev til Napoleon, som viste seg villig til & innga en
allianse med Danmark-Norge. Denne traktaten ble undertegnet pa Napoleons
slott i Fontainebleau den 31. oktober 1807.

Den dansk/norsk-franske alliansen betydde i praksis krig i Skandinavia.
Sammen med vage lgfter om franske subsidier og hjelp til 4 fa flaten tilbake,
stipulerte traktaten at Danmark-Norge skulle hjelpe Russland med & ero-
bre Finland og tvinge Sverige til underkastelse. Gustav IV Adolf — som sé
Napoleon som “en Antikrist” og ”Vilddjuret” — aktet derimot ikke a bgye seg.
Ved arsskiftet 1807/08 begynte derfor de russiske, dansk-norske og franske
diplomatiske og militere korpsene & forberede en felles offensiv mot Sverige.
Planen var at den russiske heren skulle rykke inn i Finland, mens den norske
og danske haren — sammen med et franskledet hjelpekorps — skulle invadere
Virmland, Bohuslédn og Skane.

I Stockholm héapet kong Gustav IV Adolf i det lengste & unnga krig med
bade Danmark-Norge og Russland. Han forsgkte derfor & unnga a provosere
sine naboer ved a ikke iverksette noen militere tiltak. Da den russiske haren
uten krigserklering invaderte Finland den 21. februar 1808, var derfor svens-
kene militert sett uforberedte. Fgrst fem dager etter meldingen om russernes
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invasjon ble det klart for Stockholm at Kgbenhavns politikk hang ulgselig
sammen med St. Petersburgs. Dermed var svenskenes tofrontsmareritt blitt
realitet.

Den svenske invasjonen av Norge

Noen svenske generaler hadde forstatt hvor tingene bar fgr invasjonen av
Finland. Den 5. februar 1808 sendte den celebre generalen og forhenvarende
operadirektgren Gustav Mauritz Armfelt et brev til Gustav IV Adolf. Krigen
med Russland i 1788-90 hadde lert Armfelt at Finland ikke ville kunne
forsvares mot et russisk erobringsfelttog. Derfor mente han Sverige i et slik
tilfelle matte sgke kompensasjon i vest, konkret gjennom a erobre Norge og
Sjeelland.

Tanken om a erobre Norge var ikke noe nytt i svensk utenrikspolitikk.
Verken den avdgde kong Gustav III eller Gustav IV Adolf selv hadde lagt
skjul pa denne ambisjonen. Etter i fgrste omgang & ha lagt Armfelts brev i
skrivebordsskuffen, var det Armfelts forslag som Gustav IV Adolf gikk inn
for da han fikk den dansk-norske krigserkleringen forkynt den 14. mars
1808. Armfelt ble pekt ut som gverstkommanderende for Vistra Arméen, som
straks begynte marsjen mot den svensk-norske grensen. Fra Sj@lland hadde
riktignok kronprins Frederik (fra 14. mars kong Frederik VI etter Christian
VIIs dgd) aktet & invadere Skane med et franskkorps, men forsinkelser og den
engelske flatens retur til danske farvann satte en effektiv stopper for denne
planen. Dermed 14 Norge nermest apent for den svenske heren.

I midten av april rykket Vistra Arméen inn i grensetraktene i Hedmark,
Akershus og @stfold, men kjgrte seg straks fast pa grunn av kommunikasjons-
og forsyningsproblemer, samt Armfelts dumdristige invasjonsplan. Dermed
kunne den norske haren, under prins Christian August av Se¢nderborg-
Augustenborg sin kommando, holde stand gjennom enkelte mindre triumfer,
som ved Toverud, Trangen og Prestebakke. Mange nordmenn var imidlertid
ikke negative til svensk herredgmme. I de okkuperte omradene ngt man godt
av gjendpnede handelsforbindelser til Vest-Sverige etter at britisk blokade
og krigen hadde lagt gstnorsk gkonomi i ruiner. Kollaboratgrer hadde derfor
svenskene i det minste nok av.

I mai besluttet en stadig mer irritert kong Gustav IV Adolf a forsgke seg pa
en invasjon av Sjzlland i stedet, etter at 12 000 britiske hjelpetropper hadde
anlgpt Goteborg. Det endte med trippel fiasko. Ved en misforstaelse trakk
Armfelt Vistra Arméen helt ut av Norge, mens de britiske troppene seilte hjem
igjen etter en komisk krangel om hvem som skulle ha overkommandoen over
dem. Dermed ble det ikke noe av invasjonen av Sjelland, mens Gustav IV
Adolfs motoffensivplaner i Finland ogsa rant vekk i sanden.
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Krigen i Finland

Med festningen Sveaborgs fall i begynnelsen av mai 1808 ble forsvaret av
Finland sa godt som gjort umulig. Riktignok ble det fgrt geriljakrig bak rus-
siske linjer, fgrst pa Aland og deretter i selve Finland. Noen nasjonal frihets-
kamp var dette ikke, men geriljakrigen fikk Gustav IV Adolf til 4 klamre seg
til hapet om en finsk folkereisning mot russerne. I juni 1808 ble flere regulare
svenske haravdelinger landsatt langs Finlands vestkyst ut fra tanken om at de
skulle forene seg med vepnede bgnder, men denne motoffensiven var dgdfadt.
I stedet matte hundrevis av svenske soldater og offiserer ta veien til russisk
fangenskap, mens flere av bgndene som hadde tatt del i geriljabander ble hen-
rettet pa bestialsk vis til skrekk og advarsel.

Det hjalp heller ikke at Storbritannia ikke aktet & hjelpe Sverige med & behol-
de Finland. Flere svenske offiserer forsgkte derfor & mane kong Gustav IV
Adolf til vapenhvile med Danmark-Norge, men det var ikke kongen interessert
i. Armfelt forsgkte attpatil & inngd vapenhvile med nordmennene bak kongens
rygg. Christian August fikk imidlertid blankt avslag fra Kgbenhavn, mens
Armfelt ble avsatt som general i august. “Det gér &t helfvetet oundviket och
huru skulle det gora annat?”, tordnet han derfor, med klar adresse til kongen.

Til tross for at en god del tropper ble overfort fra norskegrensen til Finland i
Igpet av sensommeren og hgsten 1808 (selv om omtrent like mange deserterte
til Norge for 4 unngé Sveriges gstfront), var krigen i Finland i praksis tapt. Den
russiske seieren ved Oravais den 14. september avgjorde Finlands skjebne. I
november lyktes svenskene med & fremforhandle en vapenhvile med russerne,
og maneden etter trakk de siste svenske troppene seg ut av Finland. Samtidig
ble det ogsa inngéatt vapenhvile langs den svensk-norske grensen.

Invasjonsplaner, svensk revolusjon og norsk garanti
Vapenhvilene i desember 1808 betydde ikke at Danmark-Norge og Russland
aktet & avslutte krigen. Tsar Alexander I ville fremdeles tvinge Sverige til
brudd med britene, mens kong Frederik VI i Kgbenhavn lovet & gjgre hva han
kunne for a hjelpe. I januar forberedte han derfor en ny overgang til Skéne.
Som aret fgr gikk planen i vasken. Nordmennene hadde ogsa staende ordre om
a invadere Sverige ved fgrste anledning, men i den norske haeren var manglene
pa mat, utstyr og uniformer sa store at Christian August nektet. Den russiske
heren rykket pa sin side inn i Aland, Norrbotten og Visterbotten. I svenske
offiserskretser begynte enkelte 4 frykte en dansk/norsk-russisk deling av
Sverige og mente derfor at fred med Sveriges naboer var rikets eneste redning.
Kong Gustav IV Adolf nektet imidlertid a4 forhandle om fred. Det var pa denne
bakgrunnen at oberstlgytnanten Georg Adlersparre i mars 1809 marsjerte fra
Viarmland mot Stockholm for & styrte kongen og redde Sverige.

En del norske historikere har gitt prins Christian August mye av @ren for
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omveltningene i Sverige i 1809. Adlersparre underrettet nemlig pa forhand
nordmennene om hva som var i gjaere. I retur skal han ha fétt en garanti for at
han ville ha ryggen fri, dels fordi Christian August skal ha blitt gjort kjent med
at han var en hgyaktuell kandidat til den svenske tronen. Resonnementet har
derfor vert at den svenske revolusjonen i 1809 ikke ville vert mulig uten den
norske garantien og at Sverige derfor har en del & takke Norge for.

Sveriges revolusjon i 1809 avhang imidlertid overhodet ikke av Norge.
Rett nok ble en svensk offiser sendt til Kongsvinger for & ta rede pa hvordan
nordmennene ville forholde seg til det planlagte kuppet, men da han ankom
Kongsvinger hadde Adlersparre og hans tropper allerede satt kursen mot
Stockholm. Adlersparre visste utmerket godt at den norske harens forsynings-
og sykdomsproblemer var sa store at den ikke under noen omstendighet ville
kunne foreta seg noe mot Sveriges vestgrense. Det var heller ikke slik at det
ble inngatt en sarskilt norsk-svensk avtale pa Kongsvinger. I stedet var det
kun tale om en muntlig norsk bekreftelse av at vapenhvilen fra desember
fortsatt var & anse som gjeldende. Noe alternativ til dette forela heller ikke.
Spekulasjonene om hvorvidt Christian August kjente til og lot seg pavirke
av utsikter til den svenske tronen er derfor i bunn og grunn irrelevante. Nar
attpatil arrestasjonen av kong Gustav IV Adolf i Stockholm skjedde uten
Adlersparres direkte medvirkning, ma Norges rolle i den svenske revolusjonen
1 beste fall sees som minimal.

Kandidatene til den svenske tronen

Danmark-Norge hadde en atskillig mer sentral rolle i spgrsmalet om hvem
som skulle etterfglge Gustav IV Adolf som konge. At resultatet av begiven-
hetene i 1809 ikke ble en dansk-norsk-svensk forening under én konge — med
de konsekvenser dette kanskje kunne fétt for det pafglgende hundreérets
skandinaviske nasjonsbygging — skyldtes tilfeldigheter. I praksis var den
svenske kronen kong Frederik VIs, dersom han ville ha den, men han gjorde
det bryskt klart for svenskene at ’al Underhandling var vanskelig med en
Nation, der aldeles maatte ansees som Insurgenter”. I Frederik VIs gyne veide
enevoldsprinsippet og monarkisk solidaritet tyngre enn realpolitikk. Tanken
pa Frederik VI som monark smakte ikke like godt for svenskene etter denne
tiraden. I stedet begynte de svenske revolusjonare kretsene — med Adlersparre
og Armfelt i spissen — & rette blikket mot prins Christian August.

Dette satte Christian August i en vanskelig stilling. Selv om maélet for revo-
lusjonen hadde veart fred med Russland og Danmark-Norge, vegret den nye
svenske regjeringen seg for & bryte med Storbritannia. Tsar Alexander satte
imidlertid nettopp dette som en ufravikelig fredsbetingelse, og fortsatte derfor
krigen i Nord-Sverige. I Kgbenhavn fikk kong Frederik VI blod pa tann av
utsiktene til territorielle gevinster pa Sveriges bekostning. Selv kunne han ikke
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foreta seg noe sa lenge britene behersket danske farvann, men han sendte en
strgm av ordre til Christian August om & erobre Bohuslén sa snart det kunne
la seg gjgre. Nordmennene led imidlertid under gryende hungersngd og store
mangler i haren, og hadde heller ingen forbindelse med den russiske haeren
i nord. I slutten av mai ble dessuten Christian August definitivt gjort kjent
med at han var hgyaktuell som den nyss valgte og barnlgse kong Carl XIIIs
arvefglger. Desto vanskeligere ble det for ham & innlate seg i en invasjon av
Sverige.

Det betyr imidlertid ikke at Christian August i tiden som fulgte kun lot seg
styre av personlige motiver. For det fgrste var det militert umulig for ham
a etterkomme kong Frederik VIs invasjonskrav. Kun gverstkommanderende
nordafjells, general Georg Frederik von Krogh, sé seg i stand til & iverksette
en mindre ekspedisjon inn i Jimtland pa leting etter den russiske heeren. Fire
uker i jamtlandske gdemarker uten & ha sett snurten av russere tvang imidlertid
trgnderne til retrett. For det andre var Christian August serdeles lite lysten pa
permanent russisk tilstedeverelse i Skandinavia. Dette, advarte han Frederik
VI, "ville gjgre deres Majestats troe Normand til Russernes Slaver”.

Fredsslutningene i 1809

Christian Augusts dilemma ble i og for seg Igst i august. Den 18. juli formali-
serte den svenske Riksdagen valget av ham til svensk kronprins, men prinsen
gjorde det klart at han ikke kunne motta valget uten Frederik VIs godkjen-
nelse. Frederik VI var pa sin side fremdeles oppsatt pa a erobre svensk territo-
rium. Derfor fortsatte strgmmen av invasjonsordre til Christian August. Fgrst
da tsar Alexander avslo Frederik VIs forslag om a dele Sverige mellom seg, og
Frederik VI innsa at en svensk-russisk fred var nert forestaende, firte han pa
kravene. I begynnelsen av august fikk Christian August tillatelse til & motta det
svenske kronprinsvalget s snart det var sluttet formell fred mellom Sverige og
Danmark-Norge, samtidig som kong Frederik VI lot sin utenriksminister ta det
forste skrittet i retning av fred med Sverige.

I august begynte ogsa de svensk-russiske fredsforhandlingene i Fredriks-
hamn, som munnet ut i signeringen av en fredsavtale den 17. september. For
Sveriges del innebar dette formalisering av tapet av Finland og, etter hvert,
bytte fra britisk til fransk side. For Danmark-Norge signaliserte Fredrikshamn-
freden en ny vending i forholdet til Russland. De to statene hadde i praksis
vert allierte i nesten 40 ar, men nd hadde alliansen utspilt sin rolle. Danske
diplomater fikk ingen innflytelse pa avtalen og ble knapt nok orientert om
forhandlingenes gang. For Danmark-Norge var dermed et gammelt uten-
rikspolitisk mareritt blitt realitet. Russlands erobring av Finland hadde gjort
Danmark-Norge overflgdig som alliert. I stedet oppmuntret russiske diploma-
ter Sverige til & se mot Norge for kompensasjon.
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De dansk/norsk-svenske fredsfglerne fortsatte hgsten 1809, om enn under
preg av bitterhet og gjensidig mistenksomhet. Den 10. desember ble imidlertid
fredsavtalen undertegnet i Jonkoping pa basis av status quo ante bellum. Slik
sett hadde Danmark-Norge og Sverige i 1808-09 kjempet en resultatlgs krig
som ingen av dem hadde villet ha. For de etterlatte etter det femsifrede antallet
sivile og militeere som dgde av epidemier og, pa norsk side, matmangel under
krigen ma dette ha gjort tapene av deres kjere ekstra meningslgse.

Konsekvensene
Valget av Christian August som svensk kronprins gikk hand i hand med den
stadig levende svenske ambisjonen om en forening med Norge. Adlersparre
la aldri skjul pa at tanken var at nordmennene pa Kortere eller lengre sikt ville
fglge Christian August, som i Igpet av 1808 og 1809 oppnadde en popularitet
i Norge av dimensjoner som fa har opplevd etter ham.

Motsatt tarnet misngyen med regjeringen i Kgbenhavn seg opp blant nord-
mennene, dels over krigen med Storbritannia — som la norsk gkonomi i ruiner
— og dels over krigen med Sverige, som ble opplevd som et rent dynastisk
oppgjer stikk i strid med folkets interesse. Det var kretser og miljger i alle
sosiale lag av befolkningen, spesielt pa @stlandet, som arbeidet aktivt for en
forening med Sverige 1 1809. Grev Herman Wedel Jarlsberg, som var medlem
av den norske Regjeringskommisjonen nedsatt i 1807 under Christian Augusts
ledelse for & ivareta myndighetsutgvelsen under krigen, sto i spissen for en
gruppe innflytelsesrike nordmenn som konspirerte med Adlersparre og andre
sentrale svenske aktgrer. Malet var fgrst en treriksforening under Frederik VI
og, da dette viste seg frukteslgst, en toriksforening under Christian August.
Avskjedsfesten for Christian August i Christiania og stiftelsen av Selskabet
for Norges Vel den 29. desember 1809 var lite tilslgrt norsk separatisme,
med blikk mot en forening med Sverige. Ogsa en rekke gstlandsbgnder 1gp
svenske @render, motivert av de gkonomiske interessene som 14 i en forening
med Sverige.

Christian August forlot Norge den 7. januar 1810 og tok som svensk kron-
prins navnet Carl August. Han dgde imidlertid bratt av hjerneslag den 28. mai
samme ar. Det forarsaket mistanker om forgiftning med pafglgende opptayer i
Stockholm under begravelsen. Hvilken retning utviklingen i Norden kunne ha
tatt dersom Carl August hadde levd noen tiar til er blant de mest interessante
kontrafaktiske spgrsmaélene i skandinavisk historie. Vi kan bare spekulere i
om Norge og Sverige, eller alle de tre skandinaviske landene, pa et eller annet
tidspunkt kunne blitt forent under Carl August. En skandinavisk fgderalstat
ville slett ikke veart et usannsynlig scenario. Tanken om Skandinavia under én
konge levde ogsa en stund etter Carl Augusts dgd. Bade Frederik VI, kronprins
Christian Frederik (som fire ar senere skulle sette sitt preg pa norsk historie)
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og sarlig Carl Augusts bror, hertug Frederik Christian av Augustenborg, var
hgyaktuelle svenske tronfglgere sommeren 1810.

Valget falt imidlertid pd den minst sannsynlige kandidaten, den franske
marskalken Jean Baptiste Bernadotte, som ironisk nok hadde ledet det franske
hjelpekorpset som i 1808 var ment & rykke inn i Skane. Han ble forst og fremst
valgt pa grunn av sine militeere evner og tanken om fremtidig gjenerobring av
Finland. Bernadotte, som tok navnet Carl Johan, hadde derimot ingen hensikt
om a gjenerobre Finland. I stedet utnyttet han Russlands antydninger om
kompensasjon til & sikre seg tsar Alexander Is garanti for en svensk erobring
av Norge. I august 1812 byttet Carl Johan fra fransk til alliert side og i 1813-
14 kunne han hgste fruktene i form av stormaktsstgtte til erobringen. Nettopp
fordi ingen av stormaktene kunne love ham & beholde Norge, valgte Frederik
VI & forbli ved Napoleons side. Dermed matte det militer tvang og freden
i Kiel til for & vri Norge ut av hendene hans. Carl Johan matte imidlertid
gjennomfgre enda et felttog for & formalisere den svensk-norske foreningen i
1814. Tilbake satt Frederik VI med en lemlestet stat og et frynsete ettermele,
mens Norge og Sverige ble forent i en svart 1gs realunion. For Norges del
bekreftet unionen dermed Grunnloven og selvstendigheten som ble prokla-
mert pd Eidsvoll den 17. mai 1814.
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Professor em. Fredrik Sterzel analyserar for-
fattningsfordndringar i de nordiska linderna i
ett jaimforande perspektiv. En av slutsatserna i
artikeln &r att forfattningsdebatten varit mera
levande &n vanligt under 2009.
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justitierad och professor i konstitutionell ritt
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Fredrik Sterzel &r ledamot av Letterstedtska
foreningens huvudstyrelse sedan 1998.

Den stora hindelse vi sett tillbaka pa under Mérkesaret 2009 ir separationen
mellan Sverige och Finland. Aven 1809 4rs svenska regeringsform, som var
ett led i samma historiska skeende, innebar nationellt en s& viktig milstolpe
att den fatt sirskild uppmirksamhet. Som ett slags inofficiell avslutning pa
Mirkeséret ldgger regeringen i december fram en proposition med forslag till
en genomgripande revision av den regeringsform som 1975 avloste den gamla
fran 1809. Den grundas pa ett forslag som alla riksdagens sju partier stillt sig
bakom i kommittéarbetet. Det skulle vara sensation om det inte i stort sett gar
igenom, sa jag vagar liagga det till grund for det foljande. De huvudfrigor jag
stiller &r hur forfattningskulturen har dndrats mellan 1809 och 2009 och hur
de nordiska linderna skiljer sig &t.

Jag tar min utgangspunkt i det nordiska perspektivet. Véra statsskick &r
ganska lika, men vi skiljer oss at i synen pa grundlagen och #ven i friga om
dess verkliga betydelse. Tva ldnder har skaffat sig nya och moderna forfatt-
ningar, tre ldnder haller fast vid #ldre grundlagar. En ytterpunkt 4r Norge som
har behallit Eidsvollforfattningen fran 1814. Idag #r den virldens nist dldsta
forfattning, efter den amerikanska. Det har savitt jag vet aldrig pa allvar disku-
terats att ersitta den med en ny eller ens att genomfora en allmén revision och
modernisering. Island haller fast vid sin forsta forfattning fran sjalvstiandig-
heten 1944. En grundlagsdversyn var aktuell under den forra regeringen, men
projektet foll i brist pa tillrickligt stod.

Detsamma blev fallet i Danmark pa 1990-talet. Ett initiativ togs darefter for
att stimulera en debatt kring 1953 érs grundlov. Folketinget gav ut en skrift
”Grundloven pa let dansk”. I férordet uppmanade dess formand alla att delta
1 den folkelige og politiske debat om grundloven som det felles fundament
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for vort demokrati”’. Framgang uteblev. Nagon grundlagsdversyn kom inte till
stand. Finland dédremot ersatte 2000 de forsta (fyra) grundlagarna efter sjélv-
standigheten med en ny. Huvudsyftet var “att forenhetliga och modernisera
Finlands grundlagar” framholls i propositionen. Den nya regeringsformen
skulle ”inte @ndra grunderna for konstitutionen utan snarare justera och upp-
datera den utgéende fran (dagens) forutséttningar”.

I Sverige tillsattes 1954 en kommitté for att “utifrdn en samlad Sversyn
av demokratiens funktionsproblem foretaga en modernisering av var forfatt-
ning”. Efter tjugo ar besléts s om en ny regeringsform, och nu lér det alltsa
bli en grundlig revision. Den kommer att ge oss Nordens i sdrklass mest
omfattande grundlag: antalet paragrafer okar till ndstan 200 fran 131 (samma
som i den finska).

Vilka attityder aterspeglar detta? Iogonenfallande &r att Norges grundlov har
en sdrskild forankring. Nagot liknande kan mgjligen sédgas i Island, men det
géller inte i Finland. Man ska nog inte heller uppfatta danskarna sa att de har
sdrskild kénsla for 1953 ars grundlov, 1at vara att man kan lidsa pa Folketingets
hemsida att ”grundloven er foruden en regelsamling ogsa et nationalt symbol
pa omtrent samme linje som flaget, riksvabenet og kongehuset”. Den kommer
nog langt efter bade flaggan och drottningen, i vart fall i friga om medbor-
garnas kunskaper. I Sverige var utgdngspunkten att det restes krav pa vissa
bestdmda foridndringar, frimst enkammarriksdag och ett mera proportionellt
valsystem. Bakom kraven stod dock bara de borgerliga oppositionspartierna
Folkpartiet och Hogerpartiet medan Socialdemokraterna saknade intresse for
grundlagsreformer. Eftersom regeringen inte ville utreda bara oppositionens
fragor valdes en bredare formulering f6r uppdraget. Ingenting sades dock om
en helt ny forfattning, och det hade inte heller oppositionen begirt. Det &r litt
att konstatera att det dnda till mitten av 1960-talet fanns en bred majoritet i
den svenska riksdagen for att behélla 1809 ars regeringsform. Men da stenen
kommit i rullning gick den inte att stoppa.

Belysande dr de dagbdcker av statsminister Tage Erlander som har publice-
rats. Efter sin forsta foredragning i riksdagsgruppen noterade han: “Bedrovlig
var gardagens bild av riksdagsgruppens doda konservatism sa snart det giller
forfattningsfragorna.” En tinkvird reflexion finner man ocksa nir den forsta
kommittén skulle tillsdttas och stenen kommit i rullning: ”Det blir for magert.
Jag borjar bli ganska orolig for att ta upp forfattningsfragan, om vi inte har
nagot verkligt genomtinkt program att kiimpa for.” Den funderingen var inte
obefogad. Slutresultatet blev en kompromiss om oppositionens krav samt en
grundlagsforandring som fa onskade. Vid den stora demokratireformen efter
forsta virldskriget — da man verkligen haft ett program att kimpa for, tillsam-
mans med liberalerna — hade man 1atit grundlagen vara, sedan man vunnit i
sak. Den hade redan tidigare varit foraldrad och fick sta kvar ndrmast som ett
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historiskt monument. Jag brukar kalla tiden dérefter det forfattningslosa halv-
seklet, en viss overdrift som dock vil speglar de juridiska realiteterna.

Gemensamt for de nordiska ldnderna dr att de skrivna forfattningarna har
begrinsad betydelse, fast i olika grad. For att fa en bild av det verkliga stats-
skicket maste man se pa praxis som utvecklats inom grundlagens ram — eller
i méanga fall vid sidan av grundlagen eller rentav i strid med den. Norge ar
det tydligaste exemplet. En viktig faktor dr dock den respekt man @nnu visar
grundloven. Annorlunda var det i Sverige under det forfattningslosa halv-
seklet. Den forre hogerledaren, statsvetaren Gunnar Heckscher skrev i en
jubileumsskrift 1959 att det ofta betraktades som nédrmast 16jligt att aberopa
grundlagens ordalydelse eller andemening for eller emot ett politiskt beslut.
Liaget 4r ett annat i Norge. Nidr jag hdromaret var opponent pa en juridisk
doktorsavhandling i Oslo, noterade jag sirskilt att respondenten dgnade tret-
tio sidor at ett hogaktningsfullt resonemang om ett stadgande i grundloven
— for att komma fram till att det saknade betydelse. Nir jag nigot senare
diskuterade forfattningsfragor i Oslo, anmérkte en framtriadande politiker att
det verkliga ldget i Norge dr ungefir som jag beskrev det i Sverige under det
forfattningslosa halvseklet.

Danmark och Island liknar nog ganska mycket Norge. I friga om Danmark
far man tdnka pa de drakoniska reglerna for grundlagsindring. Det krévs tva
beslut av Folketinget med val emellan och dérefter en folkomrostning dir
minst 40, tidigare 45 procent av de rostberittigade deltar. Ett dndringsforslag
kom 1939 sa langt som till folkomrostning, men trots att Gver 90 procent
rostade ja foll forslaget, da bara 44,5 procent deltog. 1953 érs grundlov pas-
serade nalsogat med négra fa tiondelar. Sddana regler gor det foga lockande
att satsa pa en forfattningsrevision, om man inte har nagot stort i sikte som
kan engagera minniskor. Overgangen till enkammarsystem genom landsting-
ets avskaffande rickte inte 1939. En konsekvens blir att praxis far en viktig
roll vid sidan av den skrivna forfattningen. Den rollen blir mindre i Finland
och Sverige som har nya grundlagar. Efter den forestaende reformen kommer
Sverige ndrmare en verkligt bindande forfattning 4n nagot nordiskt land haft
pa linge. Men praxis vid sidan av regeringsformen kommer att ha ritt stor
betydelse dven har.

Sverige skiljer sig drastiskt fran Danmark i friga om grundlagséndringar.
Reglerna dr desamma med det viktiga undantaget att folkomrostning inte
krivs. Andringarna har blivit mycket talrika sett i ett internationellt perspek-
tiv. 1809 4rs regeringsform underkastades bortit 400 dndringar. Annu under
de sista decennierna, dd den saknade nistan all betydelse, var dndringarna
legio. Och man har traskat vidare i de gamla fotsparen. 2006 var det forsta
valar da nagot forslag till grundlagsiandring inte var vilande. En otillricklig
ursidkt for denna ordning #r att vi har fyra grundlagar, liksom Finland fran
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borjan. Att arbeta in tryckfrihetsforordningen och yttrandefrihetsgrundlagen
— som inte giller medborgarnas yttrandefrihet utan radio och TV m.m. — i
regeringsformen #r omojligt av bade lagtekniska och ideologiska skil. Aven
andringspraxis fyller 200 ar i r. Den berodde fran borjan pa att man 1809 ville
komma ifran det tidigare littsinnet med statsskicket under bade stindervilde
och kungavilde. Andringarna har nistan alltid gillt detaljer. De stora refor-
merna i forfattningslivet har inte avspeglats namnvirt i regeringsformen. Den
personliga kungamaktens slut markerades genom #ndringar i reglerna om kon-
seljen, demokratins genomférande genom en dndring av rostrittsparagrafen,
anslutningen till EU genom en justering av beslutsreglerna etc.

Onskemal om storre foridndringar i det svenska systemet, sirskilt valord-
ningen, har funnits hela tiden efter 1975. Den kompromiss som triffades
1967 i Torekov tillfredsstillde inget politiskt parti, men man har inte lyckats
enas om nagot bittre. Tre initiativ hade havererat vid sekelskiftet. Man kan se
Demokratiutredningen under Bengt Goranssons ledning som en motsvarighet
till det danska folketingets samtidiga initiativ. Goran Perssons regering till-
satte 2004 en ny kommitté pa sa hog politisk niva att det knappast var mojligt
att lata den sluta utan verkligt resultat. Fortfarande kunde dock enighet inte
nds pa nagon av de “stora” punkterna utan de fick alla ldggas at sidan. I stillet
utarbetades ett forslag till en stor lagteknisk reform som samtidigt 16ser nagra
konflikter av mindre format. Denna utgang var juristens drom. Vad som krév-
des var just en allmidn uppsnyggning av regeringsformen. Grundlagsfragor
blir ofta lidande av att féras upp pa en for hog politisk nivd. Sedan man blivit
ense i sak, godtas ldtt daliga tekniska losningar for att man ska bli av med
fragorna. Sveriges regeringsform ir ett paradexempel pa detta. Sedan de stora
fragorna 16sts och enkammarriksdagen tritt i funktion (1971) hafsades resten
undan pa kort tid. Resultatet blev (1972) en produkt som fick sa allvarlig
kritik vid remissbehandlingen, att det hade varit uteslutet att ldgga fram en
proposition om det gillt en lagfraga som bedomts som viktig — men hir gick
det an (1973).

Det finska arbetet priglades mera av politisk vilja. Genom att det fanns en
verklig politisk problematik med i bilden gick det att vinna intresse for en
storre grundlagsreform. Atminstone uppfattar en icke-finsk iakttagare det sa.
Onskan att reducera presidentmakten forefaller ha varit en rod trad i forfatt-
ningsdebatten under de senaste tjugo aren. Just det finska presidentimbetet
dr det som mest sticker ut i den nordiska forfattningsbilden. Mot de nistan
maktlosa statscheferna i de andra fyra linderna har den finske presidenten
tornat upp sig, 1at vara att man dven hér far tdnka pa forhallandet mellan
skriven grundlag och politisk praxis. Det miktiga presidentdmbetet, sdrskilt
pa det utrikespolitiska omradet, daterar sig fran Risto Rytis tid och har tonats
ned efter Urho Kekkonen, i bdda dndar under paverkan av yttre forhallanden.
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Det kinns markligt att tinka pa att Finland vid sjdlvstindigheten forst var
inriktat pA monarki. Det konstitutionella valet ldr ha fatt en historisk betydelse.
En finsk monark hade rimligen inte fatt mera makt dn kollegerna i Danmark,
Norge och Sverige. Island &r det enda nordiska land som aldrig har lekt med
tanken pa monarki, om vi bortser fran “kungen av Island” Jorgen Jiirgensen
vars tvamanadersregim nu firar tvahundraéarsjubileum. Den islédndske presi-
denten brukar jamstédllas med de danska och norska monarkerna. Den svenske
kungen har dven formellt blivit maktlos. Till skillnad mot sina nordiska stats-
chefskolleger héller han inte formellt i regeringsbildningen, presiderar inte i
regeringen, skriver inte under lagar etc.

Med statscheferna har vi kommit in pa sakfragorna i forfattningskomplexet.
Regeringen gav 2004 den svenska kommittén fria hinder att ta upp vad den
ville, utom just statschefen. Flera fragor som ventilerades 4r av intresse i ett
nordiskt perspektiv, men jag far begrinsa mig. Tva komplex som fatt sdrskild
aktualitet under senare ar #dr grundldggande fri- och rittigheter och domsto-
larnas roll i forfattningslivet. Bdda kom i forgrunden genom kommunistregi-
mernas fall i Europa. Alla nya forfattningar som skrivits i 6st” har utforliga
bestimmelser om fri- och rittigheter och ldgger stor vikt vid domstolar som
garanter for uppritthallande av den nya ordningen. Skillnaden mellan verk-
lighet och skriven forfattning dr ibland pataglig. De fridfulla forhéallandena i
de nordiska rittsstaterna har gjort dessa fragor litet svéra att hantera. Sarskilt
giller detta Sverige som haft en egendomlig debatt, sammanhéngande med
den rittsfilosofiska Uppsalaskolans grepp om det Socialdemokratiska partiet,
frimst genom Osten Undén. Den debatten ir 6ver, men @nnu 1983 kunde Olof
Palme avfiarda Europadomstolen i Strasbourg som “en lekstuga for Gustaf
Petrén”, efter var kinde nordist och ordférande i Letterstedtska foreningen.
Idag dr domstolen nirmast sakrosant. Scenvixlingen ir total — niistan. Annu
finns en motséttning i friga om domstolarnas roll: Socialdemokraterna och
Vinsterpartiet dr aterhallande, de borgerliga och Miljopartiet padrivande.

Att skriva en grundlag innebir ytterst, menade Gustaf Petrén, “att reglera for-
hallandet mellan de enskilda medborgarna och samhillsmakten”. Den uppfatt-
ningen &r vanlig nu men var det inte da den framfordes, och den hade inget stod
i den historiska traditionen. Annu 1809 4rs regeringsform innehéll ingenting av
direkt intresse for de enskilda medborgarna utover den beromda 16 § som med
ord anslutande till de forna kungaforsikringarna dlade kungen att rétt och san-
ning styrka och befordra, vrangvisa och oritt hindra och forbjuda etc. Betydligt
mera medborgartillvind var Eidsvollférfattningen, ganska naturligt. Aven de
danska, finska och islindska grundlagarna inneh6ll mera om medborgarritt dn
den svenska. Sverige hade helt enkelt hamnat i bakvatten pa rittighetsomradet
vid sin grundlagsreform. Genom tre nya kommittéers arbete kompletterades
regeringsformen med en utforlig rittighetsreglering, och Europakonventionen
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om fri- och rittigheter har inkorporerats med svensk ritt.

Eftersom Europakonventionen och domstolen i Strasbourg &r réittesnoren for
alla nordiska ldnder saknar det storre intresse att jamfora deras grundlagsregler
om fri- och rittigheter som de ser ut idag. Allmént kan ségas att — naturligtvis
— de tre dldre grundlagarna innehaller mindre dn de tva nyare, och att av dessa
tva den svenska dr den mest detaljerade och utforliga medan den finska inte
bara dr mera lasvénlig utan ocksa bredare till innehallet. En modern vig &r att
stadga om vad man brukar kalla ekonomiska, sociala och kulturella rittigheter
och inte bara om de klassiska, framst politiska fri- och rittigheterna. Hér har
Finland gatt ldngre 4n Sverige. Viktigt dr ocksa att framhalla att diskussionen
om fri- och rittigheter inte dr slut och sékert aldrig kommer att upphora. De
gamla, helt orationella partimotsittningarna i Sverige &r borta, men varje tid
och varje samhille aktualiserar sina problem pa detta omrade. Idag giller det
framfor allt skyddet for den personliga integriteten mot bakgrunden inte minst
av utvecklingen pa informations- och mediateknikens omraden.

Att se domstolarna som ett virn for de enskilda och en garanti for stats-
skickets uppritthallande #r naturligt f6r linder som nyligen har vunnit demo-
krati. Annorlunda kan man resonera i gamla demokratiska rittsstater som de
nordiska. Vi kan pa ett annat sitt diskutera vilken funktion domstolarna bor
ha just i forfattningslivet. Ska de ha ritt att granska och kanske — givetvis ute-
slutande pa juridiska grunder — asidositta en lag som folkrepresentationen har
antagit eller en forordning som regeringen har utfirdat? Hiar moter vi fragan
om den s.k. lagprovningsritten som har varit ett huvuddmne i den svenska for-
fattningsdebatten under senare ir. Fragan har 6verdrivits enligt min mening. [
en sund demokratisk rittsstat kan asidosittande av stiftade lagar inte bli nagot
vanligt inslag i riéttslivet. Storre betydelse har det att bade EG-domstolen
och Europadomstolen kan sitta sig over nationell bade lag och grundlag.
Lagprovning &r for ovrigt ett felaktigt ord, eftersom tvistefragan dven giller
regeringsforordningar, men jag anvénder hir den vanliga termen.

Alla vara nordiska ldnder intar en aterhallsam attityd i den hir fragan.
Finland gick ldngst 1919 genom att foérbjuda provning av lagar. Daremot blev
det fritt fram att prova regeringsforfattningar. I den nya grundlagen har lag-
provning medgetts med begrinsningen att bara tydliga fel far beaktas. Denna
regel dr himtad fran Sverige dér den dnnu idag giller for savil lagar som
forordningar. I den kompromiss som nu har triffats ingar att begrénsningen
ska slopas. I de andra nordiska linderna har savitt jag vet ndgon egentlig poli-
tisk tvist inte forekommit i det hiar &mnet. I Norge erkidndes lagprovningsritt
redan i mitten av 1800-talet och har utovats med varsamhet liksom i Danmark.
Under de senaste aren har dock ett par uppmirksammade domar gett upphov
till fragor, om danska Hgjesteret borjat inta en mera aktiv hallning. Ett mal
gillde talan mot statsminister Poul Nyrup Rasmussen om Maastrichtfordragets
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forenlighet med grundloven och slutade med en utforlig dom 1998. I och for
sig dr kanske domen inte mirkligare dn den svenska Regeringsrittens likasa
utforliga dom 1999 om rittsprovning av regeringens beslut att stéinga en kérn-
kraftsreaktor i Barsebidck. Jag vagar inte uttala mig om var praxis star idag i
nagot av de andra fyra nordiska linderna.

Intressant &r inte bara vad grundlagar innehéller utan ocksa vad de inte
innehéller. En latt gjord iakttagelse som giller alla nordiska lander é&r att flera
viktiga dmnen inte regleras ndrmare. Tre svenska exempel &r statsbudgeten,
regeringens styrning av statsforvaltningen och den kommunala sjidlvstyrelsen.
Dessa @mnen har under senare drtionden varit stindiga foljeslagare i savil den
allminna debatten som kommitté- och reformarbetet, men regeringsformen
har mycket litet att siga om dem. Typiskt dr att en stor budgetreform kunde
genomforas i Sverige pa 1990-talet utan annan grundlagséndring 4n att budget-
aret lades om. Inget nordiskt land har heller velat ge reella garantier i grundlag
for den kommunala sjélvstyrelse vars lov man gérna sjunger. Hir kommer den
svenska reformen nista ar att medfora en formell dndring. Regeringsformen
far ett kommunkapitel, dock utan storre substans. Dessutom kommer kapitlet
om finansmakten att moderniseras utan att man binder sig i detaljer.

En motsatt tendens visar parlamentarismen, ett centralt &mne i alla nordiska
lander. Den har vuxit fram i praxis utan grundlagsreglering, men ett naturligt
Onskemal har blivit att fi den grundlagsfist. Néar Sverige och Finland utarbe-
tade nya grundlagar var den parlamentariska principen ett sjilvklart inslag.
Aven Norge har provat frigan inom ramen for sin gamla forfattning efter ett
forslag till Stortinget 2004 av bland andra Jens Stoltenberg och Carl I. Hagen
om #ndringar “med sikte pa & innfgre en ordning med opplgsningsrett og
positiv parlamentarisme (investitur)”. Det blev bara begrinsade reformer. Ett
problem ir att principen #r svar att Gversitta till teknik. Det dr exempelvis
svart att forklara att det tre ganger har hint i Sverige att en statsminister har
utndmnts efter att ha fétt flera nej 4n ja i riksdagens omrostning och att det
en gang har hént att en statsminister utndmnts omedelbart efter att han stéllt
kabinettsfraga, forlorat och avgatt. Men reglerna ar faktiskt sddana.

Jag avslutar min 6versikt med att notera, att forfattningsdebatten i alla véara
nordiska lander ter sig mera levande Mirkesaret 2009 én som vanligen é&r fal-
let, ndgot som i och for sig inte sdger sd mycket. Den skrivna forfattningens
reella betydelse varierar. Sérskilt Norge och Sverige har fatt ganska olika for-
fattningskulturer, vilket forstirks om det aktuella svenska forslaget genomfors
— men skillnaden i praktiken &r inte sa stor. Markligt &r att en s stor reform
som den forestdende svenska egentligen inte syftar till ndgra stora nyheter i
sak. En konsekvens bor bli att den svenska regeringsformen kommer att spela
en storre roll i réttslivet dn hittills.
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UTRIKESMINISTER ALEXANDER STUBB
Maratonlopare i diplomatins langa korridorer

Samlingspartisten Alexander Stubb &r Finlands
utrikesminister sedan varen 2008. Dessforinnan
satt han i fyra ar i Europaparlamentet. Stubb
har en doktorsgrad fran London School of
Economics och har forfattat ett tiotal bocker
om EU.

Henrik Wilén dr kulturrad vid Finlands
ambassad i Stockholm. Han har varit journalist
pa Hufvudstadsbladet samt chef for Nordens

Alexander Stubb institut i Helsingfors (Nifin).

Nir Alexander Stubb lagom till sin 40-drsdag i borjan av april 2008 utndmndes
till utrikesminister upplevdes det pa sina héll som en 6verraskning, av somliga
till och med som ett vagat drag. Stubb, som suttit fyra ar i Europaparlamentet,
var kidnd som en ivrig integrationsanhingare pa gréinsen till federalist och
dessutom foresprakare for ett finskt Nato-medlemskap. Hur skulle det ga
ihop med regeringen Vanhanens laga EU-profil och president Halonens svala
intresse for Nato?

Skeptikernas farhdgor kom pa skam. Konservativa partiledaren Jyrki
Katainens forslag till ny utrikesminister istéllet for Ilkka Kanerva visade sig
vara ett genidrag. Stubb framstod snabbt som en frisk flidkt och en representant
for det nya internationella Finland. Hans personliga popularitet har dessutom
gagnat Samlingspartiet. I galluparna har Samlingspartiet seglat upp som det
storsta partiet infor riksdagsvalet 2011, och Stubb anses vara en av regering-
ens mest kompetenta ministrar och en av landets populéraste politiker.

Stubbs vinnande stil och positiva framtoning far honom att framstd som
négot av politikens Alexander Lukas. Men det handlar ingalunda bara om tur.
Stubb rakar forvisso vara pa ritt plats i ritt tid, men han har forberett sig vil.
EU:s yngsta — och sannolikt sprakkunnigaste — utrikesminister har en gedigen
internationell utbildning som ldmpar sig vél for hans vérv just i denna tidspe-
riod. Stubb behirskar svenska, finska, engelska, franska och tyska.

Ung integrationsentusiast
Iborjan av 1990-talet dok en ung student upp pa Hufvudstadsbladets ledarredak-
tion med entusiastiska artiklar om europeisk integration. Redaktionsledningen,
som intog en ganska reserverad instillning till EG, valde visserligen att
publicera texterna, men stillde sig fragande till vem denna sjidlvutnimnda
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integrationsexpert var. Namnet Alexander Stubb sade inte de granade chefre-
daktorerna mycket. Nagon visste att hans far Goran skrev ishockeykolumner
for sportredaktionen, en annan att han studerat i USA (Furman University,
South Carolina) och var en golfspelare av landslagsklass.

I takt med att intresset for Finlands EG-medlemskap 6kade och namnet
Alexander Stubb blev mer ként 6vergick han till att publicera sina artiklar pa
finska i Nordens storsta morgontidning, Helsingin Sanomat. Efter postgra-
duala studier vid Sorbonne-universitetet och Briigge College of Europe dokto-
rerade Stubb vid London School of Economics and Political Science 1999.

Arbetserfarenhet skaffade han sig som forskare vid Utrikesministeriet och
Finlands akademi och som radgivare vid Finlands EU-ambassad i Bryssel
och &t kommissionens ddvarande ordférande Romano Prodi. Under Finlands
forsta EU-ordforandeskap fungerade Stubb som ambassador Antti Satulis
medhjilpare.

— Jag tycker om att plugga EU-promemorior, brukar Stubb siga med ett
leende nir unionens omfattande regelverk kommer pa tal.

Europaparlamentariker med bred marginal
Efter forskar- och tjanstemannauppgifter lockades Stubb att stilla upp i
Europaparlamentsvalet 2004. Flera partier ville ha honom pa sina listor och
slutligen valde han Samlingspartiet. I valrorelsen tillmittes han till en borjan
inte sdrskilt stora mojligheter att gora sig géllande bland etablerade politiker-
kandidater.

Efter en synnerligen aktiv och synlig kampanj fick Stubb 115 225 roster,
vilket var nidst mest av Finlands 14 ledamoter. Ett nytt politiskt stjdrnskott
hade sett dagens ljus.

— Jag erkdnner att jag dr en EU-fantast. Jag har ju jobbat som forskare,
EU-tjansteman bade i Helsingfors och Bryssel och suttit i Europaparlamentet
dér jag i forsta hand koncentrerade mig pa fragor om EU:s program for den
inre marknaden.

Under tiden som europarlamentariker var Stubb kind for sina klara asikter
i svara fragor. Han stillde sig bakom Turkiets stravan att bli EU-medlem och
en fordjupning av integrationen och han flaggade 6ppet for att Finland skulle
ans6ka om medlemskap i Nato. Stora rubriker skapade han — &tminstone
pa hemmaplan — nir han Oppet kritiserade davarande utrikesminister Erkki
Tuomioja (Sdp) for att forringa Europaparlamentets politiska betydelse och
fick den konservativa gruppen att kriva en officiell ursikt av Finland.

I Bryssel och Strasbourg jobbade och lobbade Stubb aktivt for att EU:s
Ostersjostrategi skulle forverkligas. Som erkinsla for sitt arbete for att ridda
Ostersjon fick han i september detta &r mottaga Virldsnaturfondens pris Baltic
Leadership Award ur kung Carl XVI Gustafs hand.
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Nej, herr minister!

Nér Stubb sommarpratade i Sveriges Radio framholl han att utnimningen till
utrikesminister 2008 kom som en dverraskning ocksa for honom sjélv. En och
annan forvanad rost hojdes bade bland regeringspartierna och oppositionen.
Centens gruppordforande Timo Kalli forutsatte att Stubb skulle halla sig till
regeringens avtalade utrikespolitiska linje. Vénsterforbundets dévarande ord-
forande Matti Korhonen var skeptisk och ansag att Stubbs asikter om Nato kan
utgdra nagon form av risk. President Tarja Halonen intygade a sin sida att hon
var redo att samarbeta med Stubb och trodde inte att det skulle bli nigra som
helst problem.

Som utrikesminister fick han en rivstart i och med att Finland innehade
ordférandeskapet for OSCE under 2008. Krisen i Georgien stéllde den unga
och orutinerade utrikesministern i en besvérlig situation. Pa farsk gérning
ansag han att Rysslands angrepp stred mot alla internationella spelregler och
betraktade datumet for angrepppet 080808 som en ny vidndning i den interna-
tionella politiken.

Han fick foljaktligen kritik av mer garvade politiker som ansag att han
forhastat sig.

Stubb har inf6rt en Oppenhet i finsk utrikespolitik som fatt en och annan
gammal riv att kippa efter andan. P4 ambassaddrsdagarna 2008 uppmanade
han ambassadorerna att skriva analyser om Ryssland, som han sedan redige-
rade och Overldmnade till Helsingin Sanomat for publicering.

Utrikesministern dr snabb att ge kommentarer till pressen och han &r — i
likhet med Carl Bildt — en aktiv bloggare. Han vilkomnar debatt i sin blogg
och ber inte sina medarbetar putsa bort kritiska kommentarer. Tvirtom, i man
av mojlighet ger han kritikerna svar pa tal.

Efter sitt forsta ar som utrikesminister gav Stubb ut en bloggsamling “Ei
herra ministeri” (Nej, herr minister), som begrénsar sig till utrikespolitiska
fragor och diar motdebattorernas inldgg ocksa ingar.

— Jag hoppas att boken formedlar en ny form av aktivitet, ppenhet och
kontinuitet i finsk utrikespolitik.

— Avsikten ér att beskriva utrikesministerns vardag. Bloggens syfte &r inte
att producera nyheter eller sla fast Finlands stdndpunkt i utrikespolitiska fra-
gor. Det gors pa annat hall.

Rendissans for det nordiska samarbetet
I samband med Nordiska radets session i Stockholm i slutet av oktober fram-
holl Stubb att han ser positivt pa det nordiska samarbetets framtid.
— Det ser bra ut. Det nordiska samarbetet har gjort en come back och upp-
lever som bist en renédssans. Efter Sveriges och Finlands intrdde i EU lag det
nordiska samarbetet stilla, det var pa sitt och vis litet “out”, men nu &r det
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“in” igen. Vi dr pa vdg mot en tid dd regioner spelar en allt storre roll. Jag
hoppas att Island snart blir EU-medlem, och att Norge smaningom ldmnar
in en ansokan sé att det nordiska samarbetet kan utvecklas inom en storre
europeisk ram.

Stubb har ocksa en klar bild om vilka fragor som bor st Gverst pa den
nordiska agendan.

— De viktigaste samarbetsfrigorna handlar enligt min synpunkt om utri-
kes- och sikerhetspolitiken. Stoltenbergs rapport tar upp manga angeldgna
fragor. Som utrikesminister dr jag intresserad av att vi gar vidare i proces-
sen med gemensamma nordiska ambassadbyggnader. Men forst maste vi
véinta och se hur det blir med EU:s gemensamma ambassader som nimns i
Lissabonfordraget.

Enligt Stubb kan det sdkerhetspolitiska samarbetet mellan nordiska grannar
foras mycket langt.

— Nir det géller Finland och Sverige har vi goda erfarenheter av internatio-
nell krishantering och gemensamma operationer. Det konkreta praktiska sam-
arbetet i Afghanistan har fungerat mycket bra. Det handlar inte om en finsk
trupp och en svensk trupp utan om en gemensam trupp. Vi gor gemensam sak.
Sveriges sak dr var och var sak dr Sveriges.

Stubbs erfarenheter av samarbete med Sverige dr goda pa alla plan. Inte
minst har han en sérskilt god relation till sin kollega Carl Bildt.

— Jag triffade Carl for forsta gangen for néstan 20 ar sedan pa en konferens
i South Carolina i USA, men det kommer han nog inte ihag. Var goda relation
fick sin borjan i slutet av 1990-talet pa ett Round Table-méte i London. Carl
dr som en bror. Han var den forsta som gratulerade mig till utrikesminister-
posten. Han rakade befinna sig i Helsingfors pa vig till Tbilisi och knackade
pa. Det besoket virdesitter jag hogt, framhaller Stubb, som ldser Bildts blogg
regelbundet.

— Det dr en forutsittning for att man ska veta var han héller hus.

Motion ger motivation

Stubb hor till regeringens populédraste ministrar och har ocksa forekommit i
presidentgallupar. Ett bevis sd gott som ndgot pa att en politiker i Finland tagit
steget upp 1 hogsta divisionen. Samlingspartiet skulle sidkert gidrna se att han
stiller upp i riksdagsvalet varen 2011, men en aktiv insats som inrikespolitiker
tycks inte locka honom.

— Internationell politik och EU dr min grej. Men vi far se. Ett beslut om
eventuell riksdagskandidatur tar jag i samrad med familjen.

Stubb dr milt sagt en energisk person och ménga undrar hur han far tiden att
ricka till for ett krdvande jobb, familj och aktiv idrottsutovning. Han &r god
for 3.20 pa maraton (I6pt i Berlin i ar) och deltar regelbundet i thriatlontdv-
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lingar med langa pass med simning, cykling och 16pning.

— Det dr egentligen ganska ldtt. Jag har vérldens bésta sekreterare, Katariina
Prepula, som prickar in 60 kalenderméten varje vecka. Och daglig motion
dr mitt sétt att halla mig igang. En timme motion ger mig tva timmar extra
arbetsmotivation.

Dessutom hoppar han 6ver de flesta representationstillstillningar kvallstid
for att vara tillsammans med familjen som bestér av fru och tva sma barn.

Vid sidan av bocker om EU och internationell politik har Stubb ocksa gett
ut en motionsbok for min. Och nr tillfdlle ges utdvar han girna idrott tillsam-
mans med topplopare eller skidakare. I samband med ett besok i Stockholm i
juni i ar foretog han en lang 16prunda med maratonesset Janne Holmén, som
vann guld i EM 2002.

— Janne hade 16pt en 10 000-meterstivling dagen innan i Goteborg sa han
tog det ganska lugnt och déirfor kunde jag hinga med.

Hur det nu kom sig meddelade Holmén tva dagar senare att han ldgger av
med tévlingslopandet...

Fran Camus till Westo
Forutom att idrotta dgnar Stubb girna fritiden at att 1dsa och skriva. Nér det
giller skonlitteratur dr han alldtare, men rdknar bland annat Albert Camus,
John Steinbeck, Vdin6 Linna och inte minst Kjell Westo till sina favoritforfat-
tare.

— Jag har list det mesta av Westos produktion, ocksa hans dikter och novel-
ler. Han &r det framsta sprakroret for min generation av finlandssvenska eller
tvasprakiga helsingforsare. Det &r ldtt att kinna igen sig i hans bocker. Hans
barndomslandskap dr ocksad mina och min brors. Westds senaste roman, Gd
inte ensam ut i natten, har jag dnnu inte list, eftersom min pappa plockade
med den pa en semestertripp. Men pa min nésta langa flygresa &r det dags att
ta i tu med den.

Henrik Wilén
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FOR EGEN RAKNING
NAR NORDEN FORLORADE FINLAND

Alec Aalto blev jur.kand. 1967. Finlands am-
bassador 1 Stockholm ir han sedan 2006.
Han var tidigare ambassador i Wien och Rom.
Statssekreterare for EU-drenden var Alec Aalto
1997-2003.

Han har ocksa varit statsradets informations-
chef och presschef vid Utrikesministeriet.

Alec Aalto

Norden, de fem nordiska ldnderna har blivit ett begrepp. Bade geografiskt —
trots att de fem ldnderna egentligen inte utgor nagot klart avgransat omrade
— och framfor allt politiskt, som en samhéllsmodell. Flera av de nordiska
landerna har i olika skeden av historien haft sin storhetstid, men alla &r idag
starka demokratier med en hogt utbildad befolkning och ett vélfungerande
samhdllssytem.

Romarriket utstricktes aldrig till Norden, som for tvatusen ar sedan var
militdrt och ekonomiskt ointressant. Sedermera blev de nordiska vikingarna
en maktfaktor i Europa, bade i 6ster- och visterled. Inom Norden har makten
skiftat under de senaste tusen aren mellan de tre kungadomena Danmark,
Norge och Sverige. Emellanat har den nordiska maktsfiren utstriackts till
Baltikum och Nordtyskland, men med tiden har Norden aterforts till sina
traditionella grénser.

I detta Norden har Finland haft en sirstéillning som ett grinsomrade mot
oster, avskiljt frin Skandinavien genom Ostersjon. En annan skiljande fak-
tor dr spraket, finskan, som inte dr ett indoeuropeiskt utan ett uraliskt sprak.
Med det ryska sprakomradet, den ortodoxa kyrkan och stormakten Ryssland
i Oster var det inte sjdlvklart att Finland skulle utvecklas till ett nordiskt land.
Mairkesaret 1809 ger anledning till nagra reflektioner om detta.

Nar Finland kom till Norden
Manniskor har kommit och gétt i Finland i tiotusentals ar, men en starkare
inflyttning borjade kanske for fyra tusen ar sedan. Finska har alltid talats i
hela Finland, svenska i kusttrakterna sedan ett, kanske tva tusen &r. Nir kris-
tendomen pa 1100-talet kom fran Sverige till det som idag dr Finland, upp-
gick befolkningen till mindre dn 50.000 ménniskor, uppdelade pa tre finska
stammar i landets sydvéstra, centrala och Ostliga delar. Nagon statsbildning
existerade inte. Nir det svenska vildet samtidigt etablerade sig i Finland var
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det inte likt normandernas erdvring av England, inget avgorande artal som
”1066” med slaget vid Hastings. Det var en gradvis processs, som rickte ett
hundratal ar. Det kan inte ha varit litt for missiondrerna och de virldsliga
foretrddarna for den svenska kungamakten att hitta alla hedningar i de glest
befolkade obygderna.

Avgorande var att kristendomen kom fran vister genom den katolska
kyrkan. Hade den kommit fran Oster genom den ortodoxa kyrkan stodd av
Novgorod eller Moskva, skulle Finlands framtid ha gestaltat sig helt annor-
lunda. Nagot tredje alternativ till vést eller 6st fanns knappast. Att tro att de
finska stammarna hade fatt leva ostort och kristna sig pa egen hand &r som att
hivda att Finland 1941 kunde ha valt att stélla sig utanfor konflikten mellan
Sovjetunionen och Hitlertyskland.

Den svenska erovringen pa 1100-1200-talet gjorde naturligtvis inte Finland
till ett nordiskt land i dagens bemirkelse. Inte heller Sverige var det. Men
med tiden utvecklades ett samhille byggt pa lag och en ordnad forvaltning,
utan livegenskap. Finland, fram till 1400-talet kallat Osterland, integrerades
fullstéindigt i det svenska riket och upplevde dérigenom ocksa perioden med
ett enat nordiskt kungadome, Kalmarunionen. Gréansen mot Ryssland slogs
fast i tva freder pd 1300- och 1400-talet och fordndrades inte ndmnvirt trots
upprepade krig.

Finland var ingen koloni eller besittning pa andra sidan havet utan ett
landskap bland andra. Finldndare deltog i riksdagens arbete i Stockholm och
foljde kungen i stormaktstidens krig pa den europeiska kontinenten. Gustav
Vasa gjorde finldndarna till goda lutheraner inom den svenska reformerta kyr-
kan. Den svenska centralforvaltningen, en modell for méanga lidnder i Europa,
géllde i Finland, liksom ocksa 1734 ars lag. I slutet av 1700-talet utgjorde
Finland en tredjedel av kungarikets areal med en fjdrdedel av dess befolkning.
Forvaltningens och overklassens sprak var svenska, men en stor majoritet,
omkring 85 % av befolkningen, var finsksprakig.

Finland utanfor Norden

I det stora dramat mellan Napoleon och Storbritannien var det Finska kriget
1808-09 ett sidonummer, didr huvudaktorerna inte upptrddde. Ryssland fick
av Napoleon i uppgift att tvinga Sverige med i kontinentalblockaden mot
England och drog motvilligt och daligt forberett i krig. Avsikten var inte att
erovra Finland, men nér storre delar av landet ritt snabbt hade fallit i ryska
hinder maste det ha verkat fornuftigt att flytta fram Rysslands grinser till
Bottniska viken. Alands strategiska position och framfor allt Sveaborgs bety-
delse for St Petersburgs sidkerhet var starka militéra faktorer.

Delar av den finldndska eliten sag den ryska erdvringen som en mojlighet att
pa sikt ge Finland en tryggare existens. Krigen mellan Sverige och Ryssland
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pa 1700-talet hade inneburit stora provningar for Finlands befolkning och
grinsen hade flera ganger flyttats visterut. Kejsar Alexander I uppfyllde
skickligt de finldndska forviantningarna genom att lova uppritthalla den sven-
ska konstitutionen och lagstiftningen samt garantera bondernas frihet, kyrkans
stillning och adelns privilegier. Ar 2009 har vi kunnat fira 200-arsminnet
av grundandet av regeringskonseljen/senaten alltsd det autonoma Finlands
regering samt Hogsta Domstolen.

Finldndarna svor trohet till storfursten/kejsaren men Finland forblev till
samhillsformen mer svenskt dn Sverige sjdlvt, niagot av ett gustavianskt
museum, och bevarade dirigenom ocksa den nordiska prigeln. De kulturella
banden till Sverige klipptes aldrig av, &ven om den finska nationalismens upp-
vaknande med tiden forsvagade det svenska sprakets stéillning. ”Svenskar &dro
vi icke ldngre, ryssar vilja vi icke bliva, latom oss vara finnar!” var ett slagord
fran borjan av den ryska tiden som kunde ges en ny innebord, allteftersom den
finska nationalkénslan vixte.

Det nordiska arvet hotades kring sekelskiftet nir Ryssland gick in for att
ersitta den lokala lagstiftningen med rikets allménna lagar. Forryskningen
bromsades ar 1905 av nederlaget i kriget mot Japan och den sociala oron i
huvudstaden St Petersburg. Finland fick en ny vallagstiftning, och det &r nagot
av en paradox att storfurstendomet Finland som forsta land i Europa inférde
allmén rostritt, och som forsta land i virlden gjorde kvinnor valbara till ett par-
lament. En signal till de nordiska léinderna fran ett land som formellt 14g utan-
for deras krets, men i manga avseenden hade bevarat sin nordiska indentitet.

Ett nordiskt land pa nytt

Frigorelsen fran Ryssland genom sjdlvstiandighetsforklaringen den 6 decem-
ber 1917 och det sovjetiska erkidinnandet av denna stéllde Finland inf6r flera
vigval. Det forsta valet — patvingat och smartsamt — kom i form av inbordes-
kriget varen 1918. En seger for den roda sidan skulle formodligen ha fort lan-
det in i Sovjetunionens maktsfir och pa sikt gjort Finland till en radsrepublik.
Den vita segern medforde ett nytt val, och det borgerliga Finland satsade pa
en monarki med en tysk prins som kung och pa en néra allians med Tyskland.
Det tyska nederlaget i virldskriget gjorde ett snabbt slut pa denna utrikespo-
litiska felsatsning och Finland blev en republik utan storpolitiska bindningar.
”Ryska #ro vi icke ldngre, tyska kunde vi icke bliva, 1at oss alltsa bli nordiska”
kunde man ha tolkat ldget.

Misstron mot Sovjetunionen och ridslan for kommunismen stillde demokra-
tin pa harda prov i 1930-talets Finland. Risken for en kantring mot en hdger-
diktatur av polsk eller baltisk modell var 6verhingande. Den nordiska modellen
med ett fungerande samarbete mellan borgare och den demokratiska vénstern
visade sig dock starkare, och séren efter inbordeskriget ldktes med tiden.
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I utrikespolitiken sokte Finland pa 30-talet en nordisk orientering med sikte
pa en forsvarsallians och en gemensam neutralitet i hdndelse av ett europe-
iskt krig. Dérav blev intet, och 1939 angreps Finland av Sovjetunionen. Den
svenska hjdlpen under vinterkriget var betydande, och Finland overlevde
som sjdlvstindig nation men med svara forluster. Den tyska ockupationen av
Danmark och Norge, Sveriges neutralitet och Finlands intrdde i Tysklands krig
mot Sovjetunionen splittrade sedan Norden bade politiskt och psykologiskt.

De nordiska ldnderna gick in i efterkrigstiden markta av mycket olika
erfarenheter. Det tog tid for Finland att helt integreras i det nordiska samar-
betet. Vinskaps- och bistandspakten med Sovjetunionen och den finldndska
neutralitetspolitikens specifika karaktir satte grianser for ett sdkerhetspolitiskt
samarbete, ddremot inte for det nordiska lagstiftningsarbetet eller kultursam-
arbetet.

I det nya Europa har hindren for ett fordjupat nordiskt samarbete forsvunnit.
Samtidigt dr det litt att visa pa skillnaderna; av fem lénder &r tre med i EU,
tre — men inte desamma — i Nato, och ett i eurozonen. I lagstiftningsarbetet dr
det uppenbart att motorn nu dr EU, inte Nordiska radet. EU &r en referensram
for alla de nordiska lidnderna, och for Finland den centrala garanten for eko-
nomisk och sékerhetspolitisk trygghet. Men en union med snart ett trettiotal
léander &r for stor och heterogen for att fungera som en samhillspolitisk och
kulturell gemenskap. For vara fem linder dr Norden fortfarande den naturliga
gemenskapen. Om vi dessutom kan vidareutveckla den nordiska vélfirdsmo-
dellen till nytta for vara europeiska partner, sa mycket bittre.

Det dr ingen héndelse att det smatt historiska regeringsméotet mellan Finland
och Sverige i Tavastehus den 14 maj 2009 som forsta rubrik i sitt gemen-
samma uttalande har parollen “Ett starkt Norden i dagens virld”.

Alec Aalto
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MARKESARET OCH NORDISKA PRISER

Den svenska diplomatins riktkarl under stor del av forra seklet, Sverker
Astrom, brukar hivda att det grundliiggande kravet pa ett officiellt besok ér
att det inte ska forsdmra relationerna mellan inblandade staterna. Motsvarande
krav géller naturligtvis ocksa for mirkesar eller jubileer dér viktiga hdndelser
i relationerna mellan nordiska ldnder uppmérksammas.

Ar 1809 har varit ett Mirkesar for Sverige och Finland — ett &r d tusentals
héndelser i bada linderna initierats med anledning av att det har gatt 200
ar sedan det gamla Sverige delades i tva bitar — Storfurstendéomet Finland
och Lill-Sverige (for att anvinda en beteckning som den finldndska histo-
rikern Matti Klinge myntat). Enligt min mening rader det ingen tvekan om
att Mirkesaret 1809 med rage overtriffar Astroms minimikrav pa officiella
initiativ.

Nordiskt samarbete 4r mycket mera dn mellanstatligt samarbete. Jag bru-
kar hiivda att det nordiska samarbetet dr det enda internationella samarbete i
vilket Sverige deltar dar huvuddelen av samarbetet skulle fortsitta &ven om
regering och riksdag av nigon anledning skulle upphora att alls bry sig om
sina grannar. Det nordiska samarbetet dr i hog grad summan av en méngd
grésrotsinitiativ, samhilleliga skeenden och processer som stricker sig dver
statsgrinserna i Norden.

Ett exempel pa detta dr att i den forteckning Over litteratur, http://mar-
kesaret1809.se/ommarkesaretbocker, som publicerats av sekretariatet for de
officiella svenska mirkesarsaktiviteterna, dr det blott ett fatal av attiotalet upp-
raknade bocker som tillkommit pa initiativ av staternas foretrddare. Flertalet
dr frukten av enskilda personers, foretags eller fristdende institutioners moda
och handlingskraft — inte séllan initiativ tagna utan att upphovsmakaren har en
aning om att manga andra liknande initiativ ocksa tas.

Vetenskapligt skolade historiker har borjat intressera sig allt mera for hur
historien anvinds av makthavare och andra for att frimja nutida ambitioner.
Hir finns naturligtvis skillnader mellan linderna. I fallet Mérkeséret 1809
har uppmirksamheten i Finland i storre utstrdckning riktat sig mot 1809 &rs
betydelse for Finlands tillblivelse som stat och nation.

For bada ldnderna giller, vill jag hdvda, att fokus mera lagts pa att sétta in
Finska kriget och riksspringningen 1809 i ett storre internationellt perspek-
tiv. Matti Klinges titel pa det storre verk han bidragit med under Mérkesaret,
Napoleons skugga, illustrerar detta.

I Sverige har fokus mera inriktats pd att Sverige och Finland 200 ar efter
riksspriangningen dr hidpnadsvickande lika varandra och kanske som grann-
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stater priglade av mera positivt utbyte dn vad som gillde for samma geo-
grafiska storhet nér utbytet skedde mellan tva riksdelar. En annan boktitel,
Riksspringningen som kom av sig, pa omslaget av Uppsalaprofessorn Torkel
Janssons bok visar pa detta perspektiv i berittelserna om Mirkesaret 1809.

Att av historiska hindelser kan ha politiska komplikationer visas av att
uppmérksamheten kring freden i Roskilde 1658 och dess konsekvens i form
av de skanska landskapens inforlivande med Sverige nira nog passerades utan
initiativ for att pAminna om héindelsens betydelse 350 ar senare. Det ir ldttare
att uppmirksamma Oresundsforbindelsens tiodriga existens 2010.

Aven om det officiella Sverige i stor utstrickning deltog i aktiviteterna
under Mirkesaret 1809 sa dr det ingen tillféllighet att en aspekt fick ganska
lite strilkastarljus pé sig, ndmligen att ar 2009 kunde nuvarande Sverige ha
celebrerat 200 ar utan krig pa eget territorium och lika lang tid utan krig med
Ryssland. Ett storvulet firande av detta upplevdes forvisso som opassande
med tanke pa vad grannldnderna, och da framfor allt Finland, fatt uppleva
under 1900-talet.

I en intressant undersokning som finlandssvenska Ann Sandelin gjort for
Svensk-norska samarbetsfonden, hdvdar en rad foretrddare for kulturinstitu-
tioner i de bada ldnderna att det norsk-svenska uppmirksammandet av 1905
ar 2005 fatt liten betydelse. Bockerna Union och demokrati av Bo Strath och
Socialdemokratins tidsdlder av Francis Sejersted dr dock i sig betydande min-
nesstoder 6ver 2005 ars uppmirksammande av 1905.

A andra sidan kan det naturligtvis vara sa att for ménga ér varje ar si fyllt
av nordiskt samarbete, att mirkesar flyter in i en mer eller mindre oavlaten
strom av nordiska utbyten. Och i flertalet fall géller det spontana samarbeten
tagna utan nagon centraldirigering.

Ann Sandelin lyfter i sin svensk-norska undersokning fram betydelsen
som ett privat pris, som Torsten & Wanja Soderbergs pris, fatt for samarbetet
mellan olika institutioner for design i Norden. I ér tilldelades den finldndske
formgivaren Harri Koskinen priset, ifjol tillfoll det den isldndska modeskapa-
ren Steinunn Sigurdardattir.

Det soderbergska priset delas ut arligen och uppgar for nirvarande till en
miljon svenska kronor. Priset administreras av Rohsska museet i Goteborg
och pristagaren utses av en jury med representation fran alla nordiska ldnder.
Torsten & Wanja Soderbergs pris betraktas nu, efter 15 ars framgangsrik verk-
samhet, som en av de finaste utmirkelser en nordisk designer kan fa.

For nordiskt samarbete dr det tdnkvirt att detta pris enligt Sandelin alltsa
lett till 6kat samarbete generellt mellan olika designinstitutioner i Norden.
Varfor? Min gissning &r att det beror pa att priset skapar aterkommande och
varaktigt bestaende anledningar att motas och bedoma vad som sker inom
designomradet i nordiska lédnder. Nér detta sker ar efter ar sa upptdcker man
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snabbt vad man kan ldra av varandra och vad man kan gora tillsammans som
man inte kan gora var for sig.

Ett annat resultat &r att den utstéllning som dgnas mottagaren av det soder-
bergska priset i Rohsska museet i Goteborg ger spridningseffekter i andra
nordiska ldnder. Exempelvis tillhandahalls den utstillningskatalog som togs
fram for utstdllningen av Steinunn Sigurdardéttirs verk i Goteborg hosten
2008 i den utstillning som pagar i Kjarvalsstadir i Reykjavik kring arsskiftet
2009/2010.

Det finns andra privata pris som spelar betydande roll i den nordiska
offentligheten. Ett sddant pris har delats ut sedan 1998 och uppmérksammar
nordiskt méleri: Carnegie Art Award. Utmirkelser fordelas vartannat ar. Aven
har #r forstapriset pa en miljon svenska kronor men eftersom dven andra och
tredjepris samt stipendium till unga mélare soker mottagare sd ar den sam-
manlagda prissumman 2,1 miljoner svenska kronor.

Ar 2010 ir den islindske konstniiren Kristjdn Gudmundsson mottagare av
Carnegie Art Award, ar 2008 fick numera bortgangne Torsten Andersson stor
uppmérksamhet som mottagare av samma pris.

Priserna 1 Carnegie Art Award delades 2009 ut av Drottning Margrethe
pa Charlottenborgs konsthall i Kopenhamn den 17 september. Direfter dker
konstprisutstidllningen, dir verk av samtliga nominerade stills ut, pa turné till
alla de nordiska huvudstiaderna samt London, Beijing och Nice.

Mirkesér eller inte. Icke-statliga initiativ spelar stor roll i nordiskt samarbe-
te. Att Carnegie Art Award kan fortsétta sin verksamhet trots 2008 ars bankkris
ar en glddje for alla som ser mervirde i nordiskt utbyte och samarbete.

I sjidlva verket foregicks det organiserade mellanstatliga samarbete som
kom att vixa fram i Norden under 1900-talet av en méngd initiativ i det som
idag ofta kallas civilsamhillet. Den stiftelse som ansvarar for utgivningen av
denna tidskrift dr blott ett exempel pa detta.

Ett annat initiativ med vidstrickt betydelse dr naturligtvis Foreningarna
Nordens grundande for nu 90 ar sedan. Organisationens betydelse for samver-
kan i Norden kan knappast dverskattas. Men mycket sker i skymundan fran
de stora stralkastarnas ljus. Sa var till exempel fallet nér organisationen i ar
uppmirksammade Krig och fred i Norden med anledning av Markesaret 1809.
Det skedde i mera dn 1000 bibliotek fran Gronlands véstkust till den finsk-
ryska grinsen under den Nordiska biblioteksveckan. Och sa héller det pa ar
efter ar medan det i elfenbenstornen babblas om magert nordiskt samarbete.

Anders Ljunggren

Nordisk Tidskrift 4/2009



334

Nordisk Tidskrift 4/2009



335

LETTERSTEDTSKA FORENINGEN
LETTERSTEDTMEDALIJEN 2009
TILL PAAVO LIPPONEN

Talman Sauli Niinistd stod den 24 september 2009 vird for en mottagning
i riksdagshuset i Helsingfors, vid vilken han Overrickte Jacob Letterstedts
nordiska fortjanstmedalj 2009 till f.d. statsministern och talmannen Paavo
Lipponen.

I medaljutdelningen deltog Letterstedtska foreningens ordférande Karin
Soder och ordféranden for den finldndska avdelningen Seppo Zetterberg,
Finlands nordiska samarbetsminister Jan Vapaavuori samt representanter for
bl.a. Utrikesministeriet och Finlands delegation i Nordiska radet.

Huvudstyrelsen for Letterstedtska foreningen utdelar arligen sedan 1981
sin nordiska fortjanstmedalj till en person som aktivt frimjat det nordiska
samarbetet. Enligt styrelsens beslut tilldelades Paavo Lipponen medaljen for
att han” i sin langa politiska girning engagerat sig for det nordiska samarbetet
i Nordiska radet och Europeiska unionen. Han har ocksa malmedvetet arbetat
for att fraimja det svenska sprakets stillning i Finland och dérmed vidareut-
vecklat kultursamarbetet mellan Finland och Sverige”.

Paavo Lipponen ar den sjitte finlindaren som har fatt motta medaljen. Den
forsta var ocksa en f.d. talman, ndmligen Karl-August Fagerholm.

Paavo Lipponen var statsminister 1995-2003 och riksdagens talman 2003-
2007. Under 1980-talet och borjan av 1990- talet var han under ménga ar med-
lem av Nordiska radet och dess kulturutskott. Han var ocksa under en period
chef for Utrikespolitiska institutet i Finland. For nigra veckor sedan utkom
Lipponen med forsta delen av sina memoarer. Han har ocksé under arens lopp
flera ganger medverkat i Nordisk Tidskrift.

Vid medaljceremonin lyfte talman Niinistd sérskilt fram Lipponens enga-
gemang for det nordiska samarbetet och hans insatser for det svenska spra-
kets stillning i Finland. Som statsminister verkade Lipponen aktivt for att
uppritthalla samarbetet i en tid som priglades av Europaintegrationen. Han
arbetade dven for en ndrmare sammanhallning mellan de nordiska ldnderna
i behandlingen av EU-fragor. Under sin tid som riksdagens talman fortsatte
han detta arbete, och tog dven nya initiativ for att ge Norden en starkare profil
i samarbetet med USA. Denna kombination av insatser for nordiskt, europe-
iskt och transatlantiskt samarbete har pd méanga sitt priaglat Paavo Lipponens
arbete pa det internationella planet, sade Niinisto.

Niinist6 uttryckte ocksa en speciell glddje 6ver att medaljen utdelades till en
finldndare nu nir vi firar samarbetet mellan Sverige och Finland med anled-
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ning av Mirkesaret 1809. Talman Niinist6 framholl att Letterstedtska foren-
ingen utfor ett fortjanstfullt arbete for att frimja kultur- och forskningssamar-
betet i Norden, och han betonade sirskilt den roll Nordisk Tidskrift har.

I sitt tacktal understrok Paavo Lipponen det nordiska samarbetets betydelse.
Sarskilt inom EU &r det viktigt att de nordiska linderna samarbetar béttre for
att kunna hivda sig, sade Lipponen, och vilkomnade hjartligt Island med i
EU. Samtidigt framholl han, att det &r fel att tinka att EU ridcker for oss eller
att man inte behover bry sig om de 6vriga nordiska ldnderna. Darfor ar jag
sarskilt glad over Norges utrikesministers initiativ om en gemensam plats for
de nordiska linderna i G 20-samarbetet, sade Lipponen.

Talman Sauli Niinisto (t.v.) och f.d. statsminister Paavo Lipponen (t.h.).
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Ordforanden i Letterstedtska foreningens huvudstyrelse, f.d. statsradet Karin
Soder holl direfter foljande tal:

”Det dr med stor gliddje vi i dag har fatt dran att tilldela f.d. statsministern och
talmannen Paavo Lipponen, Jacob Letterstedts nordiska fortjanstmedalj. Jag
ber att fa framfora Letterstedtska foreningens styrelses varma gratulationer.

Du har genom &ren fétt axla manga ansvarsfulla &mbeten i rikets och demo-
kratins tjanst. Med din akademiska bakgrund i internationell politik och soci-
alpsykologi har du hivdat samarbetets virde for lander och folk. I den euro-
peiska yra som drabbade en del av Nordens folk i samband med EU:s tillvixt
hiavdade du envist att vi behover bade nordiskt samarbete och europeiskt.

I ett tal 2002 hivdade du i samband med att du kritiserade alla byréakratiska
hinder for bade enskilda medborgare och foretag vid aktiviteter over grinserna
i Norden: *For att vi skall ha framgang i den globala konkurrensen krivs det av
oss i Norden att vi star i ett allt titare samarbete, som inte far tyngas av byra-
kratiska hinder.” Du pekade i samma tal pd hur de nordiska linderna under det
kalla krigets dagar utanfor Nordiska radet utvecklade samarbetet pa de sdker-

Huvudstyrelsens ordforande Karin Soder hdller gratulationstalet till medaljmottagaren
Paavo Lipponen.
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hets- och utrikespolitiska omradena och var en aktiv och synlig grupp i FN.

Jag kan varmt instimma i detta av egen erfarenhet. Personliga kontakter
mellan politiker i véara nordiska ldander har alltid spelat stor roll och lett till
virdefulla informella utbyten av erfarenheter och informationer. Detta har
inte bara skett mellan partipolitiska meningsfrinder. Dir personkemin stamt
har fortroendefulla samtal utvecklats. I president Koivistos bok ”Grannar”
berittar han om ett sadant samtal i egenskap av Finlands statsminister med
Sveriges statsminister Thorbjorn Fiélldin vid Treriksroset. Det framgér ocksa
att du sjélv var med vid detta tillfille.

I din verksamhet har du dven #dgnat sprakfragor stor uppmérksamhet, sir-
skilt svenskans stéllning i Finland. Tveklost édr det sa att for svenskan i Sverige
spelar ocksa finlandssvenskan en stor roll. Kulturutbytet mellan vara lander
berikas genom véart gemensamma sprak. I sjdlva verket ér ju dven finskan ett
for oss gemensamt sprak liksom samiskan. Du har framhallit att det darfor &r
en angeldgen uppgift att stimulera sprakforstaelsen i vara nordiska linder och
sla vakt om vara minoritetssprak. Din kampanj ”Svenska nu” &r en viktig del
av detta arbete, inte minst detta Mirkesar, da s& mycket av var gemensamma
historia lyfts fram i ljuset”.
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LETTERSTEDTSKA FORENINGEN

Styrelser, ledamoter och anslag 2009

Den svenska avdelningen
L. Styrelse ( som tillika &r foreningens huvudstyrelse)

Ordforande:
fd. statsradet Karin Soder

Medlemmar:

professor Lars-Ake Engblom
forskningsassistent Birgitta Lindgren
fd. chefredaktor Arne Ruth
kanslichef Eva Smekal
professor em. Fredrik Sterzel
professor Bengt Sundelius
fil. lic Beate Sydhoff
generaldirektor Per Thullberg
professor Boel Westin
professor Gunnar Oquist

Sekreterare:
fil. kand. Claes Wiklund

1. Ovriga ledamoter:

professor em. Knut Ahnlund

fil. dr Jan A. Andersson
professor em. Birgit Arrhenius
direktor Percy Barnevik
professor em. Gunnar Berefelt
fd. ambassadoren Mats Bergquist
fil. dr Kersti Blidberg

redaktor Christer Blomstrand
professor Dan Brindstrém
docent Ulla Bérestam - Uhlmann
professor Ulla Carlsson
forfattaren Stewe Claeson
redaktor Elisabeth Crona
forfattaren Sigrid Combiichen
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oversittaren Paula Ehrnebo
forfattaren Kerstin Ekman
professor em. Lennart Elmevik
riksteaterchef Birgitta Englin
professor Lars Engwall

direktor Bertil Falck

professor em. Malin Falkenmark
fd. statsminister Thorbjorn Filldin
professor em. Tord Ganelius
direktor Curt-Steffan Giesecke
professor em. Bo Grandien
forfattaren Beate Grimsrud

fil. mag. Catharina Griinbaum
professor em. Bo Grislund
professor Harald Gustafsson

fd. avdelningsdirektér Helmer Gustavsson
fd. statsradet Bengt Goransson
museichef Elisabet Haglund
docent Bjorn Hagstrém
Oversittaren Ylva Hellerud

fd. statsradet Mats Hellstrom

fil. lic. Nanna Hermansson
professor em. Kirsten Gram Holmstrém
overste Bo Hugemark

fil. dr Lars J. Hultén

fd. folkhogskolerektor Bjorn Hojer
fil.mag. Maj-Britt Imnander
lantbrukare Olof Irander

fd. kanslichef Bert Isacsson
professor em. Carl-Olof Jacobson
docent Karl Magnus Johansson

fd. riksdagsledamot Elver Jonsson
professor em. Inge Jonsson
vissangerskan Hanne Juul

redaktor Inger Jagerhorn

professor em. Gustav Korlén

fil. lic. Ake Landqvist

fd. utbildningsledare Kristian Lange
professor Lars-Gunnar Larsson
folkhogskoleldrare Ingmar Lemhagen
fd. universitetslektor Brita Linde
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verkstillande direktor Lena M. Lindén
professor em. Jan Ling

ambassador Anders Ljunggren

fd. riksantikvarie Sven Lundkvist
folkhogskolerektor Ingegerd Lusensky
professor em. Lars Lonnroth

fd. byréchef Birgitta Malmros
forfattaren Azar Malouhjian
styresman Christina Mattsson

fd. universitetslektor Bengt Nerman
professor Erling Norrby
forbundssekreterare Britta Nygard
redaktor Sture Néslund

professor em. Birgitta Odén

fd. riksdagsledamot Berit Oscarsson
hogskolerektor Ingegerd Palmér

fd. regeringsrad Hans Ragnemalm

fd. stadsjurist Inger Ridderstrand-Linderoth
professor em. Herman Schiick

fil. dr Ingrid Sjostrom

fil. kand. Jacqueline Stare

professor em. Stig Stromholm
professor em. Jan Svanberg
riksdagsledamot Bjorn von Sydow
professor em. Barbro Soderberg
professor Astrid Soderbergh Widding
museichef Solfrid Soderlind

professor em. Ulf Teleman
riksdagsledamot Solveig Ternstrom
docent Bengt Tomson

professor em. Jarl Torbacke
landshévding Goran Tunhammar
professor em. Sven Tégil

fd. ambassador Krister Wahlbédck
professor Erling Wande

fd. regeringsrad Bertil Wennergren
professor em. Gun Widmark
professor Henrik Williams

fd. statsrdd Hakan Winberg

fd. folkhogskolerektor Birgitta Ostlund
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Utdelade anslag 2009:

till
till
till
till
till
till
till
till

till
till

till

till

till

till

till

till

till

till

till

till

till

till

till

till

till

till

till

Doktoranden Johanna Anjar, Lunds univ. for kvartidrgeologisk exkursion till
Island, kr. 3.000:-,
Doktoranden Johannes Edvardsson, Lunds univ. for samma dndamal,
kr. 3.000:-,
Doktoranden Daniel Fredh, Lunds univ. for samma #ndamal, kr. 3.000:-,
Doktoranden Andreas Nilsson, Lunds univ. for samma dndamal, kr. 3.000:-,
Doktoranden Linda Randsalu, Lunds univ. for samma dndamal, kr. 3.000:-,
Doktoranden Johan Striberger, Lunds univ. for samma dndamal, kr. 3.000:-,
Doktoranden Matthias Frihammar, Stockholms univ. for deltagande i nordisk
etnologisk och folkloristisk kongress i Helsingfors, kr. 2.000:-,
Doktoranden David Gunnarsson, Stockholms univ. for samma dndamal,
kr. 2.000:-,
Doktoranden Lisa Wiklund, Goteborgs univ. for samma dndamal, kr. 2.000:-,
Doktoranden Lisa Buratti, Lunds univ. for deltagande i doktoranddagar for teo-
loger i Oslo, kr. 2.000:-,
Doktoranden Tobias Hciigerland, Géteborgs univ. for samma dndamal,
kr. 2.000:-,
Doktoranden Gunnar Samuelsson, Goteborgs univ. for samma dndamal,
kr. 2.000:-,
Doktoranden Margareta Regebro, Stockholms univ. for deltagande i nordiskt
handskriftsmoéte i Reykjavik, kr. 3.000:-,
Fil. dr Susanne Thedén och doktoranden Cecilia Ljung, Stockholms univ.
for deltagande i Nordic TAG i Trondheim, kr. 4.000:-,
Doktoranden Ny Bjorn Gustafsson, Stockholms univ. for arkeologisk undersok-
ning pa Aland, kr. 2.000:-,
Doktoranden Henrik Alexandersson, Goéteborgs univ. for studieresor till
Danmark och Norge, kr. 2.000:-,
Doktoranden Michael Wahman, Lunds univ. f6r deltagande i Oslo Summer
School in Comparative Social Sciences, kr. 2.000:-,
Docenten Titti Mattsson, Juridiska fakulteten, Lunds univ. for studieresa till
Island, kr. 3.000:-,
Doktoranden Clas Olander, Goteborgs univ. for deltagande i nordisk pedago-
gisk konferens i Trondheim, kr. 2.000:-,
Doktoranden Leena Hamberg, Norrkoping for handledningsresor till Helsingfors,
kr. 5.000:-,
Fil. dr Marta Edling, Stockholm for deltagande i nordisk konferens for konsthis-
toriker i Jyviskyld, kr. 2.000:-,
Fil. stud. Alissa Andersson, Goéteborgs univ. for studier vid Fealleskonser-
veringen i Helsinggr, kr. 4.000:-,
Ekon. stud. Maria Nystrom, Handelshogskolan, Goteborgs univ. for studier i
sjoritt i Oslo, kr. 2.000:-,
Doktoranden Denise Hagstromer, Department of History of Design, Royal
College of Arts, London for en studieresa till Képenhamn, kr. 2.000:-.
Lérarstud. Sofia Svedlund och Petra Allestad, Gavle for studieresa till Norge,
kr. 5.000:-,
Doktoranden Margareta Regebro, Stockholms univ. for deltagande i sommar-
skola i Képenhamn, kr. 3.500:-,
Arkivarie Bjorn Larsson, Konstfack, Stockholm for studieresa till Glyptoteket

i Képenhamn, kr. 3.000:-,
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till Arkitektstud. Kristin Borg, Aarhus Arkitektskole for studieresor i Danmark,

kr. 3.000:-,

till Koreograf Veera Suvalo Grimberg, Goteborg for studieresa till Island,

kr. 4.000:- samt

till Dansaren Emilie Johansson, Stockholm for deltagande i nordiskt-baltiskt

dansseminarium i Oslo, kr. 3.000:-.
Den Danske Afdeling
L. Bestyrelse

Formand og sekretcer:
Fhv. kontorchef Steen A. Cold

Medlemmer:

Generalsekreteer Henrik Hagemann
Dr. phil. Kristian Hvidt

Professor Jgrn Lund

Rektor Marianne Zibrantsen

1. Qvrige medlemmer:

Teaterchef Anders Ahnfelt-Rgnne
Forfatter Jens Andersen

Fhyv. minister Dorte Bennedsen
Professor Torben Brostrgm
Museumsinspektgr Jan Garff
Statsgeolog Jens Morten Hansen
Politisk redaktgr Arne Hardis
Generallgjtnant Kjeld Hillingsg
Direktgr Jon Peter Larsen
Teateranmelder Me Lund

Professor Ingrid Markussen
Museumsdirektgr Mette Miiller
Redaktgr Marie-Louise Paludan
Programredaktgr Sgren Ryge Petersen
Fhv. stedfortr. generalsekreter Laust Riemann
Forfatter Bente Scavenius

Cand. mag. May Schack

Professor Ditlev Tamm

Adm. ambassadesekreter Marja Vasala-Fleischer
Forfatter Mette Winge

Kulturredaktgr Henrik Wivel
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Utdelade anslag:

til

til

til

til

til

til
til

til
til
til
til
til
til
til
til
til
til
til
til
til
til
til
til
til
til

til

Marjun Patursson, Térshavn. Til deltagelse i konference pi Arhus kommunes
biblioteker: 5.000,- kr.

Leege, ph.d., Christian Graugaard, Kpbenhavn. Stgtte til studierejse til Helsinki:
3.000,- kr.

Lektor Tuula Eskeland, Kgbenhavn. Til deltagelse i Gottlund-seminar i
Hanaholmen, Finland: 3.000,- kr.

Tali Rdzga, Kgbenhavn. Til deltagelse pd Kedja Danseseminar i Kuopio, Fin-
land: 2.500,- kr.

Mag.art., ph.d. Bergur Rgnne Moberg, Kpbenhavn. Stgtte til fortsat leesning af
Heinesen-breve pa Fargerne: 9.000,- kr.

Jorn O.H. Bork, Erslev. Stgtte til rejse til Grgnland: 3.000,- kr.

Sofie Christensen, Frederiksberg, Johanne Braun, Eva Toldam, Gunver Justesen
0g Noemi Rasmussen. Til studierejse til Grgnland: 10.000,- kr.

Sandrine Fanous, Kpbenhavn. Rejsestgtte til Grgnland: 2.000,- kr.

Mie Olise Kjeergaard, Frederiksberg. Til en rejse til Island, 5.000 kr.

Erik Warming Andersen, Taastrup. Stgtte til rejse til Svalbard, 3.000, kr.

Stine Lerche Lauridsen, Havdrup. Stgtte til ophold pa Lofoten Folkehgjskole:
3.000,- kr.

Hanne Berthelsen, Hgrsholm. Til deltagelse i konferencen: ”The 14th Annual
Meeting of the EADPH”: 2.500,- kr.

Annette Frohlich, Charlottenlund. Stgtte til deltagelse i: “The XXII Nordic
Congress on the History of Medicine” i Bergen: 2.000,- kr

Cand.theol., ph.d., Pia Rose Bowadt, Tureby og cand. theol, Ane Kirstine
Brandt. Stgtte til en to-dages studierejse til The European Wergeland Centre i
Oslo: 4.000,- kr.

Bent Jessen, Viborg. Til ophold i Kunstnerhuset i Svolver, Norge: 2.000,- kr.
Lene Theiss, Brabrand. Til ophold i Kunstnerhuset i Svolvar, Norge: 2.000,-
kr.

Anne-Sofie Petersen, Viby J. Til ophold i Kunstnerhuset i Svolvear, Norge:
2.000,- kr.

Billedkunstner Anne @stergaard, Viby J. Til ophold i Kunstnerhuset i Svolver,
Norge: 2.000,- kr.

Keramiker Inga Vestergaard S¢rensen, Blavand. Stgtte til en studierejse til
Norge for at ”ga” i maleren J.F. Willumsens fodspor: 3.000,- kr.

Gerd Bindesbpl Ravnholt, Kpbenhavn. Til deltagelse i konferencen: “Nordic
TAG 2009”: 2.500,- kr.

Malene Fregil, Kpbenhavn. Stgtte til et semesters studieophold v. NTNU
Trondheim: 2.500,- kr.

Historiker, ph.d. Jan Ahtola Nielsen, Odense. Stgtte til arkivbesgg i Stockholm
og Oslo: 2.500,- kr.

Louise Sass, Kgbenhavn. Stgtte til en kommende separatudstilling i Stockholm:
3.000,- kr..

Kunsthistoriker Hanne Pedersen, Hgjbjerg. Til studierejse til Sverige for doku-
mentation af billedhuggeren Astrid Noack: 3.000,- kr.

Cand.mag., bibliotekar Ragnhildur Mdosesdottir, Kgpbenhavn. Til deltagelse i den
14. internationale Sagakongres i Uppsala: 3.000,- kr.

PH.D., docent Pernille Harsting, Snedsted. Stgtte til afholdelse af et indledende
symposium i Goteborg: 2.500,- kr.
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Philippa Cold, Johanneshov, Sverige. Stgtte til rejseudgifter til studieophold pa
Kulturamas Opera Studio 67 i Stockholm: 3.200,- kr.

Tina Helle, Suldrup. Stgtte til ph.d.-studium ved Lunds Universitet: 3.000,- kr.
Forfatter Spren Sgrensen, Vedbeek. Stgtte til deltagelse i nordisk konference for
littereere selskaber pa Biskops-Arnd: 2.000,- kr.

Lektor Johan Rosdahl, Vanlgse. Til deltagelse i nordisk konference omkring
klassikerne pa Biskops-Arno: 3.000,- kr.

Erik Brinch Petersen, Kgbenhavn. Stgtte til at studere de fgrste indvandringer af
mennesker til Skandinavien: 3.000,- kr.

Jiirgen Beyer, ph.d., Kpbenhavn. Tilskud til studierejse til Gotland: 3.000,- kr.
Musiketnolog Eva Fock, Valby. Stgtte til deltagelse i musiketnologernes verdens-
konference i Durban, Sydafrika: 5.000,- kr.

Den norske avdeling 2009

Formann:
Professor dr. Kolbjgrn Skaare

Sekretcer:
Kulturarbeidar og fylkessekreter Jan Klgvstad

Ovrige medlemmer:

Professor dr. Per Stockfleth Enger
Professor dr. Ole Kristian Grimnes
Seniorradgiver Sidsel Helliesen
Professor dr. Einar Lundeby
Professor dr. Svein B. Manum
Professor Irmelin Martens

Tidl. statsrad Bjarne Mgrk-Eidem
Professor dr. Kari Anne Rand
Professor Axel Seeberg
Fgrsteamanuensis Anne-Kari Skardhammer
Professor dr Hans H. Skei
Professor dr. Sglvi Sogner
Professor dr. Arvid O. Vollsnes
Professor dr. Vigdis Ystad

Loyvingar 2009:

til

til

til

til

student og spesialpedagog/sosiallcerar Unni Marie Vikan, Vinterbro, deltaking
pa PISA-konferansen i Reykjavik 2009, kr 4.000.

stipendiat Maria Degerlund, Tromsg, deltaking i Course on harmful algae and
red tide organisms of the Baltic Sea, Mariehamn 2009, kr 5.000.

spelemann og masterstudent Atle Lien Jensen, Hamar, til studiereise om folke-
musikkinstrumentet bukkehorn i Sverige og Finland, kr 6.000.

Nordisk Informasjonskontor Sgr-Norge, Arendal, til Nordiske handverkscaféar
med faergyske og svenske emne, kr 5.000.
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til

til

til

til

til

til

til

til

til

til

til

til

til

til

til

til

til

til

professor Michael Schultze, Volda, deltaking pd 14th International Saga
Conference, Uppsala 2009, kr 6.000.

[forstekonservator Per Arvid Asen, Kristiansand, studiereise Relikter etter klos-
terplanter pa Island, kr 8.000.

Nordjobb, Foreningen Norden, kurs i nordisk sprékforstiing for islandske nord-
jobbarar, kr 5.000.

konservator Camilla Gjendem, Moss, studietur til svenske Arkitekturmuseet om
norsk og svensk arkitektur sine mgte med den kontinentale modernismen,

kr 3.500.

konservator Marie-Louise Lorentzen, Bergen, studiereise til Kgbenhavn om
pigment- og bindemiddelanalyser, kr 5.000.

Stiftelsen Kjeempestaden, Arendal, til reise og opphald for danske historikarar til
boklansering av dansk-norsk bok, byvandring og styrking av nordisk profil,

kr 6.000.

forskingskoordinator Kari Telste, Oslo, presentasjon pa verkstaden ”Consump-
tion, power and culture in the early modern Atlantic world”, Abo 2009, kr 5.000.
Finnmark fylkesbibliotek, deltaking pa Barents Library Conference i Umed
2009, kr 5.000.

Nes jernverksmuseum ved konservator/forskar Gunnar Molden, studiereise/
seminarfgrebuing i Kgbenhavn om jernverkseigaren og Eidsvollmannen Jacob
Aall, kr 5.000.

stipendiat Trine Anker, Halden, deltaking pa konferansen "Changing Societies —
Values, Religions and Education”, Umea 2009, kr 5.000.

masterstudent Astrid Hoelseth Bjgrlo, Oslo, studietur til Eyjafjordur i samband
med masteravhandlinga “’Fra landnamet til fristatens slutt: Maktens geografi i
Eyjafjordur”.

historikar Bard Frydenlund, Oslo, studietur til Goteborg i doktorgradsprosjekt
om handel pa tidleg 1800-tal, kr 5.000.

masterstudent Christine Haaning, Oslo, forskingsreiser til Kgbenhavn og Hel-
singfors i samband med masteroppgéva "Reduksjonen i Vilhelm Hammershgis
og Helene Schjerfbecks billedkunst omkring 1900.” kr 4.000.

pianistane Gisela Herb og Naoko Shibayama Aarnio, Stavanger, fagleg reise til
Helsingfors og konsertar, kr 7.000.

professor James E. Knirk, Oslo, studiereise til Sigtuna, 22. feltrunologmgtet
2009, kr 5.000.

statsautorisert translatpr Leila Vidndnen, Vadsg, reisestipend til Kungélv,
intensivkurs 1 svensk, kr 7.000.

post.doc. Helle Wangensteen, Oslo, reisestipend til kongressen Nordic natural
products conference, Haukadalur 2009, kr 6.000.

Norsk Dgvemuseum ved prosjektleder Hanna Mellemsether, Trondheim, reise til
konferansen ”Utan historia — ingen framtid”, Stockholm 2009, kr 5.000.

Avdelningen i Finland

Ordforande:
Professor Seppo Zetterberg

Medlemmar:
Professor Pauline von Bonsdorff
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Professor Kai Laitinen

Fil.dr Lars-Folke Landgren
Avdelningsdirektor Guy Lindstrom
Professor Mirja Saari

Docent Henrik Stenius

Professor P.O. Triskman

Professor John Westerholm
Professor Anna-Maria Astrém

Sekreterare:
Fil.mag. Dag Lindberg

Foljande understod utdelades:

Till fotografen Jari Arffman, Tammerfors, 700 euro for att delta i Nordiska konstfor-
bundets forbundsmoéte i Tgrshavn;

Till musikkandidat Jussi Jérvenpdd, Helsingfors, 750 euro for fem resor till
Stockholm under ar 2009 for att ta solohornistlektioner hos professor Markus
Maskuniitty vid Kgl. Filharmonikerna;

Till fil. mag. Maarit Kaukonen, Uledborgs universitet, 500 euro for att delta i ”XIX
Nordic Mycological Congress” i Steinkjer, Nord-Trgndelag;

Till bildkonstndr Anne Kirstind, Tammerfors, 700 euro for att delta i Nordiska
Konstforbundets forbundsmote 1 Tgrshavn;

Till fil.dr Tua Korhonen, Helsingfors, 300 euro for att delta i ett nordiskt forskarmote
i retorik i Goteborg;

Till ordforande Birgitta Kronberg, Pargas, Svenska horselforbundet r.f., 1 000 euro
for att delta i (norska) Hgrselh&emmedes Landsforbunds landsméte i Stavanger;

Till fil.mag. Sofia Lahti, Abo, 500 euro for att resa till Stockholm och Sigtuna for att
bl.a. fotografera medeltida relikvarier;

Till musikmagister Anna Lehto och musikkandidat Eero Saunamdki, Helsingfors,
sammanlagt 1 000 euro for att ge tva konserter i Reykjavik tillsammans med en
blockflojttrio;

Till fil.dr Niina Nissild, Vasa, 400 euro for att halla foredrag vid symposiet
NORDTERM 2009 i Képenhamn;

Till fil.dr Nina Pilke, Vasa, 400 euro for att halla foredrag vid och delta i en arbets-
grupps mote vid symposiet NORDTERM 2009 i Képenhamn;

Till M.Arch., M.Phil. Ebraham Pournazaree, Jyviskyld, 400 euro for att delta i kon-
ferensen ”The Future of Aesthetics” i Trondheim;

Till fil. mag. Ismo Puhakka, Jyviiskyld, 350 euro for ett forskningsbesok pa Kungliga
Biblioteket 1 Stockholm;

Till Katri Seppdild, Helsingfors, 350 euro for att delta i konferensen NORDTERM
2009 i Kopenhamn;

Till professor Karen Spens, Helsingfors, 250 euro for att delta i den nordiska logi-
stikkonferensen NOFOMA i Jonkoping;

Till Mari Suhonen, Helsingfors, 350 euro for att delta i konferensen NORDTERM
2009 i Képenhamn;

Till Sirpa Suhonen, Helsingfors, 350 euro for att delta i konferensen NORDTERM
2009 i Kopenhamn;

Till pol.mag. Marjukka Weide, Helsingfors, 500 euro for att gora en studieresa till
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Koépenhamn, Arhus och Alborg for forskning om etniska relationer;

Till fil.dr Maria Osterlund, Abo, 250 euro for att delta i symposiet “Barnets familjer
ur barnkulturella perspektiv”’ i Stockholm;

Till fil.dr Maria Osterlund, fil.dr Maria Lassén-Seger och fil. mag. Mia Franck, Abo,
1.050 euro for att delta i den 19:e kongressen vid IRSCL (International Research
Society for Children's Literature) i Stockholm.

Islindska avdelningen
Styrelse:

Ordforande:
Por Magntisson, fd. riksantikvarie

Hedersledamot:
Armann Sneavarr, fd. universitetsrektor

Sekreterare:
Snjélaug Olafsdéttir, expeditionschef

Ovriga medlemmar:

Haraldur Olafsson, professor em.

Sigridur Anna Pordardéttir, fd. minister och altingsledamot
Sigrin Klara Hannesdéttir, fd. riksbibliotekarie

Sveinbjorn Bjornsson, direktor

Utdelningar fran islindska avdelningen 2009 (isldindska kronor)

Till Helgi M Sigurdsson, Sjofartsmuseet i Reykjavik, for ett studiebesok till Alborg
for att soka killmaterial om kustbevakningsfartyget Odinn, kr. 45.000

Till Kdri Bjarnason, chefsbibliotekarie vid Vestmannadarnas bibliotek for en studie-
resa till Stockholm for att soka kdllmaterial till sin forskning kring pastorn och
psalmdiktaren J6n Porsteinsson, kr. 45.000

Till Phil Dr. Anna Heidur Pdlsdottir for deltagandet i ett seminarium i Helsingfors
om barnbokslitteratur, kr. 60.000

Till Anna Porbjorg Porgrimsdottir, direktor for Islands medicinska museum, for del-
tagande i ett mote mellan de nordiska medicinska museernas sammanslutning i
Uppsala, kr. 45.000

Till Audur Ingvarsdottir, historiker vid Reykjavik Akademin for deltagande i den 14.
internationella konferensen om fornnordisk litteratur i Uppsala, kr. 45.000

Till Audur Siguroardottir, bibliotekarie vid Islands Nationalmuseum for deltagande
i ARLIS Nordens drsmote och seminarium i Stockholm, kr. 45.000

Till Bjorn Porsteinsson, medlem av styrelsen for foreningen for islindska filosofer
for deltagande i Nordiska foreningen for fenomenologis arsméte i Tammerfors,
kr. 60.000

Till Groa Finnsdottir, direktor for Islands Nationalmuseums bibliotek for deltagande
i ARLIS Nordens arsméote och seminarium i Stockholm kr. 45.000
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Till Helga Maureen Gylfadéttir, intendent vid Arbeers museum for deltagande i
Foreningen for nordisk nationaldrikts seminarium i Bollnés, kr. 45.000

Till phil dr Hilmar Por Hilmarsson, docent vid Universitetet i Akureyri for att del-
taga i ett nordiskt-baltiskt seminarium i Riga, kr. 80.000

Till Socionomerna Kristin G. Jonsdotti, Anna Ros Johannesdottir, Gunnlaug
Thorlacius, Gudriin Ottesen och Hanna Bjorg Jonsdottir, Psykiska avdelningen
pa Landspitali, Universitetssjukhus, for att delta i 5:e Nordiska Forumet om stod
till fordldrar med psykiska problem i Gilleleje, kr. 90.000

Till Lilja Arnadéttiv, avdelningschef vid Islands Nationalmuseum for att del-
ta i seminariet “Museerna i ett nytt klimat” i Malmo och Kopenhamn,
kr. 45.000

Till Rannveig Lund, Reykjaviks Akademin, ledare for dyslexiinstitutet for deltagande
i seminariet “Dyslexi — Dyskali — Stress” i Stockholm, kr. 45.000

Till Sigriin Sveinsdottiv, bibliotekarie vid Islands Konstakademi for deltagande i
mote Ingesund, kr. 45.000

Till Porleifur Hauksson, forskare for deltagande i den 14. internationella konferen-
sen om fornnordisk litteratur i Uppsala, kr. 45.000

Till Pérdur Ingi Gudjonsson, doktorand for deltagande i den 14. internationella
konferensen om fornnordisk litteratur i Uppsala, kr. 45.000

Till Pérunn Sigurdardottir, fd direktor for Reykjaviks konst- och musikfestival, for
deltagande i ett internationellt forum i Vilnius, kr 80.000

Till Orlygur H. Kristfinnsson, direktor for Sillmuseet i Siglufjorour for tvi repre-
sentanters deltagande i ett seminarium i regi af de nordiska sillmuseernas sam-
manslutning i Mariehamn, kr. 120.000

Till Anna Einarsdottir, Reykjavik for att delta i Bokmissan i Goteborg, kr. 45.000

Till Harpa Porsdottiv, direktor for Islands designmuseum for att bekanta sig med
nordiska designmuseers struktur och verksambhet, kr. 60.000

Till Ingibjorg M. Isaksdéttir viigledare i Reykjanesber inom det omrdde som berér
handikappades mdajligheter pa arbetsmarknaden for en studietur till Misa i
Jarfdlla, kr. 45.000

Till Kristjan Bergmann, direktor for kultur- och informationscentret Huset i Akureyri
for att bekosta tva reseledares resor till Alborg, kr 90.000

Till professor Hannes H. Gissurarson, Islands Universitet for deltagande i ett inter-
nationellt seminarium i Stockholm, kr. 45.000.

Avdelningarnas gemensamma verksamhet

I maj 2009 utdelades foljande anslag:

till Foreningen Norden i Goteborg och Selma Lagerlof-sdllskapet f6r seminarium
péa Voksendsen om Nobelpristagare och freden, kr. 15.000:-,

till Foreningen Norden, Sverige for samnordiskt ldrarseminarium om klimatunder-
visning i Norden, kr. 15.000:-,

till Foreningen Norden, Sverige t6r konferens om Arktis, kr. 10.000:- till nordiska
resor,

till Foreningen Norden i Stockholm for nordiskt huvudstadsméte , kr. 10.000:- till
busshyra,

till Foreningen Nordens Ungdom, Danmark for nordiskt seminarium om minorite-
ters identitet i nordisk film och tv, kr. 12.000:- till resor,

till Foreningen Frit Norden, Bagsveerd for Nordisk Folkerigsdag i Thy, kr. 5.000:-,
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Nordens folkhogskola Biskops-Arnd for kursdag om nordiskt samarbete for
icke-nordisk ambassadpersonal, kr. 10.000:- till busshyra,

Arbetarnas Bildningsforbund, Stockholm for seminarium om den nordiska
modellen, kr. 10.000:- till resor,

Professor Goran Rossholm, Litteraturvetenskap, Stockholms univ. for konferen-
sen “Nordisk narratologi — berittelsens genus och species”, kr. 15.000:-,
Docent Per Bdckstrom, Univ. i Tromsg for forskningsseminariet ”Nordisk mo-
dernistisk lyrikk og andre kunstarter”, kr. 10.000:- till resor,

OSSE-nditverket av frivilliga organisationer i Sverige for svensk-finldndsk
konferens ”Conflict prevention and peace building”, kr. 10.000:-,

Foreningen Interaktiv historia, Sdvar for fredskonferens i Savar skola,

kr. 10.000:-,

Professor Petri Karonen, Jyvdskyld univ. for 7:e Gustav Vasa-seminariet
”1809: Bakgrund, hindelse, foljder”, kr. 5.000:- till resor,

Docent Anu Lahtinen, Abo univ. for konferensen ”Maktens ansikte”,

kr. 10.000:-,

Nordisk Forening for Systematisk Funktionel Lingvistik for 5:e nordiska SFL-
workshopen, kr. 8.000:- till resor,

Arni Magniisson institutet for islindska studier, Reykjavik for redaktionellt
mote om webbordboken ISLEX, kr. 10.000:- till resor,
Aksjonsforskningsgruppa, Univ. i Tromsg for 5:e nordiska aktionsforsknings-
konferensen, kr. 10.000:- till resor,

Arrangorskommittén for 16:e Vikingakongressen pa Island, kr. 10.000:- till
dansk och svensk forelidsares resor,

Armann Jakobsson, Hdskdli Islands for skandinavisk konferens om oldisland-
ske fornaldarsagaer, kr. 10.000:-,

Univ. i Tromsg for konferens om det nordliga Fennoskandia, kr. 8.000:- till
resor,

Professor Mika Lavento, Arkeologiska inst., Helsingfors univ. for 11:e nordiska
bronsalderssymposiet, kr. 7.000:- till norsk forelédsares resa,

Oppland fylkeskommune for nordiskt symposium ”Ovnstypologi og ovnskrono-
logi i den nordiske jernvinna”, kr. 10.000:- till resor,

Svenska folkdansringen for nordiskt driktseminarium i Hilsingland,

kr. 10.000:-,

Radet for Den islandske nationaldragt for deltagande i nordiskt dréktsemina-
rium i Hilsingland, kr. 5.000:- till resor,

Internationella Handelshogskolan i Jonkoping for nordisk konferens for logis-
tikforskare (NOFOMA), kr. 8.000:- till danska och isldndska deltagares resor,
Handelshgjskolen, Kgbenhavn f6r nordiskt terminologiseminarium, kr. 10.000:-
till tolkning,

Hggskolen i Bergen for kurs for isldndska grundskolldrare, kr. 10.000.-,
Vuxendova i Sverige for nordisk sommarvecka i Harndsand, kr. 10.000:-,

PhD Helena Lindgren, Hogskolan i Dalarna tor nordisk forskningskonferens
om hemforlossningar, kr. 10.000:-,

Stiftelsen Ung Nordisk Musik for 2009 ars musikfestival i Goteborg,

kr. 10.000:- till baltiska kompositorers resor,

Professor Boel Lindberg, Balladprojektet, Viixjo univ. for studiebesok hos
Svenska litteratursillskapet i Helsingfors, kr. 10.000:-,

Fyra adjunkter vid Hogskolan for ldrande och kommunikation, Jonkoping for
en studieresa till Képenhamn, kr. 5.000:-,
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Tolk- och dversdttarinstitutet, Stockholms univ. for inbjudan av tva finldndska
gistforeldsare, kr. 5.000:-,

Oversdttarcentrum, Stockholm for norsk-svenskt dversittarseminarium,

kr. 8.000:-,

Fagerholt skole, Kristiansand for utbytesprogram med tva skolor i Kerava,

kr. 8.000:-,

Ringve videregdaende skole, Trondheim for studieresa for realfagselever till
Danmark, kr. 10.000:-,

Teknikens Hus, Luled for deltagande i konferens i Norge, kr. 8.000:-,

Islands sillmuseum, Siglufjordur for inbjudan av norsk batbyggare, kr. 6.000:-,
Stofnun Arna Magniissonar, Reykjavik for inbjudan av dansk och svensk fors-
kare, 10.000:-,

Nordiska Konstforbundet for svenskt deltagande i forbundsstimma pé Féroarna,
kr. 8.000:-,

Humanistiska fakulteten, Abo Akademi for inbjudan av tre skandinaviska giist-
forelisare, kr. 10.000:-,

Godby hégstadieskola, Aland for en konst- och kulturresa for klass 9 b till
Goteborg, kr. 10.000:-,

Konstndren Kjersti Eliassen, Oslo for fem norska konstnérers deltagande i
nordisk akvarellkonferens i Danmark, kr. 8.000:-,

Docent Cornelius Holtorf, Viixjo univ. for forskardeltagande i konferens i Ar-
hus, kr. 5.000:-,

Nordisk Lichenologisk Forening, Akureyri for en exkursion pa Island,

kr. 10.000:-,

Forbundet De Utvecklingsstordas Viil, Helsingfors for inbjudan av svensk fore-
lasare, kr. 5.000:-,

Fgrstelektor Oddbjgrn Johansen, Hggskolen i Trgndelag for samarbete med
och resa till Allateatern i Sundsvall, kr. 10.000:-,

Frilansjournalisten Sanna Posti Sjoman, Gdteborg for lansering och utgivning
av den nya finsk- och svensksprakiga kulturtidskriften ”Sheriffi”, kr. 15.000:-,
Barents Publisher, Overkalix for tryckning av del II av ”Den tornedalsfinska
litteraturen”, kr. 10.000:-,

Lektor em. Aage Jprgensen, Mdrslet, Danmark for tryckning av boken "Narved
og Nasten. Danske forfattere som ikke fik Nobelprisen”, kr. 10.000:-,

Fd bibliotekschefen Lennart Karlstrom, Arboga for utgivning av bibliografi om
Hjalmar Gullberg, kr. 10.000:-,

Professor Mats Malm, Litteraturvetenskap, Goteborgs univ. for tryckning av
boken “Poesins roster”, kr. 5.000:-,

Doktoranden Kari Haarder Ekman, Litteraturvetenskap, Stockholms univ. for
tryckning av avhandling om kulturskandinavismen “Mitt hems grinser vidga-
des”, 12.000:-,

Doktoranden Erika Harlitz, Historiska inst., Goteborgs univ. for tryckning av
avhandling om den skandinaviska riksbildningsprocessen med utgangspunkt
fran Lodose, kr. 10.000:-,

Forskarassistenten Cecilia Lindgren, Tema Barn, Linkopings univ. for tryck-
ning av nordisk monografi om barn och barndom i Norden, kr. 10.000:-,
Docent Lars Ellenius, Luled tekniska universitet for tviarvetenskaplig antologi
om freden 1809, kr. 20.000:-,

FUMS, Nordiska sprak, Uppsala univ. for tryckning av konferensvolym fran
seminarium “Muntlighetens mdjligheter — retorik, berittande, samtal”,
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kr. 10.000:-,

Fil. dr Torbjorn Soder, Moderna sprdk, Uppsala univ. for tryckning av skriften
”Samen gélgadijn — Pa strovtag i samiskan”, kr. 10.000:-,

Fil. dr Harry Lonnroth, Sprdk- och oversdttningsvetenskap, Tammerfors univ.
for tryckning av boken ”Svenskan i Tammerfors”, kr. 10.000:-,

PhD Margareta Broberg, Kopenhamn for fardigstillande av svensk-dansk
internet-ordbok, kr. 15.000,

Doktoranden Kristina Jonsson, Arkeologi, Stockholms univ. for avhandling om
gravskicket pa skandinaviska kyrkogérdar, kr. 5.000:-,

Doktoranden Kim von Hackwitz, Arkeologi, Stockholms univ. for tryckning av
avhandling om gropkeramisk kultur och batyxekultur runt Hjdlmaren,

kr. 10.000:-,

Professor Janken Myrdal, Sveriges lantbruksuniv., Uppsala for 6versittning till
svenska och utgivning av bokverket ”Det finska jordbrukets historia”,

kr. 15.000:-,

PhD Annette Lassen, Humaniora, Islands univ. for tryckning av monografin
”Qdin pa kristent pergament”, kr. 12.000:-,

Forlaget Alfa, Kpbenhavn for utgivning av antologi om Jesus i nordisk skonlit-
teratur, kr. 12.000:-,

PhD Torben Grgngaard Jeppesen, Odense bys museer for utgivning av boken
”Skandinaviske efterkommere i USA”, kr. 10.000:-,

Fimafeng, Lovstabruk for utgivning och lansering av bildberittelser for barn pa
nordiska sprak, kr. 15.000:- till tryckning,

Doktoranden Cecilia M. Sporre, Restaurang- och Hotellhdgskolan, Orebro
univ. for versittning fran finska av material om maltider for barn i forskolan,
kr. 10.000:-,

Fil. dr Ingrid Akesson, Svenskt visarkiv, Stockholm for utgivning av nordisk
antologi om vokal folkmusik, kr. 10.000:-,

Fil. mag. Peter Johansson, Vinersborgs museum for utgivning av biografi 6ver
zoologen och Afrikareseniren Johan Fredrik Victorin, kr. 10.000:-,

Arbetarnas Kulturhistoriska Séllskap, Stockholm f6r produktion av bok om
nordisk arbetarkonst, kr. 15.000:-,

Edition Luga, Charlottenlund for illustrerad utgéva av Selma Lagerlofs Kristus-
legend "Rgdhalsen”, kr. 10.000:- till tryckning,

Bildkonstndren Jorgen Bystrom, Goteborg for norsk-svenskt konstprojekt om
marin nationalpark i Norge och Sverige, kr. 7.000:-,

Foreningen Nordic Textile Art, Seglora tor produktion av utstillningskatalog,
kr. 10.000:-,

Universitetslektor Ebba Sundin, Hogskolan i Jonkdping for studie av yngre ton-
aringars medievanor pa Fiar6arna, Gronland och Aland, kr. 10.000:-,

Redaktor Ingvar Bengtsson, Tdby for studieresor till Képenhamn med anled-
ning av bokprojekt om Skanska kriget, kr. 8.000:-,

Journalisten Kaa Eneberg, Stockholm for fortsatta studier av svenska och fin-
landska medborgare som emigrerade till Sovjetkarelen, kr. 8.000:-,

Centrum for vetenskapshistoria, Kgl. Vetenskapsakademien, Stockholm for
forskningsprojekt om Sverige-Norge-Namibia, kr. 15.000:- for resor till Norge,
Nationalmuseet, Kopenhamn for analys i Finland av bjorktradstjdra,

kr. 10.000:-,

Fil. dr Anders Olofsson, Idé- och samhdllsstudier, Umed univ. for jamforande
studie av stenteknologin i norra Fennoskandia, kr. 8.000:-,
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Doktoranden Minna Lehtomdiki, Mariehamn for avhandlingsarbete om ikono-
grafi i Norden, kr. 10.000:-,

Professor Thomas Englund, Akademien for humaniora, utbildning och sam-
héillsvetenskap, Orebro univ. for norsk-svensk studie av lirare och sjukskoter-
skor, kr.10.000:-,

Master of Science Yvonne Ahrberg, Hiilsovetenskap, Mittuniv. i Sundsvall for
svensk- norsk studie om framgangsfaktorer vid rehabilitering till arbete,

kr. 5.000:-,

Doktoranden Helga S6l Olafsdéttir, Nordiska hégskolan for folkhiilsoveten-
skap, Goteborg for jamforande studie av oftrivillig barnloshet i Norden,

kr. 10.000:-,

Norden hus, Reykjavik for inkop av spréakkurser och ljudbocker, kr. 10.000:-,
Nordisk informasjonskontor, Arendal for inkop av filmer till skolprojektet ’Nor-
den i Bio”, kr. 8.000:-,

Hanaholmen — Kulturcentrum for Sverige och Finland for prenumeration pa
nordiska dagstidningar, kr. 10.000:-,

Nordens folkhdgskola Biskops-Arnd for prenumeration pa nordiska dagstid-
ningar, kr. 10.000:-,

Finnskogsmuseet, Alfta for fortsatta bokinkop, kr. 10.000:-,

Svenska Finlands folkting, Helsingfors for prenumeration pa svenska dagstid-
ningar, kr. 5.000:-,

Finsk afdeling, Kpbenhavns univ. for prenumeration pa Helsingin Sanomat,
kr. 8.000:-,

Nordjobb, Sverige och Fioreningen Norden i Norrtdilje for fritidsprogram for
nordjobbare 2009, kr. 20.000:-,

Nordjobb, Island for helgutflykter och sprakkurs for nordjobbare, kr. 20.000:-,
Nordjobb, Norge for kurser i norsk och nordisk sprakforstéelse, kr. 20.000:-,
Foreningen Norden i Arvika for reskurs om och till Norge, kr. 5.000:-,
Nordens folkhogskola Biskops-Arnd for nordisk poesistimma, kr. 10.000:-,
Programkommittén for Ibsen- och Hamsundagarna 1 Grimstad, kr. 8.000:-,
Nordens folkhogskola Biskops-Arno for teateruppsittning om hiandelserna
kring 1809, kr. 15.000:-,

Alpaca Ensemble, Trondheim for 6versittning och uppfoérande av svensk kam-
maropera for barn ’Sotknolen”, kr. 10.000:-,

Operahdgskolan, Stockholm for nordisk operaskolebiennal, kr. 10.000:-,
Visans Viinner, Umed for nordisk visfestival pa Holmon, kr. 5.000:-,
Segloramdissan, Viskafors for CD-inspelning, kr. 5.000:-,

Thorgerdur Edda Hall, Reykjavik for norsk pianoduos deltagande i musikfesti-
val for unga pa Island, kr. 8.000:-,

Konstndrerna Stina Brockman, Hanna Ljung och Jenny Wiklund, Stockholm for
konstutstéllning pa Nordens hus, kr. 12.000:-,

Konstnéiren och kuratorn Ola Astrand, Alingsds for konstutstillningen Nordic
Darkness, kr. 15.000:-,

Bildkonstnéiren Katja Ohrnberg, Fiskars for konstutstédllningar i Sverige,

kr. 5.000:-,

Konstnédren Harri Monni, Enskede for konstutstillning i Helsingfors,

kr. 8.000:-,

Minna Maija Lappalainen, Abo konstséillskap for tvé konstutstillningar i
Stockholm, kr. 8.000:-,
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Vadstena Spetsmuseum for utstillning i Rauma med anledning av Mirkesaret
1809, kr. 8.000:-,

Koreografen Destiny Johannah Bergvall, Stockholm for studieresa till Kedja i
Kuopio, kr. 3.000:-,

Dansaren Ege Ozdogan, Skéirholmen for samma dndamal, kr. 3.000:-,

Tensta konsthall for nordisk utstéllnings- och teaterverksamhet, kr. 10.000:- till
danskt och norskt deltagande samt

Jazzkvartetten Rodden Heads, Kopenhamn for inspelning med svensk jazzsang-
erska i Kopenhamn, kr. 5.000:-.

I december 2009 utdelades foljande anslag:
Nordiska museet, Stockholm for internationell konferens om Finnskogens bety-
delse, kr. 15.000:-,
Friluftsmuseet Jamtli, Ostersund for nordisk kurs om kulturhistoriska byggna-
der, kr. 15.000:-,
Stofnun Arni Magniissonar, Reykjavik for seminarium om retorik i nordisk
1600-talslitteratur, kr. 10.000:-,
Institut for litteratur, Islands univ. for konferensen ”Oversattelse, historie, lit-
teratur og kultur. Nordiske synsvinkler”, kr. 10.000:-,
Islendsk udvalg for fergsk-islandsk forskersamarbejde for bilateral konferens,
kr. 15.000:-,
Nordiska Akvarellmuseet, Skiirhamn for arbetsseminarium for nordiska bilder-
boksillustratorer, kr. 12.000:- till dokumentation,
De nordiska lektorerna vid Islands univ. f6r seminarium om nordisk litteratur-
kanon, kr. 10.000:-,
Fil. dr Christine Ekholst, Stockholms univ. och fil. dr Anu Lahtinen, Abo univ.
for nordisk konferens om medeltidens genushistoria, kr. 15.000:- till resor,
Afdeling for Folkloristik, Islands univ. for interdisciplindr konferens om nordisk
mytologi, kr. 12.000:-,
ARLIS, Norden for arsmote och konferens 2010 i Oslo, kr. 10.000:-,
Professor Terje Spurkland, Oslo univ. for 7:e internationella konferensen om
runor och runinskrifter, kr. 10.000:-,
Docent Pavel Nicklasson, Arkeologiska inst., Lunds univ. for nordiskt sympo-
sium om arkeologins historia, kr. 10.000:-,
Vadstena-Akademien for nordiskt seminarium om digital operaproduktion,
kr. 8.000:-,
Smdlands museum, Viixjo for symposium om dldre glashantering i Norden,
kr. 10.000:-,
Svensk-norska konstndrsgruppen Dynamo, Stockholm for workshop i Norge om
nordiskt samtidsglas, kr. 10.000:- till svenskt deltagande,
Den Frie Udstillingsbygning, Kpbenhavn for nordiska symposiet "Udforskning
af udstillingsmediet”, kr. 10.000:-,
Pohjola - Norden Nylands distrikt for deltagande i nordiskt bildkonstldger pa
Biskops-Arno, kr. 10.000:-,
Nordiska folkhogskolan i Kungdlv for faroiskt och samiskt kulturforedrag,
kr. 10.000:-,
Nordisk Informasjonskontor i Arendal for kurs om webbaserad information f6r
de nordiska informationskontoren, kr. 10.000:-,
Studieviigledare Britt Pedersen, Kristiansand for svenska lararstudenters kurs-
vistelse pa Voksenasen, kr. 18.000:-,
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Lantbruksmuseet Julita, Nordiska museet for samnordisk lantbruksutstéllning,
kr. 15.000:- till resor,

Are kommun for samarbetsprojekt om kultur och hiilsa med kommuner i Trgn-
delag, kr. 10.000:- till nordiska foredragshallares resor,

Professor Eva Lund, Medicin & Hdlsa, Linkdpings univ. for samarbete med
Fysisk Institutt, Oslo univ., kr. 5.000:-,

Frilansjournalisten, forfattaren Tarja Lappalainen, Tavastehus for utgivning av
bok pa finska och norska om kvinernas historia, kr. 15.000:- till sprakgransk-
ning,

Docent Ann Katrin Pihl Atmer, Stockholm for utgivning av bok med anledning
av 150-arsjubilerande Skandinaviska foreningen i Rom, kr. 15.000:-,
Pohjola-Nordens Ungdomsforbund for uppdatering av mobilitetsguiden "Moj-
ligheternas Norden”, kr. 10.000:-,

Professor Tom Olsson, Sodertorns hogskola t6r utgivning av bok om Selma
Lagerlofs Finlandsresa 1912, kr. 15.000:-,

Fil. mag. Isabella Josefsson, Harnosand for utgivning av forfattaren Pelle Mo-
lins brev, kr. 5.000:-,

Péir Lagerkvist-samfundet, Viixjo for tryckning av arsboken 2010, kr. 8.000:-,
Professor em. Per Rydén, Lund for tryckning av monografi om Carl David af
Wirsén, kr. 10.000:-,

Doktoranden Maria Andersson, Inst. for litteraturvetenskap, Stockholms univ.
for tryckning av doktorsavhandling om barn- och vuxenlitteratur ”Tal och tyst-
nad”, kr. 10.000:-,

Professor Arne Jonsson, Sprak- och litteraturcentrum, Lunds univ. for tryck-
ning av antologi om forfattaren Sophia Elisabeth Brenner, kr.10.000:-,
Forlaget Arena, Kpbenhavn for utgivning av ny svensk poesi pa danska,

kr. 15.000:-,

Docent Per Bdckstrom, Oslo for tryckning av bok om nordisk experimentell
poesi, kr. 10.000:-,

Dr: phil. Louise Mgnster, Inst. for Sprog og Kultur, Aalborgs univ. for utgivning
av bok om nordisk modernistisk lyrik, kr. 10.000:-,

Forlaget Glinta Produktion, Goteborg for utgivning av Pia Arkes bok “’Scores-
bysundshistorier”, kr. 20.000:-,

Fd statsradet Maj-Inger Klingvall, Stockholm och fil. dr Gabriele Winai Strom,
Bromma for publicering av bok om kvinnor inom svensk diplomati, kr. 10.000:-,
Professor Kekke Stadin, Inst. for genus, kultur och historia, Sodertorns hog-
skola for tryckning av bok om manligt mode genom tiderna, kr. 10.000:-,

Fil. dr Goran Norrby, Stockholm t6r bok om Nordens statsbiarande skikt 1660 -
1920, kr. 10.000:-,

Professor Harald Gustafsson, Historiska inst., Lunds univ. for boken "Makt
och minniskor”, kr. 10.000:-,

Doktoranden Per Gunnar Sidén, Historiska inst., Stockholms univ. for tryck-
ning av doktorsavhandlingen “Fran Lodose till Uleaborg. Sveriges och Finlands
urbanisering 1200 — 16107, kr. 15.000:-,

Fil. dr Berit Larsson, Inst. for kulturvetenskaper/Genusvetenskap, Goteborgs
univ. for utgivning av avhandlingen ”Agonistisk feminism och folklig mobilise-
ring”, kr. 10.000:-,

Doktoranden Marie Svedin, Arkeologiska inst., Goteborgs univ. for tryckning
av doktorsavhandling om Vallhagarprojektet, kr. 10.000:-,
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MANA, Antirasistisk tidskrift, Malmé for temanummer om konst i en skandina-
visk kontext, kr. 10.000:-,

Fil. dr Elisabeth Wdrnfeldt, Nykoping for 6versittning och sprakgranskning av
samnordiska operaprojektet ”Volvan”, kr. 10.000:-,

Stiftelsen Wands utstdllningar, Knislinge for utgivning av publikation om dess
nordiska och internationella konstsamling, kr. 10.000:-,

Hggskolelektor Aage Jensen, Hpgskolen i Levanger for projektet "Handlings-
baren kunnskap i dagens Grgnland”, kr. 15.000:-,

MA Kristmundur Por Olafsson, SIPRI, Stockholm for forskning om nordiskt
sdkerhetspolitiskt samarbete, kr. 20.000:- till resor,

Fd skolsjefen Arne Bergersen, Arendal for studier betriffande Gustaf Froding
och Norge, 5.000:-,

Doktoranden Anton Bjerke, Uddevalla for forskning om nordiska kontakter
med kalmuckerna fran 1700-talet och framat, kr. 10.000:-,

Leg. psykologen Gunilla Bjorkqvist, Historiska inst., Stockholms univ. for inter-
vjuer med finska krigsveteraner, kr. 20.000:-,

Arkeologen John Worley, Uppsala for Fyris svirdsprojekt, kr. 8.000:-,

Fil. dr Julia Mattes, Uppsala for arkeologisk forskning i Kopenhamn,

kr. 5.000:-,

Doktoranden Michael Neiss, Inst. for arkeologi, Uppsala univ. for forskning i
Norden om vikingatida ornamentik, kr. 10.000:-,

Doktoranden Carolina Levisse, Kopenhamns univ. for studieresa till Norge,

kr. 10.000:-,

Doktoranden Karin Norén, Zoologiska inst., Stockholms univ. for forskning om
fjallrdvar pa Island, kr. 10.000:-,

Nordens hus i Reykjavik for inkop av barn-, ungdoms- och ljudbocker,

kr. 20.000:-,

Nordiska folkhogskolan i Kungdly for inkop av grafik och konsthantverk till
konferenslokalerna, kr. 40.000:-,

Producenten Janina Vilén, Alexandersteatern, Helsingfors for resa till Kedja -
konferens 1 Oslo, kr. 5.000:-,

Dansaren Noora Nenonen, Jdrna for deltagande i finsk kurs i dans pa vérdinsti-
tutioner, kr. 8.000:-,

Professor em. Jan-Gunnar Sjolin, Lund for resor i samband med nordiskt dans-
projekt, kr. 5.000:-,

Moderna Dansteatern, Stockholm for gistbesok av ett finskt danskompani,

kr. 15.000:-,

Bibu.se, for scenkonstbiennal for unga i Lund 2010, kr. 10.000:- till resor,
Alvar Aalto-sillskapet, Stockholm for symposium om den nordiska arkitektu-
rens villkar, kr. 10.000:- till hemsidan

Filmaren Sonia Hedstrand, Stockholm for konstdokumentirprojektet ”Klara sig
sjalv”, kr. 10.000:-,

Weérmekvartetten, Kopenhamn for konsert i Stockholm, kr.10.000:-,
Konstnéiren Mari Lagerquist, Goteborg for deltagande i bokmissa for sma
forlag i Arhus, kr. 3.000:-,

Konststud. Joanna Lombard, Konsthogskolan, Stockholm for videoinstallations-
projekt om skandinaviska kollektivrorelser pa 1970-talet, kr. 8.000:-,

Islindska konstndrsgruppen Malt, Mosfellsbaer t6r deltagande i konstmaéssa i
Stockholm, kr. 10.000:- samt

Konsthantverkskooperativet blds & kndda, Stockholm for nordisk utstillnings-
serie 2010, kr. 10.000:-.
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LETTERSTEDTSKA FORENINGEN

utlyser anslag till ansokan under 2010

Letterstedtska foreningens uppgift dr att befordra gemenskapen mellan de fem
nordiska ldnderna pd industrins, vetenskapens och konstens omrdden. Under
2010 kommer anslag att utdelas vid tva tillfillen, dels under viren, dels under
hosten.

Ansokan om anslag inges skriftligen till Letterstedtska foreningens huvudsty-
relse, Box 22333, SE - 104 22 Stockholm. Ansdkan skall insindas fore den 15
februari och fore den 15 september 2010. Poststimpelns datum giiller.

Besked om utdelade anslag ges skriftligen i slutet av maj resp. i slutet av
november 2010.

I. Anslag utdelas i forsta hand till foljande dndamal:

* Anordnande av nordiska konferenser och seminarier. Ansokan insédndes
av arrangorerna varvid konferenssprak och specificerade kostnader anges.
Utgifter for administration, maltider, 16ner, arvoden och traktamenten
beviljas ej.

* Gistbesok av forskare fran annat nordiskt land. Ansokan inséndes av den
mottagande institutionen. Utgifter for administration, maltider, 16ner, arvo-
den och traktamenten beviljas ej.

* Tryckning, 6versittning eller sprakgranskning av publikationer av gemen-
samt nordiskt intresse. Offert skall bifogas ansokan. Till periodiska skrifter
ges engangsanslag. Doktorander skall bifoga handledarintyg.

* Vetenskapliga, jamforande studier av foreteelser i de nordiska ldnderna som
ir av gemensamt nordiskt intresse. Doktorander skall bifoga intyg om sin
forskning fran handledaren. Av intyget skall framga varfor anslag bor ges
till det uppgivna dndamaélet.

* Inkop av litteratur eller kontorsutrustning till nordiska institutioner eller
larosdten med utprédglad nordisk inriktning. Kostnadsberikning skall bifo-
gas ansokan.

Ansokningsbeloppets storlek bor ligga i intervallet 10.000 till 50.000 SEK.

Anslag utdelas enligt foreningens praxis ej till:

 projekt som #gt rum vid ansokningstillfillet,

* resor och uppehille inom det egna landet,

* festskrifter eller seminarier av avtackningskaraktr,

« till 16ner, arvoden, traktamenten eller normala levnadsomkostnader samt
e till renodlade medicinska dndamal.
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II. Under 2010 star sammanlagt 175.000 SEK till forfogande for framjandet
av nordiskt konstnérligt utbyte. Ansokan insidndes fore den 15 februari och
fore den 15 september 2010 till Letterstedtska foreningens huvudstyrelse,
Box 22333, SE - 104 22 Stockholm.

III. Enskild person eller enskilda personer kan ocksad anstka om anslag for
studieresor till annat nordiskt land. Ansékningsbeloppet bor ligga i intervallet
2.000 till 10.000 SEK. Ansokningar sénds in fore den 15 februari 2010 till:
(poststimpelns datum giller)

Danska sokande:

Letterstedtska foreningens danska avdelning
c/o Steen A. Cold, Engbakken 6,

DK - 2830 Virum

Finldndska sokande:

Letterstedtska foreningens finldndska avdelning
c/o Dag Lindberg, Lonnrotsgatan 7 b 16,

FIN - 00120 Helsingfors

Islandska sokande:

Letterstedtska foreningens isldndska avdelning
c/o Snj6laug Olafsdéttir, Vesturbrun 36,

IS - 102 Reykjavik

Norska sokande:

Letterstedtska foreningens norska avdelning
c/o Kolbjgrn Skaare, Professor Dahls gate 42,
NO - 0260 Oslo

Svenska sokande:
Letterstedtska foreningens svenska avdelning,
Box 22333, SE-104 22 Stockholm

Anm. Den svenska avdelningen tar dven mot ansokningar den 15 september
2010.

En fullstindig forteckning 6ver utdelade anslag aterfinns i arets sista nummer
av Nordisk Tidskrift (4/2009 och 4/2008). Se Letterstedtska foreningens hem-
sida: www.letterstedtska.org
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BOKESSA
WILLY KYRKLUND

Det finns forfattare som har blivit forfattare, eftersom de har velat bli just
forfattare. Och det finns forfattare som har blivit det &nda. De har blivit det
genom nagon bendgenhet for fraimlingskap, nagon spricka i sjilen, ndgon oro,
som har saboterat deras normala anpassningsrorelser och hinvisat dem till
en utanforposition — utanforstillningen hos den som begrundar livets villkor,
darfor att han inte 4r sd bra pa att leva det. Att Kyrklund hor till den senast
skisserade gruppen vill jag hér icke fordolja.

Den som talar dr Willy Kyrklund (1921-2009) sjilv, och han gor det i ett
”Tal till grekvédnner” 1987. Tanken om forfattarskapet som sprunget ur en
spricka i sjédlen kan lata forvanande for att komma fran en forfattare som
bekinde sig till den logiska empirismen och avfirdade existentialismen som
en mager soppa kokad pa varat och intet. I ett annat sammanhang citerar han
med gillande en novell av Runar Schildt: ”Med slutna 6gon 1ag han dér och
stirrade in i den sjélens sjuka punkt dér diktens pérla hardnar.” Det dr inte
orimligt att kalla Willy Kyrklund en romantiker — men en sarad romantiker.
Genom forfattarskapet bryts det rationella mot det irrationella, férnuftet mot
darskapen, insikten mot otillfredsstillelsen, resignationen mot revolten. Som
hos Stagnelius tycks tvenne lagar styra ménskolivet: makten att begira och
tvanget att forsaka.

*

Man kan uppticka en forfattare pa manga sitt. Sjéilv fann jag Willy Kyrklund
i januari 1975 ldngst in och ldngst ned i en mycket trdng och mycket dammig
géng. Det var i Orebro gamla stadsbibliotekets kiillarmagasin. Jag arbetade
som bokuppsittare, och dér stod jag nu med Hermelinens dod (1954) i han-
den. ”’Till Timurs hov i Samarkand kom en dag en gammal jude, som uppgav
att han med konst tillverkat en ménniska, endast att hon sov.” S& borjar boken.
Orden fangade mig. Jag fortsatte att ldsa: “Timur log. — Vad nyttar mig en
sovande ...” Jag satte aldrig upp boken; jag lanade hem den och ldste om
Hanseli och Greteli, om charkuteribitriadet som talade persiska, om den ihér-
dige Geronimo: "Men Geronimos stora tunga ansikte dr som hugget i sten. For
stenen finnes intet nytt. Eldsken och skuggor fladdra 6ver stenen, men stenen
vet redan allt. Stenens kunskap #r kunskapen om det ofrankomliga.”

Det aret ldste jag dven Tvdsam (1949), Solange (1951), Mistaren Ma
(1953) och Den riitta kinslan (1978). Diarmed hade jag tagit del av ndstan
halva Willy Kyrklunds davarande produktion eller 5/11 for att vara exakt — och
Kyrklund &r exakt. Ekvationen 5/11 later sig inte uttryckas som ett tal; vi ham-
nar pa 0,45454545... osv. i det oéndliga. Den “matematiska kalkylen spinner
en underbar spindelviv, hogt over dod och avgrunder”, antecknar mistaren
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Ma, och matematiken spelar en inte ovisentlig roll i Kyrklunds verk. Den é&r
ett uttryck for var omgjliga langtan efter det fullindade och rena, det skona
och slutna — det oménskliga. I Den rdtta kéinslan kan vi ldsa att: "Minniskan
langtar efter vad hon icke kan uppné. Det har hon anledning till.”

Det som fangade mig hos Kyrklund — forutom detta forunderliga sprak
priglat av pregnans, poetisk skonhet och vass ironi — var hans sitt att i skon-
litterdr form prova en tanke. Han skrev inte dérfor att han hade en historia
att beritta utan darfor att han hade ett problem att utreda. Dérfor skall man
inte forvinta sig nagra vindlande familjekronikor. ”Redan tidigt hade ju
Kyrklund deklarerat att han intresserade sig mindre for ménniskorna dn for
méinniskornas villkor”, skrev han 1995: "Den oundvikliga konsekvensen blir
att ménniskoskildringen fortunnas, den litterdra figur som presenteras blir allt
magrare, den individuella kottigheten forsvinner [...]. Vad som aterstar efter
denna reduktion #r en streckgubbe, som skall illustrera ndgon tanke som f6r-
fattaren av nagon anledning har funnit tdnkvérd.” Han kallar sig en kolossalt
opraktisk forfattare” som gor sig problem av sddant som andra inte dgnar en
tanke. I Tvdsam hévdas salunda att en forfattare alltid maste kunna svara for
sina konstnérliga val &ven om det ror sig om nagot sa trivialt som férgen pa en
trappuppgang. ”"Men han fér icke svara: ndgon firg skall ju trappan ha! Ty det
finns icke nagot sadant skall att aberopa. Trappan behover alls icke ha ndgon
farg. Det behover 6ver huvud taget inte finnas ndgon trappa.”

Som man kan forstd dr Kyrklunds bocker fa och tunna — nagot han ofta
kommenterade, som om han kint ett behov av att forsvara sig. I Mdstaren Ma
angriper salunda den stoddige filosofen Lu A sin kollega Ma-fu-tsi for ”hans
korta stil och klena produktion™ vilket foranldter Ma att formulera f6ljande
aforism: ”Min brist d&r min kompetens.” Episoden kan ses som en gliring mot
den valdsamt produktive och sjdlvsikre Artur Lundkvist (Lu A). For Kyrklund
var radergummit ett lika viktigt arbetsredskap som blyertspennan. Malet var
klarhet. Han hade inget till 6vers for skribenter som medvetet gjorde sig dunk-
la och svarbegripliga. Forfattarens uppdrag formulerade han som att ’beskriva
med ord det som inte kan beskrivas med ord. Det dr hans djdvla skyldighet.
Det dr inte ldtt. Men sé ligger det till.” Men radergummits estetik tog ut sin
ritt. Efter 1960 publicerade sig Kyrklund allt glesare, och med Om godheten
(1988) hade han sagt sitt i bokform. Diaremot borjade den tidigare sé skygge
forfattaren att mer och mer synas i offentligheten och tycktes trivas utméarkt i
rollen som egensinnig estrador.

*
Willy Kyrklund dog i Uppsala den 27 juni i ar. Men han féddes in i den
unga finska republiken. Aret var 1921. Fran Helsingfors flyttade familjen till
Karelen, men Kyrklund atervinde till huvudstaden for hogre studier. Efter
studentexamen léste han bl.a. filosofi och juridik och arbetade hosten 1939 pa
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en uppsats i folkritt: ”Om krigférande makts rittighet att uppbringa och kon-
fiskera neutral makts luftfartyg”. Arbetet avbrots ironiskt nog av krigférande
makts luftfartyg. Kyrklund blev inkallad och hamnade som skrivbitrdde pa en
stab. Sin roll i armén uppfattade han som djupt férnedrande och sammanfattade
langt senare det djupast onda i virlden som religionen och fosterlandskirle-
ken” — tva foreteelser som far médnniskan att frivilligt boja sig for vermakten
och i namn av nagot stort och férment gott bega sma och onda handlingar. Nér
han i Elpénor (1986) gor en omdiktning av nagra episoder i Odysséen framstar
typiskt nog krigshjilten Odysseus som en sjidlvgod Oversittare och eposets
heroiska hexameter forvandlas till gravdiktens elegiska distikon.

Under kriget borjade Kyrklund ldsa matematik och kemi i tanke att natu-
rens lagar var bestdndiga och pélitliga, “dem kunde ingen diktator #ndra
genom ett godtyckligt pabud, de kunde inte upphivas genom en ockupa-
tion, de var nagonting att satsa pa”, som han senare skrev i “Rittskillan”
(1961). Problemet var bara att de inte tar hinsyn till den ménskliga aspekten:
”Naturens lagar mé vara hur stabila som helst, men en ménniskas kunskaper
om dem ir dock en byggnad som med moda byggs upp och med litthet rivs
ned, liksom minniskan med moéda byggs upp och med létthet rivs ned. I en
virld som denna, vem gitter bygga och mdda sig och trostar mig massverkans
lag nir jag dor?” Det later néstan som ett eko av den Sgren Kierkegaard som
fragade sig vad det skulle nytta att finna en s.k. objektiv sanning ”om den for
mig sjélv och mitt liv icke hade nagon djupare betydelse”. Men i denna stim-
ning slog det Kyrklund "att en sak som jag ockséa kunde gora, var att skriva en
berittelse”. Den fick namnet “Prognos: negativ”’ och inleder novellsamlingen
Angviilten (1948) som blev Kyrklunds debut efter att ha flyttat till Sverige.
Novellen stiller bl.a. fragan vad en ménsklig individ &r, och den fragan skulle
fortsitta att uppta honom, inte minst i den foljande romanen Tvdsam och i
Polyfem forvandlad (1964) och 8 variationer (1982).

*
Klyftan mellan det ménskliga och det ominskliga genomsyrar hela forfat-
tarskapet. Det finns en tvingande natur som aldrig later tala sig till ritta och
det finns en mansklig vilja och ldngtan att gora just detta. Kyrklund mé ha
avfiardat Jean-Paul Sartre, men det dr latt att fa den Albert Camus i tankarna
som i Myten om Sisyfos talar om “motet mellan ménniskans kallande rop och
varldens ofornuftiga tystnad”. Och precis som Camus uppreser sig Kyrklund
mot sjdlva villkoren for vér existens. Det 4r i revolten vi blir méinniskor.
”Miénniskans moraliska virderingar”, skriver han i ”Tankar pa en Tiberbro”
(1957), 7ar en av naturens anomalier, en vanvettig protest mot vérldsord-
ningen, en maktlos ofdrsonlighet mot Gud. Detta dr moralens lockelse.” Olle
Widhe har i sin avhandling Frdmlingskap: Etik och form i Willy Kyrklunds
tidiga prosa (2005) ocksa visat hur Kyrklund dterkommer till Jobs bok som
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intertext. Men ”Gud” hos Kyrklund bor ndrmast uppfattas som en metafor
for den orittfardiga “virldsordningen”. Som logisk empirist hdvdade han att
fragan om Guds existens dr meningslos och inte later sig besvaras. Didremot
ansag han, nigot paradoxalt, att man kan diskutera Guds eventuella godhet,
nidmligen utifran hur den uppenbarar sig i virlden. Han fann emellertid inga
som helst tecken pa nadgon sddan uppenbarad godhet.

Som framgatt finns det ett essdistiskt drag i Kyrklunds forfattarskap. Han
lamnar aterkommande fiktionen for att mer Oppet diskutera kunskapsteore-
tiska och etiska fragor. En titel som Om godheten later ana en moralfilosofisk
traktat. Och sa borjar boken. Men sedan hiander nagot. Plotsligt lamnar forfat-
taren den utredande och distanserade framstéllningen:

Det anférda materialet har varit exemplifierande. Varfor redovisar jag icke ett
omfattande material och breder ut mig med killhénvisningar? Varfor hianger
jag mig icke at en angendm och arbetsfylld forskning i svinets, vargens, lejo-
nets, farets, skorpionens, grasuggans livsmonster och forhallningssitt sérskilt
med hinsyn till beteendet ”godhet”? Gor sé for all del! Gor detta och trivs
med tillvaron! Varfor denna oro for att icke sdga otdlighet for att icke séga
likgiltighet for att icke sdga fortvivlan? Ar ndgonting fel ndgonstans i vad?
Den hir sidan av Kyrklunds forfattarskap har undersokts av Johan Sahlin
i avhandlingen Om kyrklundheten: Virde, kunskap och skrivande i Willy
Kyrklunds Om godheten (2008). Sahlin forsoker hédr bestimma Kyrklunds
relation till exempelvis David Hume, Charles Darwin och den logiska empi-
rismen, inte minst som den senare kom till uttryck hos den finldndske filoso-
fen Eino Kaila. Men han uppmirksammar dven vad som héinder nir en mer
facklitterdar framstéllning moter och bryts mot en skonlitterdr. Med tanke pa
Kyrklunds dragning till tankemodeller dr det inte konstigt att den tidiga forsk-
ningen intresserade sig for olika fragor och tanketraditioner. Inte minst fragan
om frihet och determinism é&r viktig i Gunnar Arrias avhandling Jaget, frihe-
ten och tystnaden hos Willy Kyrklund (1981). I polemik mot den forhirskande
bilden av Kyrklund som en utpréglat tidlos och existentiell forfattare lyfte
Arrias dven fram honom som en intellektuell i tiden och sidg hans verk mot
bakgrund av bl.a. det kalla krigets diskussioner om forfattarens ansvar och
frihet. Hos Olle Widhe far ocksa Ingemar Hedenius (filosofen He 1 i Mdistaren
Ma) och den stora s.k. troloshetsdebatten bilda bakgrund.

Typiskt for tiden efter kriget var ocksé att Kyrklund sokte sig ut i vérlden.
Han bodde en lidngre period i Grekland for att senare foreta vidstrickta resor
inom framst den muslimska virlden. Han har beskrivit det som att han var led
vid den vésterldndska kulturens sjélvrittfiardighet och sokte andra sitt att se pa
tillvaron. I Aigaion (1957) skildrar han sin grekiska sejour medan 7ill Tabbas
(1959) har resorna i Persien som utgangspunkt. Intresset for andra kulturer &r
dven tydligt i hans 6vriga verk dir handlingen lika gérna forldggs till Kina,
Indien och Syrien som till Italien, Grekland och Sverige. Men nir han ham-
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nade mitt uppe i den stora religiosa vickelsen i Pakistan insdg han att det var
dags att ”6dmjukt krypa tillbaka till det grekiska fadershuset”.
*
Den forste att mer konsekvent se till Kyrklunds litterdra metod var Arne Florin.
”Om Willy Kyrklunds genrer och genreblandningar” (1992) lyder den talande
titeln pa hans licentiatavhandling dér han bl.a. visar hur Kyrklund anvinder
sig av parodi och pastisch och stilbrytningar. Den hér stilblandningen kul-
minerar i Polyfem forvandlad som varierar motiv och teman i korta avsnitt
av olika karaktér sa att framstillningen forvandlas till ndgot av en spegelsal
och ekokammare. Det dr Kyrklunds mest experimentella bok men ocksa hans
mest lyriska och en av de vackraste som skrivits pa svenska spréket. I avhand-
lingen “Textens villkor”: A Study of Willy Kyrklund’s Prose Fiction (1998) gar
Paul Norlén vidare i Florins fotspar. Han hdvdar ocksa att Kyrklunds bocker
karaktdriseras av ett split perspective” med den inneborden att de bestéar av
olika och motstridiga roster dir det inte gar att avgora vem som har rétt. Den
tanken finns redan i Gunnar Arrias avhandling, och hos Olle Widhe &r den helt
avgorande. For honom #r Kyrklunds bocker ett slags etiska utmaningar dar
sjdlva den litterdra formen, med dess montageteknik och allegorier, pa nagot
sdtt tdnks tvinga ldsaren till sjdlvreflektion.
*

Av Kyrklunds bocker torde Solange vara den mest kéinda och lédsta. och den
forblir en utmirkt ingang till forfattarskapet. Handlingen dr enkel: Vi foljer
Solange fran vaggan till graven. Hon drommer om att bli balettdansds men
hamnar pa kontor. Dér triffar hon Hugo. De gifter sig och far barn. Hon
blir hemmafru. Drommarna gar om intet. Hon drédnker sig. Det later som
rena rama diskbinksrealismen. Inget kunde vara mer fel. Ar det ens sant att
Solange drinker sig? Romanen slutar som nagon av Ovidius metamorfoser
eller som Helge Kjellins saga om prinsessan Tuvstarr: ”Utan att gora motstand
underkastade hon sig den séllsamma forvandlingen. En tuva starrgrés blev du
Solange, for all din langtans skull. En tuva @ngsull i sankmarken, oigenkénnlig
bland andra tuvor, med nagra vita vippor.” Sa dr ocksd Solange vad upplys-
ningsfilosoferna kallade en conte philosophique, en "filosofisk saga”. Den dis-
kuterar ménniskans villkor och hur man skall forhalla sig till dessa. Solange
vill inte bara 6verleva, hon vill leva — och nir det visar sig omdjligt viljer hon
att do. Hennes motpol 4r Hugo. Aven han har kint denna ligande lingtan efter
livet men forkvavt den. Nu forsoker han tvinga Solange att boja sig for verk-
ligheten och noja sig med den tomtebolycka som dodar henne inifran. Hon
véigrar. Men hennes revolt har, med Albert Camus ord, ingen morgondag. Den
som vill leva maste do, den som ngjer sig med att dverleva gor det till priset
av sitt eget liv. Hugo dr fornuftet och Solange &r darskapen — eller ”det heliga
ofornuftet” som det star i romanen. Hennes “non serviam” ér en fortvivlad och
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vanméktig gest. Men detta att hon végrar att boja sig for ménniskans villkor,
for ”Gud”, gor henne till nagot av en Prometheus i folkhemmet.

Solange fick en del kritiker att tala om Kyrklunds medkinsla med de sma i
samhillet. Mot detta reagerade Gunnar Arrias i sin avhandling. Han beskrev
det som en naiv felldsning och anség att Kyrklund var en langt mer ”diabolisk”
forfattare an man velat se och erkénna, och nir Kyrklund 1990 fick frigan
om det var medkinsla som préglade hans forfattarskap svarade han: ”Gunnar
Arrias kom i sin doktorsavhandling fram till att Willy Kyrklund inte var s god
och medkinnande som allmént antogs. Jag stoder mig pa vetenskapen i denna
fraga”. Som sa ofta doljer sig Kyrklund bakom en litt ironisk ton, och det ar
inte gott att veta vad han egentligen anser. Sant &r att Solanges dansdrommar
bara delvis gar om intet pa grund av samhdllet och en illvillig omgivning. Det
verkligt tragiska 4r att hon faktiskt saknar forutsittningar for att forverkliga
dem. Kyrklund aterkommer ofta till maktfullkomliga och orittvisa samhills-
system, men man far inte glomma att han dven skildrar sjdlva livsvillkoren
som i grunden orittvisa. Men just darfor dr Solanges omdjliga drom om Livet
befogad. Hennes uppror #r inte i forsta hand kontoristens eller hemmafruns
eller den kuvade medborgarens; det &r ett existentiellt uppror.

Hugos fornuft och Solanges darskap varieras i de flesta av Kyrklunds
verk, inte minst i Mdstaren Ma, i novellsamlingarna Hermelinens ddd och
Den dverdrivne dlskaren (1957) och i dramatikvolymerna Frdn Brollopet till
Medea (1967) och Gudar och mdnniskor. Zéb-un-nisd (1978). Men fornuft
och darskap #r inga entydiga kategorier. Det ena kan litt sla 6ver i det andra.
Och hur vi dn agerar gér det vanligtvis illa. Médnniskans villkor dr obonhorliga.
Vanmakten &r konstant.

*

Allts forgénglighet och tidens obonhorliga flykt dr aterkommande motiv i 7ill
Tabbas. Ménniskan &r ett ler, och som den starkaste mur av soltorkat tegel
urholkas och rdmnar nér regnet kommer och letar sig in i murens ofrankom-
liga sprickor, sa forgads ménniskan och hennes verk. Det finns vissa kritiska
skeden dér ett forfattarskaps framtid avgors: dels nér forfattaren slutat skriva
och sjélv inte kan halla liv i sitt varumérke, dels nér kritikerkdren och lédse-
kretsen vixlar generation. Willy Kyrklunds verk har visat sig klara bada
dessa skeden. Personligen &r jag overtygad om att Mdstaren Ma och Polyfem
forvandlad kommer att hora till de verk som eroderar sist inom den svenska
1900-talslitteraturen.

Sten Wistrand
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KRING BOCKER OCH MANNISKOR

HISTORIENS VERITABLA BOLJIEGANG
MELLAN SVERIGE OCH FINLAND

Historiker uttalade sig ofta forr tvirsdkert om den historiska utvecklingen
baserad pa fakta som inte fick ifragasittas. Personliga asikter gled ofta in i
bedomningen av maktfaktorer. Den svenska historikern Lauritz Weibulls kall-
kritiska linje dimpade de romantiserande historiska skildringarna. De har som
kant aterkommit med stora upplagor kring kungar och politiska intriger.

Idag har vi en historisk forskning som nér den har ett drligt uppsat ses i
ett storre perspektiv. Olika tolkningar vigs mot varandra. Legender kan ha
ett bestimt syfte for att beskriva hur man tinkte vid olika tidséldrar. Det &r
pé modet att skildra historien i en europeisk kontext dven for Sveriges och
Finlands del. Det kommer delvis till uttryck i Kari Tarkiainens nya arbete
Sveriges Osterland — fran forntiden till Gustav Vasa. Boken behandlar inne-
hallsrikt den tid da det framvixande svenska riket etablerade sig Oster om
Bottniska viken.

Utvecklingen gick inte enbart i en riktning fran vister mot Gster. Boken
skildrar en vixelverkan mellan tva landsdelar, en veritabel historisk boljegang
bade ifrdga om administration, politik, ekonomi, kyrklig organisation och
personliga relationer.

Nér svenskarna kom till ’de finska skdren” har genom tiderna getts olika
tolkningar. Numera tycks det rada en tdmligen enhetlig vetenskaplig syn pa
befolknings- och sprakutvecklingen i landet. Under vikingatiden var Finlands
kultur mera finsk medan svenskarna nir de anldnde till landet under medel-
tiden var ett nytt befolkningselement. Men det skall inte ses eller horas med
dagens 6gon och 6ron som vi kdnner finskan och svenskan.

Nir svenska spraket sasom det talades under medeltiden landsteg i Finland
med de forsta missionédrerna, handelsminnen och ledungskrigarna motte de
— enligt Tarkiainens sammanfattning — vokalrika dialekter, som senare skulle
utvecklas till det finska spraket. Dessa dialekter hade sedan ldnge paverkats
av ett germanskt, sannolikt skandinaviskt sprak och forlorat en rad egenskaper
som hade tillhort det finsk-ugriska urspraket.

I den historia som forr togs for given i skolundervisningen hade Finland
koloniserats genom tre korstdg. Sedan borjade man ifragasitta om korstagen
alls dgt rum da killmaterialet var bristfélligt eller vacklande. Det hade kanske
snarare skett genom en langsam infiltration till f6ljd av befolkningsoverskottet
pa den svenska sidan.

Vi paminns nu att Mikael Agricola, som var Finlands reformator, har
behandlat svenskarnas ankomst till Finland. Hans skildring aterfinns i det
andra foretalet i Oversittningen till finska av Nya Testamentet (1548). Han
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skriver kortfattat om Erik den heliges, Birger Jarls och Torgils Knutssons
korstag. Han stoder sin framstillning pa Olaus Petris kronika. Berittelsen om
den engelska biskopen Henrik, som var den forsta som dopte finnarna, har sa
starka realistiska inslag att den knappast kan vara enbart en legend tillkom-
men for kyrklig propaganda. Det dr kint att den pavliga legaten Nikolaus av
Albano besokte Sverige 1153, da han hade med sig en engelsk prist vid namn
Henrik, som han vigde till biskop i Uppsala. Nikolaus for till Rom och valdes
till paven Hadrianus IV. Biskop Henrik séndes att missionera till Finland.

Det visar hur nira europeiska forbindelser det existerade mellan Norden
och Rom, dir den katolska kyrkan holl noga reda pa hur kristnandet av de
olika ldnderna hade gatt till.

Storménnen pa bada sidor om Bottniska viken spelade en central roll nér
landsdelarna sammanfogades. Enligt den svenske historikern Dick Harrison
skedde Finlands anslutning till Sverige pa det sittet att de finska stormidnnen
sjdlva insdg fordelarna med att tillhora det rike som blev Sverige. De drog
nytta av personliga relationer inom ekonomin, kyrkligheten och makthierarkin.
Smaland, Halsingland och Virmland ansl6ts pa detta sitt till riket. Tarkiainen
anser att teorin inte &r tillrackligt vél underbyggd nir det giller Finland.

Anda existerade det nira forbindelser mellan frilseslikterna i de bada
linderna. Det var vanligt att fralsemén, ndrmast fran ldgadeln himtade sina
hustrur fran Sverige. De finska forhéllandena kindes inte heller frimmande
for de hogittade slidkterna. Brudar ur &tterna Oxenstierna och Tott gifte sig
med finska adelsmén. Genom giftermél kunde man antingen stiga eller sjunka
i anseende och arv. Till de lyckligt lottade far man vil séga att Knut Eriksson
Kurck hérde. Han blev friherre och president vid Abo hovritt. Genom tre
pa varandra foljande dktenskap med brud fran slikterna Oxenstierna, De la
Gardie och Horn steg idtten upp till hogadeln!

Fragan om Finlands integration med det svenska riket eller dess sjdlvstin-
diga stillning kénns idag forlegad. Det var inte antingen eller utan bade och.
I Finland kunde man agera sjédlvstindigt beroende pa de politiska konjunk-
turerna, de geografiska avstanden och ibland starka personligheter som drev
sin sak — oberoende av Stockholm! Det finns manga exempel. En av de farg-
starkaste var Karl Knutsson Bonde som p& 1400-talet blev tre ganger vald till
kung i Sverige. Han besteg tronen, fordrevs men aterkom. Det dr mojligt, men
inte helt sdkert, att han var f6dd i Finland, dir hans farfar och morfar var slott-
hovitsman i Viborg. Karl Knutsson Bonde styrde sjdlv som en furste i Viborg,
varifran han 16ste granstvister mellan tavaster och savolaxare. Han bedrev en
egen utrikespolitik gentemot Livland och Novgorod. Han deltog i filttdg mot
furstendomet Pskov, som var lierat med Moskva och fiende till Novgorod.

Den finska nationalistiska propagandan om att Sverige ockuperade Finland

i sex arhundraden — som férekommer #n i dag, 14t vara i mindre kretsar — &r
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en bedrovelse i ett civiliserat samhille som Finland &nda dr idag. Om inga
andra argument biter borde man for ldnge sen ha tilldgnat sig den svenske
historikern Ingvar Anderssons syn pa korstagstiden — “nu borjar Finland inta
den framtridande plats i rikets hdvd, som det skulle behalla i sju sekler”!

Ifraga om det svenska rittsarvet ror sig Tarkiainen pa siker mark.
Fornfinnarna har inte 1amnat efter sig nagot kind rittstradition. Av ortnamn att
doma forekom tinget som en institution under hednisk tid men vad som avhand-
lades vid dess ting &r oként. I Finland saknades inhemska ord for domare och
lag och dessa har rotat sig i landet som lanord fran svenskan. Inférandet av
svensk ritt var troligen en ldtt process i Finland, anser Tarkiainen. Men dr den
allménna laglydnaden enbart en inldrd process som importerades vésterifran?
Enligt Tarkiainen har den i hogtidliga sammanhang upphdjts till det viktigaste
som Sverige skédnkt Finland.

En troligare tolkning &r att det inte tycks ha ratt nagon konflikt mellan den
tidigare foga kinda finska réttsuppfattningen och den svenska lagen, emedan
det inte finns nagot beldgg i kéllorna for en konflikt. Det dr ocksa Tarkiainens
tolkning. Den fraga som man tvistade om var vatten- och fiskerétten i skargards-
omradena. Har domde kung Magnus Eriksson pa 1300-talet (!) till de inflyttade
svenskarnas formén. Fiskevattnet horde till stranddgaren och &sidosatte den
uraldriga sedvaneritt som hade gett kustborna ritt till fiske vid havet. Den fragan
16stes aldrig pa ritt sitt och forblev ldnge ett irritationsmoment for kustborna.

Det nordiska rittsarvet &r inte enbart vart eget utan bygger pa europeiska
influenser. De svenska landskapslagarna &ar skapade i sin skrivna form av
réttslairda som hade studerat vid kontinentala universitet. Upplandslagen
skrevs pa 1200-talet av en réttslird Andreas And med fransk utbildning. Under
Birger Jarls tid inldnades fran kontinenten nya begrepp som fridslagar, som
understrok att lag och ordning skulle rada i vissa ldgen. Det dldsta bevarade
dokumentet i Finland #r kung Birgers brev fran ar 1316 om att kvinnofrid
skulle rada i Karelen. Magnus Erikssons allménna landslag fran 1350 avség
hela riket och avslutade den svenska statsbildningen.

Det dr en vanlig historisk uppfattning att den katolska och ortodoxa kyrkan
tidigt kimpade om inflytandet i Finland. Darfor blev karelarna i stort sett
ortodoxa. Men det slaviska kyrkliga inflytandet strickte sig i borjan léngre,
frin Karelen inda till Egentliga Finland kring Abo och #ven till Gotland pé
900- och 1000-talet. Den formella brytningen mellan Rom och Konstantinopel
skedde forst 1054 da kardinal Hubert lade pavens bannbulla pa Sofiakyrkans
altare. Det ortodoxa inflytandet i Finland drevs sedermera tillbaka genom den
starka ekonomiska utveckling som Sverige upplevde fran 1100-talet till mit-
ten av 1300-talet. Utan denna hogkonjunktur hade inforlivandet av det datida
Finland varit otéinkbar.

Kari Tarkiainen tar avstind fran den gamla historiska synen att svenskarna
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under korstagstiden Overtog ett synnerligen primitivt Finland. Det kan inte
jimforas med européernas ankomst till Amerika. Aven om killorna i stort sett
tiger om landets tillstdnd #r det troligt att samhillena och kulturen var likar-
tade pa dmse sidor om havet under tiden fore kristendomen. Sydvéstra Finland
var redan dé en nagorlunda integrerad del av landet i vister. Hedendomen var
varken ond, som de kristna kronikorna pastér, eller en romantisk och oskyldig
idyll. Samhillets organisationsgrad var inte sérskilt hog.

Man kan naturligtvis fundera 6ver varfor man inte kdinner namnet pa en
enda finsk hovding fore den svenska tiden!

Men det skulle Gustav Vasa rada bot pa. Han sag till att en del av de hogre
standens éttlingar dven fran Finland fick en del av sin uppfostran vid hovet.
De ldrde sig seder och sprak samt trohet mot dynastin. Det behdvdes bl.a.
dé reformationen skulle genomforas, dvs. frimst en konfiskering av den
katolska kyrkans egendomar. I Finland gick Gustav Vasa for hart fram da
han lade beslag pa huvudparten av kyrkans egendom. Hér radde inte samma
missforhallanden som i Sverige. I Finland dgde kyrkan endast fyra procent av
jorden. Den som héjde sig 6ver de betungande palagorna fran Gustav Vasas
regim var biskop Mikael Agricola. Da Guds ord skulle predikas pa folkspraket
oversatte han cirka 2500 sidor text till finska, ett sprdk som dittills inte alls
hade anvénts i skrift. En enda man hojde landets bildningsniva pa ett sétt som
saknar motstycke.

Gustav Vasa holl i sjilva verket pa att utarma Finland genom sina skatter,
trots att han grundade vissa kungsgardar for rikets utveckling. Inte att undra
pa att han behovde ett folje pa tusen man da han besokte Finland. Det var bade
for att imponera pa folket och skydda sin personliga frihet mot folket!

Tarkiainen vidarebefordrar en del skronor som &r tveksamma, bl.a. att det
svenska kungahusets vagga lag i Finland! Beriittelsen skapades av Johannes
Magnus, som skrev att Noaks sonson Magog, skyternas konung, hade erévrat
en stor del av Europa, déribland Finland, varifran han kom till Sverige for att
grunda en dynasti. Det pastas att pa Stockholms slott hingde pa 1500-talet
hela fem vivda tapeter med bilder och texter med motiv frain Magogs och hans
son Svenos avfird fran Finland till Sverige. Aven om skronan har atergetts i en
av svenska Nationalmuseets utstdllningskataloger blir den inte mera trovérdig
for det.

Ett dynamiskt persongalleri
Forskningen om enskilda personers 6den och @ventyr upplever nu en renés-
sans i Finland. Den biografiska forskningen har fétt ett nytt standardverk
Biografiskt lexikon for Finland del 1 — den svenska tiden, fortjanstfullt redi-
gerad av historikern Henrik Knif. Det kompletterar Tarkiainens Gversiktsverk.
Boken &r pa 6ver 500 sidor och innehaller omkring 350 personportritt. Manga
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lasare i Sverige kan kanske hitta anférvanter i boken.

Boken inleds med ett kort kapitel om den pa sin tid kdnda italienska upp-
ticktsresanden Giuseppe Acerbi (1773-1846) som 1799 foretog en resa till
Nordkap. Hans resedagbok gjorde Finland, Sverige och Lappland ként i vida
kretsar i Europa. Hans verk har haft stor betydelse for historieskrivningen om
Finland, vilket motiverar hans medtagande i boken.

“Biografiskt lexikon” springer ramarna for ett snivt finsk-svenskt perspek-
tiv. Forutom uppticktsresande ingar i urvalet ledande befdl for frimmande
eller ockuperande makt som under kortare eller ldngre tid haft ett stort infly-
tande over finldndska forhallanden. Till denna grupp hor bl.a. Katarina II,
kejsarinna av Ryssland (1729-1796). Hon beskrivs objektivt till atskillnad fran
de ménga biografier som har skrivits om henne i skvaller- och skandalstil.

En betydelsefull personlighet var holldndaren, sedermera greven Jan-Peter
van Suchtelen (1751-1836) som av Katarina II kallades till Ryssland for
att utveckla ingenjorstrupperna. Han blev i Finland kind som den legenda-
riske beldgraren av Sveaborgs fédstning utanfor Helsingfors 1808. Fistningen
kapitulerade sa gott som utan strid och Finland tillf6ll den ryska tsaren som
autonomt storfurstendome. Van Suchtelen blev tva ar senare Rysslands sén-
debud i Stockholm med uppgift att forsékra svenskarna om att Ryssland inte
hade négra territoriella ansprak som strickte sig 6ver Bottniska viken. Van
Suchtelen fann gehor for sitt uppdrag hos den nya regenten i Sverige, Karl
Johan Bernadotte. Han var helt enkelt en framgangsrik diplomat. Métet mel-
lan Karl Johan och ryske tsaren Alexander I i Abo 1812 inledde den fredspe-
riod som sedan dess har ritt mellan Sverige och Ryssland.

Herman Dietrich Sporing dr ett intressant 6de som visar hur vérlden pa
1700-talet lag 6ppen for begavade ynglingar fran Finland. Han deltog i kapten
James Cooks beromda sjoresa med fartyget Endeavour till Nya Zeeland och
upptickten av Australien. Sporing var bade instrumentmakare och skicklig
tecknare. Han var fodd i Abo ca 1733 och dog pa éterfirden over Indiska
oceanen 1771. Sporing och en annan tecknare, Sydney Parkinson, var de for-
sta som avbildade kéngurun och dingon.

Sporings insats var i ett skede helt avgorande for resans genomforande. Nir
kapten Cook angjorde Tahiti blev fartyget bestulet pa en del av utrustningen,
bl.a. kvadranten som hittades trasig. Sporing lyckades reparera instrument
som behovdes for navigeringen.

Sporing gick till en borjan miste om sin del av den ryktbarhet som métte de
overlevande med James Cook i spetsen. Hans teckningar har tillsammans med
andra osignerade verk hamnat i samlingarna pa British Museum. Det pagar
alltjamt forskning kring Sporings insatser och han har senare fétt erkinnande
pa sodra halvklotet. En liten 6 mellan Nya Zeeland och Australien uppkal-
lades efter Sporing. Det finns ocksa en gata i Canberra som bér hans namn.
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Petter Stenhagen (1712-1772) visade hur dynamiskt 1700-talet kunde vara
i flyttningsrorelsen mellan Sverige och Finland. Han var fodd i Pited och
flyttade till Gamlakarleby i mitten av 1730-talet. Han blev sin nya hemstads
mest betydande kopman, framgéngsrik skeppsredare och betydande politiker.
Under hattarnas krig mot Ryssland — som var domt att misslyckas — fick han
fortroendeuppdraget for de Osterbottniska stidderna att rekognosera hur kriget
forlopte 1 sodra Finland. Nér han erfor att den svenska armén i Finland hade
kapitulerat den 24 augusti 1742 étervinde han till Gamlakarleby med under-
rittelser om att de ryska styrkorna var pa vig mot Osterbotten. Det gillde
att ridda vad som riddas kunde. Osterbottningarna svor kejsarinnan Elisabet
trohetsed. Med kommendéren for de ryska styrkorna kom man 6verens om hur
ockupationen skulle organiseras! Kejsarinnan Elisabet och hennes radgivare
gick med pa en “relativt billig fred” 1743 i Abo. Sverige avstod ett stycke av
det sydostliga hornet av Finland, vilket nog forsimrade landets strategiska
lage for framtiden.

Stenhagen anvénde all sin energi for att forbéttra de osterbottniska ekono-
miska forhallandena. Han var rddman i Gamlakarleby fran 1752 till sin dod.
Han deltog i flere riksdagar i Stockholm dér han efter en hard kamp lyckades
bryta Stockholms handelsmonopol 6ver utrikeshandeln.

Det gynnade Finlands ekonomiska utveckling och kan ocksa ses som ett
viktigt bidrag pa Finlands vig till sjdlvstindighet.

Tom Soderman

Kari Tarkiainen. Sveriges Osterland—frénforntiden till Gustav Vasa. Svenska Litteraturséllskapet
i Finland och Bokforlaget Atlantis, Stockholm 2008.

Biografiskt lexikon for Finland — del 1, svenska tiden, redigerat av Henrik Knif. Svenska
Litteraturséllskapet i Finland och Bokforlaget Atlantis, Stockholm 2008.

MAMMUTVERK OVER MAMMUTFORFATTARE.
EN BIOGRAFI OM MIKA WALTARI

Mammutforfattare kriver mammutverk frestas man nistan sidga efter att ha
last Panu Rajalas digra 6ver 800 sidor tjocka biografi 6ver den finske forfat-
taren Mika Waltari (1908 - 1979). Men sa var ocksa Waltari under sin livstid
en oerhort produktiv forfattare vars bocker omfattade allt fran historiska verk
med djup och bredd till populéra detektivromaner. Av naturliga skl uppmérk-
sammades hans 100-arsjubileum stort i Finland under fjolaret.

Waltari var fodd i stadsdelen Broholmen strax norr om Langa bron i
Helsingfors. Omradet tillhor den finldindska huvudstadens klassiska arbetar-
kvarter. Adressen till det hus dér han en tid bodde som barn &r Broholmsgatan
6. Det gamla trihuset revs for ungefir trettio ar sedan och dir finns sedan
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dess Finlands Socialdemokratiska partis hogkvarter. Snett mitt emot reser sig
Folkets hus méktiga granitbyggnad. Waltari kunde alltsd ha blivit en riktig
proletirforfattare. Men det blev han inte.

Rajala konstaterar att det var faderns tidiga dod, forsta virldskriget samt
inbordeskriget i Finland 1918 som grundligt skakade om Mika Waltaris barn-
domsvirld. T Waltaris sldkt stodde man de vita. Waltari sjélv skulle senare visa
forstaelse for bade de vita och de roda. Men som 9-&ring kunde han naturligtvis
inte ha nagon politisk instéllning till skeendet. Han sattes att ga i Helsingfors
finsksprakiga normallyceum, allmint kallad ”Norssi”. Det framgéar att Waltari
trots sina vita sympatier i en skoluppsats visat forsiktig uppskattning ocksa
for de rodas motiv vilket hade vickt en viss pinsam uppmirksamhet i skolan
som trots att den samlade elever fran alla samhallsklasser dnda var vit till sin
ideologiska fiarg. Liksom for s& manga andra skulle skol- och ungdomsupp-
levelserna for alltid prigla Waltaris liv. Langre fram i boken framgér det att
en ung man skulle intervjua den dldrade Waltari men att denne f6rst varit lite
reserverad. Sedan blev det klart att den unge mannen liksom sin far hade géatt
i ”Norssi” och att han vil kénde till skolans legendariske historieldrare K.R.
Melander, populirt kallad ”Plodu”, som dven varit Waltaris ldrare. Alla {for-
dédmningar brast dd man gemensamt kunde skratta at ”Plodu”-vitsarna. Sddana
fanns ndmligen i ett ordkneligt antal och Waltari kunde beritta att man under
vissa klassméten kunde sitta i timmar och bara minnas roliga historier om det
gamla ldraroriginalet.

De unga aren formar den vuxne minniskans liv. Mika Waltari dr pa den
punkten inget undantag. Bara 18 ar gammal reste han till Paris dédr han bodde
pa Hotel de Suéde som var populdrt ocksd bland andra finldndare. Det blev
ett liv fyllt av ”vin, kvinnor och sang”. Pernod och likéren Amourette horde
till favoritdryckerna och i nérheten av de berémda hallarna och Boulevard de
Sébastopol rorde sig flitigt damer av det littare gardet. Men turerna, de skulle
néamligen bli fler, till Frankrike vidgade samtidigt vyerna mot bade det konti-
nentala Europa och mot andra utomeuropeiska kulturer.

I sina forsta bocker tog Waltari ofta upp teman som dnnu pa den tiden
ansdags ritt vagade; kvinnans frigorelse, foriktenskapliga forbindelser, en allt-
for riklig alkoholkonsumtion men ocksa véld och kriminalitet. Rajala anser att
Waltaris samhillskunskap &r ganska ytligt paklistrad i skildringarna. Waltari
stravar inte ens efter att nd samma politiska perspektiv som dem som drabbats
av trettiotalets tunga depressionsar. Men mellan raderna kan man 4nda ldsa
empati med de mindre bemedlade.

Bland hans forsta viktiga bocker kan ndmnas Suuri illusioni (Den stora
illusionen) i slutet av 1920-talet och Appelsiininsiemen (Apelsinskdrnan) i
borjan av 1930-talet. Av Rajala beskrivs Waltari som en “evig sympatisor’.
Han forsokte alltid forstd den samhéllskritiska ungdomen oberoende av om
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det handlade om 1930- eller 1970-talet. Men samtidigt framgar det att han ofta
vickte starka kinslor. Hans dilemma kan sammanfattas s att for den konser-
vativa hogern var han alltfor liberal och alltfér kosmopolitisk, medan han for
den radikala vinstern var alltfor kristlig och borgerlig. Men nér vissa av hans
bocker blev nerskillda av kritikerna och da han stétte pa allmint motstand
blev de faktorer som allt beslutsammare drev honom framat. I sitt privatliv var
han dédremot bade tankspridd och opraktisk men hemservicen skottes pa den
punkten av hans hustru jamte parets dotter.

Ett grundliggande drag i Waltaris forfattarskap dr hans forméga att snabbt
kunna bade leva och sitta sig in i for honom i princip frimmande miljoer. Till
exempel i boken Vieras mies tuli taloon (En frimling kom till garden) &r det
den urbane Waltari som pa ett levande sitt skildrar bondgardslivet med alla
dess &krar och boskap. Staden ses hér som motsatsen till det sunda livet pa lan-
det. Inte ens de bitskaste kritikerna fann nagonting som skulle ha andats konst-
gjordhet eller ytlighet. Det dr ocksd mot slutet av 1930-talet som Waltari pa
allvar borjar vicka uppmirksamhet i utlandet. Visserligen hade nagra av hans
verk tidigare Oversatts till svenska och norska men det var uttryckligen med
”En frimling kom till gdrden” som han fick sitt genombrott i Skandinavien.

Under kriget hade Waltari uppgifter som fosterlindsk propagandist i den
finska statens tjdnst. Som en kuriositet kan ndmnas att han vid sidan av sina
patriotiska frontskildringar och noveller ocksa skrev en bok om vad som hiande
ndr Sovjetunionen erovrade Estland, Lettland och Litauen. Ménga ansag
Waltaris beskrivningar fran Baltikum vara starkt 6verdriven antisovjetisk pro-
paganda i tidens anda &dnda tills dagens Oppnade arkiv bekriftat hur ritt han
hade och hur exakt han skildrar hur det verkligen gick till nér balterna gjordes
till slavar i det kommunistiska slavldgret. Den estniske forfattaren Jaan Kross
gick for nagra ar sedan till och med sd ldngt att han menade att Waltari hade
haft bittre information om Estland &n esterna sjidlva pa manga artionden.

Men sitt stora genombrott bade i hemlandet och pa den internationella
arenan fick Waltari med sitt storverk Sinuhe egyptildinen (Sinuhe egyptiern).
Rajala beskriver hur Waltari i borjan av augusti 1945 med sina nistan tusen
sidors manuskript kom till sitt forlag och hur forlagschefen med blandade
kénslor tog emot hogarna av papper. Men alla tvivel till trots, ocksa Waltari
sjalv hade borjat vackla nir han ldste korrektur, blev ”Sinuhe egyptiern” alla
tiders succé och senare ocksa den forsta finldndska bestsellern pa de interna-
tionella bokmarknaderna. Boken beskrivs som en blixtrande flamma frdn en
annan tid mitt under den tunga och dystra finska hosten. ”Sinuhe egyptiern”
var nu boken som alla litteraturintresserade i Finland pratade om och i USA
blev den engelska Overséttningen den stora bestsellern.

Ett av verkets mest fascinerande drag &r dess historiska exakthet. Visserligen
hade Waltari redan linge varit intresserad av egyptologi, men det som frap-
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perar dr hur noggrant det gamla Egypten skildras. Rajala hédnvisar i sin bok till
den kinde finlandssvenske egyptologen Rostislav Holthoer som pa 1980-talet
noggrant studerade Sinuhe mot bakgrunden av den nyaste forskningen. Ocksa
Holthoer kom fram till resultatet att Waltari tack vare sin intuition pa ett sitt
som dr dgnat att vicka forvaning in i minsta detalj kunnat levandegora det
fornegyptiska vardagslivet. Och dd maste man halla i minnet att Waltari aldrig
sjilv ens besokt Egypten.

Under de efterkrigstida decennierna fortsatte Waltari pa den historieinspire-
rade vig han slagit in pa. Uppmérksammade verk var bland annat Valtakunnan
salaisuus (Rikets hemlighet) och Turms kuolematon (Turms den ododlige).
Sméaningom skulle dock Waltaris inspirationsadra sina. Men som medlem av
Finlands Akademi, ddr hans uppgift bland annat var att stodja och uppmuntra
unga forfattare, var han fortfarande i rampljuset. Och hans gamla storverk kom
hela tiden ut i nya upplagor.

Nir det géllde att forsvara tryck- och asiktsfriheten stod Waltari alltid pa
barrikaderna. Vi far veta att han inte var sarskilt fortjust i Agnar Mykles
roman “Sangen om den rdda rubinen” men med en ovanligt kraftfull retorik
forsvarade han det tryckta ordets frihet. Samma sak gick igen da den finske
forfattaren Hannu Salama pa 1960-talet atalades i enlighet med den sakallade
hidelseparagrafen. Med birande argument stéillde Waltari upp for Salamas
ritt att skriva fritt. Moralens inskridnkta viktare hade Waltari inte mycket till
overs for.

Vem var dd minniskan Mika Waltari? I sillskapslivet kunde han vara
mycket underhéllande. Han stortrivdes sérskilt med unga vackra damer.
Med vinnerna kunde han sitta och sméprata och grogga langt in pa smatim-
marna. Hemmet vid Fjdlldalsgatan 13 i stadsdelen Friamre T6I6 i centrum av
Helsingfors stod oppet for ménga unga lovande forfattare. Det gick till och
med sa langt att vissa borjade utnyttja Waltaris godhet i synnerhet nir det
géllde att 1ana pengar. Forfattaren Jorma Ojaharju, som dé holl hov pa konst-
nérsrestaurangen Kosmos i Helsingfors, atog sig dirfor rollen som portvakt
for dem som ville trédffa Waltari.

Men samtidigt ligger det nadgonting gatfullt Gver Waltaris personlighet som
varken de som i livet stod honom nira eller som Panu Rajala kommit under-
fund med. Och det ir kanske det som forklarar en del av hans storhet som
forfattare.

Henrik Helenius

Panu Rajala. Unio Mystica — Mika Waltarin eldmd ja teokset (Unio Mystica — Mika Waltaris
liv och verk) Werner Soderstrom Osakeyhtio, Helsinki 2008.
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HENRY PARLANDS TID DOKUMENTERAD I BOKFORM

I forordet till boken Jag dr ju utlinning vart jag dn kommer skriver Agneta
Rahikainen att den ir ett forsok att berdtta om Henry Parlands liv och for-
fattarskap utifrin de fotografier som bevarats i Svenska litteratursillskapet
i Finlands arkiv. Perioden som skildras &r 1925 till 1930 eller biografiskt
sett fran Parlands konfirmation tills han dog i sviterna av scharlakansfeber.
Forutom fotografierna berittas hans liv dven i text och da framfor allt genom
brev som han har fatt och brev som han har skrivit, samt Parlands dikter,
utdrag ur hans anteckningsbdcker och prosafragment. Texturvalet dr baserat
pa att det ska sidga nagot om Henry Parlands liv, intressen och relationer, men
ocksa nagot om den tid som han levde. Rahikainen understryker dock att det
ir fotografierna som dr utgangspunkten.

Om fotografierna i ”Jag ir ju utlinning vart jag dn kommer” kan man sédga
mycket. De dr svartvita, ttammade och vildigt ordinédra. Fotografierna ar for-
tjusande och befriade fran stora och viktiga hidndelser, de dr som hdmtade ur
ett familjealbum. Uppkliddda sldktingar pa strama ateljéfotografier, kompisbil-
der, poserande flickvianner och nagot enstaka fotografi pa landskap, byggnad
eller interior — men framfor allt bestir boken av portritt. Fotografierna ar
forvanansvirt sillan pa Henry Parland eller tagna av honom, trots att bokens
utformning med alla fotografier inda motiveras av att Parland var en ivrig
foresprakare av fotografering. Men det handlar mer om Rahikainens vilja att
gora Parland typisk for sin tid, modernitet och nya ideal.

Urvalet av fotografier understryker kinslan av att det snarare 4r en tidspe-
riod som gestaltas i denna bok &n ett liv och ett forfattarskap. Nagra av bild-
texterna tyder pd samma sak. Det finns exempelvis ett fotografi som &r taget
pa Grankulla backhoppningsanldggning, ddr man ser en mansperson mitt i ett
hopp och fullt med folk vid sidan om backen som tittar pa. Bildtexten lyder:
”Under skoltiden deltog Henry Parland i backhoppningstivlingar. I Grankulla
fanns en egen liten backhoppningsanliggning, Jondalbacken.” Fotografiet
forestiller inte Henry Parland utan bara en plats och en aktivitet som han ska
ha #gnat sig at.

Det ar inte alldeles tydligt vilken berittelse Agneta Rahikainen vill for-
medla om Henry Parland. Det finns bilder som snuddar vid det kuriosa som
kopian pa Skrddderietablisement Ernst Gronfeldts tygprover for en kostym
med bildtexten: “Henry Parland var noga med sitt utseende och sin klddsel”.
Det finns ett par fotografier pa en kvinna som kan vara Megy Pie vid sidan
om brev fran Parland dir han skriver att han &r “krapulantisk och en smula
grilsjuk och till pa kopet svartsjuk”. Det finns ett stycke ur ett odaterat brev-
koncept fran Parland till Megy Pie jamte en bild pa en icke ndmnd kvinna sit-
tande i baddrikt pa en strand. Ska man se detta som ett forsok till (ytterligare)
mytologisering av Henry Parland eller &r han bara ett tidsexempel pa hur det
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kunde vara och pa hur det kunde se ut?

Sa vem ér intresserad av denna bok om Henry Parland? Jag antar att nam-
net i sig kan innebéra en lockelse for dem som r intresserade av modernism
i allménhet och finlandssvensk modernism i synnerhet. Jag hade med mig
boken som reselektyr till Helsingfors och nyttjade den “’biografiska kartan” pa
bokens parm for att vandra i Henry Parlands fotspar. Kartan 6ver Helsingfors
ar frdn 1928 och pa den finns tretton Parlandrelaterade platser utmarke-
rade som “Fazer, café och restaurang, Glogatan 37, “Kapellet, restaurang i
Esplanadparken” och ”Gunnar Bjoérlings hem, Ostra Brunnsparken 9, nuv.
Ostra Allén 16”. P4 sd vis kan man med boken i handen vandra frén plats till
plats, titta pa fotografierna och forestilla sig hur det kan ha sett ut pa Parlands
tid.

Det som “Jag &r ju utldnning vart jag dn kommer” framfor allt formedlar
ir en tidsbild. Boken innehaller ett intressant stycke kulturhistoria fran sddra
Finland och dess grinstrakter. Henry Parlands yngre bror, Oscar, beskriver sig
sjdlv 1 en essidbok som “en engelsman som &r fodd i Ryssland, har tyska till
modersmal, har gatt i svensk skola och dr finsk medborgare”. Om nu Henry
Parland gors till en tidstypisk person fran denna tid sa &r det véldigt intressant
i sig. Breven vittnar om ett hogborgerligt och konstnérligt liv i fattigdom, och
inte minst om bristen pa sprakgrianser. Att bo i Helsingfors och jobba i St.
Petersburg var ingen stor sak och breven mellan forédldrarna och sonen Henry
dr skrivna pa tyska och ryska ursprungligen (Gversatta till svenska av Oscar
och Heidi Parland). Sddana “detaljer” och annat om vardagliga bestyr kring
pengar, resor och ink6p bidrar till en levande tidsbild. Elmer Diktonius skri-
ver i recensionen av Henry Parlands diktsamling Idealrealisation (1929), att
Henry Parlands namn inte dr “alldeles oként for de litterért intresserade” — och
det dr kanske sa man ska betrakta "Jag dr ju utlinning vart jag dn kommer”
som en bok om ett kiint namn som ger l4saren bilder och texter fran och om en
intressant tidsperiod. For den som vill ha mer traditionell biografisk kunskap
om Henry Parland finns ett efterord om alla viktiga héndelser, ménniskor och
ar i Henry Parlands liv.

AnnaLena Hallner

Jag dr ju utldnning vart jag dn kommer. En bok om Henry Parland. Agneta Rahikainen (red.).
Svenska Litteratursillskapet i Finland, Bokforlaget Atlantis, Stockholm 2009.

DEN FORTRANGDA FREDEN

Hur hanterar ett land en nationell katastrof? Det beror givetvis bade pa kata-
strofens omfattning och pa landets kulturella traditioner. Men i princip finns tva
mojliga sétt att hantera dem: att forsoka konfrontera eller att fortrdnga dem.

I den svenska historien finns exempel pa bada processerna. I dagens media-
vérld dr det omgjligt att skjuta undan katastroferna; de maste pa nagot siitt,
dven om processen blir smértsam, internaliseras. Det har skett med morden

Nordisk Tidskrift 4/2009



376 Mats Bergquist

pa Olof Palme och Anna Lindh, Estonia- och Tsunamikatastroferna. Men vi
har ocksa exempel pa motsatsen. Den kanske virsta hdndelsen som vért land
rakat ut for i hela sin 1anga historia intrdaffade for 200 ar sedan, i den da ryska,
tidigare svenska (fore 1743) och sedermera finska staden Fredrikshamn. Dér
undertecknades den 17 september 1809 den hérdaste fred Sverige nagonsin
fatt skriva pa. Den innebar, som manga vid detta laget vet, att sex av landets
lin plus Aland avtriddes till Ryssland.

Det var inte nidgon avldgsen tysk provins som maste avtridas, utan delar av
landet som tillhort riket manga hundra ér liangre — dnda sedan tidig medeltid
— &n de skanska landskapen. De var séledes i hog grad integrerade delar av
landet, diar samma lagar géllde och som liksom alla kidrnlandets innevanare var
representerade vid riksdagarna.

And4 noterade redan samtiden, som redovisas i Svenska akademiens sekre-
terare Bernhard von Beskows langt senare nedtecknade “"Lefnadsminnen” att
livet i Stockholm efter statskuppen i mars 1809 var méarkvirdigt opaverkat
av forlusten av Finland som redan ett halvar fore krigsslutet framstod som
oundviklig. Till ndgon del berodde detta givetvis pa krigstrotthet och glidje
Over att ha blivit av med den halstarrige Gustaf IV Adolf. Men brydde man
sig inte om Finland, sags de finska linen som undgingliga blindtarmar som
man kunde leva utan?

Ienuppsats av Ake Sandstrém vid Gotlands hogskolaiden av Abohistorikern
Max Engman redigerade essdsamlingen Fdnrikens marknadsminne. Finska
kriget 1808-1809 och dess foljder i eftervirldens dgon. tar forfattaren upp
den bild av kriget och freden 1809 som formedlats sedan dess. Det dr svart
att dra ndgon annan slutsats #n att forlusten av Finland var en sa omvilvande
hindelse att den knappast kunde uthirdas utan en aktiv fortringningspro-
cess. Man skidmdes ocksa over den bleka insatsen i kriget. Sandstrom pekar
t.ex. pa hur litet utrymme nederlaget dgnats i svenska skolbocker. Men detta
borde getts och ges mycket spaltutrymme. Den innebar niamligen ett av de fa
paradigmskiften som svensk utrikespolitik varit foremal for under var langa
historia (jfr min artikel i NT 2009:1 s. 47-58).

Flera skdl medverkade séledes till en effektiv fortrangning. Marskalken
Bernadotte, at vilken svenskarna 1810 anfortrott sitt dde, forvintades i sam-
verkan med Napoleon étererovra de finska ldnen. Men nér han i och med
motet i Abo 1812 kom 6verens med den ryske kejsaren om att avsta fran detta
foretag mot att fa Norge, fick man tala forsiktigt om Finland. Karl XIV Johans
av strategiska overvdganden styrda politik skotte denne med fast hand i Gver
30 ar. Nar hans son Oscar I under Krimkriget 1853-1856 kinde sig lockad att
ge sig in i kriget pa vistmakternas sida mot Ryssland for att ta tillbaka Finland
eller i alla fall Aland, var det svenska etablissemanget tveksamt och tur var
nog det; landet var knappast rustat for krig.

Intressant nog ingick svenska historiker och publicister ett slags ohelig alli-
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ans med de finsknationella historiker som representerade vad Max Engman i
sin introduktion till essdsamlingen kallar kontinuitetslinjen. De menade, och
menar i viss omfattning alltjamt, att storfurstendomet var ett slags fortséttning
pé det finska nationsbygge som hela tiden pagatt inom det svenska rikets ram,
och till och med foregripit det svenska inforlivandet av ldnen ifraga. Finland
var nagot annat dn Sverige. Det gjorde forlusten ldttare for svenskarna att bira,
hur ohistoriskt det 4n &r att, ex post soka jimstilla Finland med t.ex. Livland
eller Pommern. Det tillhorde saledes inte det “egentliga” Sverige, som dock
dr en konstruktion efter 1809.

En mirklig foljd av detta sitt att resonera ir att se det férlorade Finland som
ett resultat av misslyckade stormaktsdrommar, av att vi nu ldrt oss bittre. Och
i forlingningen anmana andra lénder att dra samma lardomar av historien. Sa
kom den katastrofala nationella forlusten att omvandlas till en bas for svenska
moraliska ansprak. S& kan historien ocksa hanteras!

”Fanrikens marknadsminne” innehéller, liksom sin foregangare, den ocksé
av Max Engman och hans kollega N-E Villstrand redigerade “Maktens
mosaik” (2008), atskilliga andra ldsvirda uppsatser om hur Sverige fore
1809 var konstituerat och krigets foljder. I ett bidrag papekar Osmo Jussila
att manga ryssar, dock inte den militdra ledningen, i forstone var ganska
obehagligt berérda av kriget mot Sverige, som man menade Napoleon tvingat
dem till. Freden i Fredrikshamn gav visserligen forsvaret av St. Petersburg
ett strategiskt djup, men det Ryssland verkligen stridvade efter, vad som nu &r
Ruménien och Konstantinopel, fick man inte. Med tiden skulle kriget mera dn
som drelost sddant betraktas som ett drofullt kapitel i den ryska historien.

I Finland talade man ldnge tyst om kriget. Men med Runebergs “Fénrik
Stal” i mitten av 1800-talet fordndrades bilden. Insamlingar till utfattiga gamla
veteraner foretogs. Med tiden satte man ocksd upp minnesmérken 6ver de fran
Runeberg kinda slagen och statyer dver de kiinda svenska — ofta finskfodda
— generalerna, ibland i opposition mot de ryska myndigheterna i Finland som
av uppenbara skl var rddda for nationalistiska tendenser.

”Fanrikens marknadsminne” bor fa en framtridande plats i den langa rad av
bocker om 1809, dess bakgrund och foljder som man 6nskar kunde nd ménga
ldsare nu nir historieintresset ér klart storre dn for nagra decennier sedan. Det
finns ingen anledning att idag, 200 &r efter freden, latsas som om Finland var
en fraimmande kropp i det svenska statsbygget. Det &r ju déarfor vi har atskilligt
mer gemensamt med Finland 4n med nagon annan stat.

Mats Bergquist

Max Engman (red.). Féinrikens marknadsminne. Finska kriget 1808-1809 och dess foljder i
eftervdrldens ogon. Svenska Litteratursillskapet, Atlantis, Stockholm 2009.
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ELITEN, RIKET OCH RIKSDELNINGEN

I boken Eliten, riket och riksdelningen redogor Jan Samuelson utforligt for
sociala nitverk och geografisk mobilitet mellan Sverige och Finland 1720 —
1820. Han belyser forbindelserna mellan den vistra och ostra rikshalvan bade
fore och efter delningen 1809. Samuelson kastar nytt ljus 6ver fragor som
vilka konsekvenser delningen fick for sammanhallningen mellan de tidigare
riksdelarna och vad den nya riksgridnsen innebar for den finléindska eliten. For
att fa svar pa dessa fragor har Samuelson gjort detaljerade undersdkningar av
sociala nitverk och flyttningsmonster bland officerare, hogre dmbetsmén och
praster fran 1700-talets forsta halft till tiden ndrmast efter freden 1809.

Jan Samuelson dr docent i historia vid Mittuniversitetet i Hirndsand. Hans
studie om mobilitet och sociala nédtverk har tillkommit inom ramen for ett
projekt om integrativa och desintegrativa krafter och processer i Sverige och
Finland. Projektet har finansierats av det bilaterala forskningsprogrammet
Svenskt i Finland — finskt i Sverige.

Boken tar utgdngspunkt i Fredrikshamnsfreden ar 1809, en av de viktigaste
hindelserna i Nordens historia. Det gamla svenska riket delades i tva delar
och Finland blev en sjilvstyrande del av det ryska imperiet. De éterstaende
delarna av Sverige blev ett etniskt relativt homogent land, vars politik i stéllet
riktades mot Norge. Forfattaren papekar att en gammal riksgemenskap inte
bryts hur ldtt som helst, och redogor for olika tolkningar av den kommande
utvecklingen och hur vil sammansvetsade de bada delarna pa omse sidor om
havet egentligen var.

Nir det gillde samhillet skedde det inte speciellt mycket i Finland efter
skilsméssan. Sverige och Finland hade en gdng gemensam forvaltning och den
svenska rittsordningen forblev i kraft i Finland. I det avseendet var Finland
minst lika mycket svenskt under 1800-talet som det var tidigare.

Samuelson hénvisar bl.a. till Uppsalaprofessorn Torkel Jansson som i flera
artiklar har funderat pa de nordiska ldndernas historiska arv samt pa likheter
och skillnader mellan Sverige, Norge och Finland. Jansson brukar framhélla
hur mycket som fortfarande forenar de tidigare rikshalvorna. Som ett exempel
har han bl.a. ndmnt att finska dr det enda sprak som Emil i Lonneberga kan
Oversiittas till utan betydelseforlust. Tilldggas kan, att dven om spraken ar helt
olika, sa dr sittet att beskriva samhiillet lika, och manga begrepp identiska till
sin innebord.

Samuelson beskriver pa ett intressant sitt diskussionen om nir Finland blev
svenskt. I den politiska situation som uppstod efter 1809 ville man gérna i
Finland betona att landet hade haft en sérstillning ocksa i det tidigare svenska
riket. Finland var emellertid pa den tiden mycket heterogent till sin karaktér.
Sydvistra Finland hade mera gemensamt med Sverige dn med de dstliga och
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nordliga landsdelarna. Tillkomsten av det svenska riket var en tidigmedeltida
process och den politiska integreringen av Finland skedde gradvis. Finland
var, lika lite som andra periferier, nagot likformigt eller homogent omrade.
Det fanns andra delar av det medeltida riket som ocksd var politiskt och
ekonomiskt perifera. Finlands inlemmande i det svenska riket skedde under
samma tid som den politiska Gverheten i riket konsoliderades och var en del
av denna process. Nagon regelritt erdvring kan man alltsa inte tala om, lika
lite hér som i andra delar av det framvixande svenska riket. Pa denhér punk-
ten dr historielosheten i Finland tyvirr utbredd. I tidningarnas insidndarspalter
forekommer ofta exempel pé detta. En felaktig och negativ syn pa hur Finland
och Sverige blev ett rike verkar ibland tyvirr ocksa att paverka debatten om
finlandssvenskarnas stillning och det svenska sprakets betydelse for dagens
Finland.

I centrum for Samuelsons undersdkning star i huvudsak flyttningar och
forbindelser mellan Finland och den véstra riksdelen. Samuelson betonar att
det i forvaltningen krdvdes medverkan av olika elitgrupper sdsom officerare,
dmbetsmin och prister, och gor en del intressanta iakttagelser om dessa
gruppers eventuella betydelse for sammanhéllningen mellan de olika delarna
av riket. De geografiska monstren i adelns dktenskap visar t.ex. att de flesta
dktenskap skedde inom samma landsénda. Inom den ”svenska” adeln ingicks
under 1700-talet ungefér en tiondedel av alla dktenskap med finldndare. Inom
den finska adeln var didremot en tredjedel av dktenskapen riktade 6ver havet.
Denna siffra var ocksa relativt konstant fram till 1808-1809 men minskade
dérefter kraftigt. Samuelson konstaterar att gamla nitverk da brots sonder och
att nya skapades. Stockholm var inte ldngre huvudstad i Finland, och de gamla
nétverken forlorade sin betydelse. Rorligheten inom andra grupper sadsom
tjanstemén och préster var ocksa relativt liten under 1700-talet. Under 1700-
talet blev Finland t.ex. efter hand mera sjélvforsorjande nir det géllde @mbets-
mén. Samuelson papekar, att man inte kan bortse fran sprakets roll nér det
giller den relativt ringa inflyttningen fran den vistra riksdelen till Finland.

Efter att Finland blivit ett ryskt storfurstendome kom den elit som fanns i
landet att fraimst koncentrera sig pa att bygga upp sina positioner inom stor-
furstendomets ram. Efter krigsslutet flyttade ménga finska officerare forst
over till Sverige. Efter nagra ar hade emellertid manga av dem flyttat tillbaka,
inte minst for att kejsaren gav dem ritt att behélla sina tidigare inkomster utan
tvang att tjanstgora. For tjdnstemidnnen var det rationella ocksa att hélla fast
vid sina gamla tjénster. Om de sokte en ny i Sverige, kunde de inte vara sikra
pa att fa nadgon pa samma niva.

Samuelson visar att allt gick ganska pragmatiskt till efter riksdelningen.
Den ryska tjanstemarknaden fick stor betydelse for den finska eliten, och
Finland skulle smaningom utvecklas till en sjdlvstindig stat, men d& dromde
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man knappast om det d&nnu. Man levde i en tid av starka fordndringar. Sverige
var delat och i Finland var man pessimistisk betrdffande Sveriges framtida
dde. Da var det bittre att ha den ryske kejsarens skydd. Man fick hélla sina
gamla lagar och forvaltningen forblev i stort sett oférindrad. Man kunde
kdnna igen sig i Finland.

For de nyckelgrupper i samhillet som Samuelson granskat blev riksdel-
ningen inte i sig ndgon dramatisk hédndelse. For den som &r allmént historie-
intresserad dr detta den kanske viktigaste konklusionen i boken. For forskare
och andra experter innehéller den en méngd detaljkunskap om mobiliteten
mellan de bada rikshalvorna.

Guy Lindstrom

Jan Samuelson. Eliten, riket och riksdelningen. Sociala néitverk och geografisk mobilitet mellan
Sverige och Finland 1720-1820. Svenska litteraturséllskapet i Finland, Helsingfors 2008.

I HANS RUINS SAMLANDE NU

Hans Ruin (1891-1980) var tidigt ute. Verksam som kritiker vid sidan av sitt
arbete som bibliotekarie i Helsingfors fick han ovintat besdk av modernismen
i form av en Edith S6dergran som kénde sig mer forstadd &n hon véntat. Det
betydde inte att han 6vergav traditionen. Han skrev den stora boken om Arvid
Morne. Han var nédra vian med Jarl Hemmer. Han disputerade 1923 och blev
forst docent 1 psykologi (1927), senare 1 litteraturhistoria och konstpsykologi
(1936). Den senare beteckningen blir begriplig mot bakgrund av hans 1935
framlagda huvudverk, Poesiens mystik, utgivet i en reviderad upplaga 1960.
Efter att ha inhdmtat idéer ur den smiltdegel som Europa utgjorde under mel-
lankrigstiden forklarade Ruin ddr hur poesien likt mystiken skapar ett sam-
lande nu for skilda forestéllningar. Vil fortrogen med ny poesi och ny forsk-
ning visade han att det inte finns ndgon otverstiglig skillnad mellan gammalt
och nytt. Runeberg och Gunnar Bjorling behdver inte utesluta varandra. Hur
kénslig han 4n var for poesiens mystik menade han sig fullfolja Hans Larssons
tanke pa att poesien har sin logik.

Den akademiska karridren tycktes fa sin fullbordan i och med att han 1945
utsags till professor i filosofi vid Abo akademi. Men filosofien hade vid det
laget utvecklats pa ett sitt som var honom fraimmande, varfor han avsade sig
tjansten. Hellre hade han tilltrdtt pa den litteraturhistoriska professuren i Hel-
singfors, men den gick till en annan innehavare.

I stéllet bytte han hemland. Redan 1944 hade han blivit nordisk docent-
stipendiat. Han sokte sig en ny hemstad i Lund, fick en docentur i estetik dar
1947 och blev samma ar svensk medborgare. En personlig professur var pa
forslag, men han fick i stéllet en tjanst som forskardocent.
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Om Hans Ruin varit som oss lite var hade han ddrmed varit placerad. Det dr
han forstas inte. Han priaglades av motsatser som han inte sillan lyckades for-
ena och dra nytta av. Barn av ett omaka #ktenskap stod han bade for kultur och
natur. Finland satte med sin vildare samtidshistoria djupa spér och dnda valde
han att ta plats i ett efterkrigs-Sverige just som det var pa vig att forverkliga
en inhemsk idyll i folkhemmet.

Uppbrottet fran Finland var inte litt, 4ven om Sverige tog honom i famn.
Han blev en del av Lund, ndra vin med tre generationer av lundensiska
litteraturhistoriker. Och den lundaskola som brukar tveka om sin existens
himtade, fraimst genom Anna Rydstedt, lirdom och stéd fran honom. Ocksa
studentlivet ropade pa honom. Men ironiker pa Lundavis blev han aldrig. Mitt
i glansen fanns det stora allvaret.

Hans tjéinsteédliggande bestod friamst i att foreldsa tva ganger i veckan.
Det gjorde han med besked och maésterlighet fram till den 8 maj 1957. Han
samlade en entusiastisk skara, och minnet av dessa seanser lever dnnu. Hans
estetik gick ocksa ut i etern. Vélformulerad och minutiost forberedd gav han
monstret for hur man ska foreldsa. Det var oerhort viktigt att halla tiden och
han holl sig darfor strikt till sitt manus, dir han dértill hade markerat de ord
han ville betona. Hans finlandssvenska idiom var det svart att frigora sig ifrén,
och ibland kunde man bli ridd for att han skulle tro att man hirmades. Kanske
var det dnda det vi gjorde.

Psykolog, filosof, litteratur- och konsthistoriker var han. I sitt sokande efter
forstaelse kunde han tyckas kryssa mellan discipliner utan disciplin. Det pas-
sade manga men inte alla. Hans estetik 6ppnade for en spaning pa konstens
nya former samtidigt som det bevarade den bredd som en gang funnits innan
litteratur- och konsthistoria avskilts. Rorligheten skrev han ocksé in i det som
han betraktade som sin “estetiska summa”, Det skonas forvandlingar (1962).

Men hans register var storre dn sd. Om nagon av hans storre undersokningar
som den om Ibsen aldrig fick den form som han riktigt traktade efter, s kunde
han i snabba drag ge personliga synpunkter i nédstan alla &mnen. Han gjorde
det enkla svart och det svara enkelt. P4 den vidgen blev han var frimste essé-
ist, bland annat i samlingar som Det finns ett leende (1943) och Dromskepp
i torrdocka (1951). Pa den vigen blev han ocksa djupt personlig och gav de
egna forutsdttningarna och den egna miljon, sa i Rummet med de fyra fonst-
ren (1940) och Hem till sommaren (1960). Man kinde sig innefattad i Hans
Ruins samlade nu. Man kénde igen sig som om man sjélv varit pd Harligo i
Abo skirgard. Dit sokte han sig om sommaren. Dir var han en annan: djirv
seglare, oforvigen fiskare.

Olof Ruin, yngste son i familjen och det av barnen som f6ljde med till Lund,
har enastiende forutsittningar for att portriittera sin far. Utan att vilja samma
humanistiska inriktning, kunde han pa nira héll se hur fadern arbetade. Olof
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sorjde for det dagboksurval som blev Hans sista bok. Men han har ocksa teck-
nat andra typer av minniskor och skrivit den bista boken om Tage Erlander.
Han har sjilv tecknat Sverige i min spegel (2000) och Spdnningar. Finland
speglat i en familj (1987). Visst kunde man for den fortsatta utforskningen av
Hans Ruin behovt lite fler sidhdnvisningar. Men man stoppar generat undan
sddana smaaktiga retningar infor denna djupt gripande bok. Den &r unik. Ingen
annan dn Olof Ruin hade kunnat skriva den.

Per Rydén

Olof Ruin. Hans Ruin. En grinsoverskridare. Bokforlaget Atlantis, Stockholm 2009.

OM LIVET, KARLEKEN OCH POLITIKEN
1 CLAES ANDERSSONS MEMOARER

Claes Anderssons nast senaste diktsamling heter Tidens framfart. Den bokti-
teln faller mig i minnet nir jag borjar ldasa hans senaste memoarbok. For jag
trodde att det var alldeles nyss som jag léaste hans briljanta Mina politiska dar.
Fragment, minnesbilder, drommar. Men det var faktiskt hela nio ar sedan jag
skrev om den i Nordisk Tidskrift (4/2000). I sin forsta memoarbok samman-
fattar Claes Andersson med hjélp av djurmetaforer vad som bor kidnneteckna
en politiker i dagens globaliserade virld. Fem egenskaper dr det som en
offentlig beslutsfattare behover: tdlamod som en #ngel, tjock hud som en nos-
horning, kameleontens forméaga till anpassning, asnans istadighet och Vivica
Bandlers envishet.

Den som gillar snabba klipp ska inte dgna sig at politik som dr langsamhe-
tens konst. Forflyttar man sig ovanfor den nationella nivan — till den regionala
— vill jag pasta att samarbetet i Norden kan betecknas som det dnnu langsam-
mares konst. For sillan tar det mindre 4n tio ar for en god nordisk idé att
omvandlas fran ax till limpa.

Vi minns det vi vill minnas, paminner psykiatern Claes Andersson oss om.
Inte ens de utforligaste dagboksanteckningar utgér ndgon garanti for en kor-
rekt verklighetsbeskrivning. Vi skapar var egen livslogn som f6ljer oss genom
livet. I Tvillingens stjirntecken hor Claes Andersson hemma. Tva eller flera
manniskor i samma kropp. Kentaur; hilften bock och hilften ménniska, skri-
ver han underfundigt och utlimnande.

Det decennielanga uppehéllet i memoarforfattandet gav Claes Andersson tid
till poesiskrivande. Hosten 2008 utkom den uppmirksammade diktsamlingen
Lust. Sa aterkom Claes Andersson under detta aret med en ny lika personligt
hallen och minst lika briljant memoarbok som den forsta. Memoaren nummer
tva heter Varje slag mitt hjdrta slar. Anteckningar fran mitt liv. Redan pa de
forsta sidorna méter foljande tankvirda visdomsord: ”Nér ingen ldangre dr kvar
som minns, da finns jag inte ldngre. Jag har inlemmats i de dodas Svervildi-
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gande glomda majoritet”.

Claes Andersson skriver om sina ar som psykiater pa olika mentalsjukhus
i Finland och Sverige. Medan han var riksdagsledamot for vinsterfoérbundet,
partiledare, kulturminister eller dverlidkare rickte pengarna. Léngre fram i
livet har hans spelberoende tért héart pd ekonomin. Trost gav insikten honom
att den sista fracken inga fickor har.

Claes Andersson har hunnit med allt. Inom politiken nadde han toppen.
Partiledare for Vinsterforbundet var han 1990 - 98. I Paavo Lipponens fem-
partiregering utsdgs han 1995 till kulturminister. Overlikare inom psykiatrin
och beromd forfattare blev han ocksa. Och som om inte det rickte &r han en
skicklig jazzpianist och fd fotbollsspelare pa elitniva i IFK Helsingfors. Trots
framgang i ndstan allt han foretagit sig, har han fétt slita hart med sig sjilv.
Panikattackerna kommer inte sd ofta numera. Men nir de kommer borjar
benen skaka och ett foredrag eller ett politiskt tal maste kanske avbrytas mitt
i en mening.

Som politiker utsattes Claes Andersson for mordforsok. Infor viktiga
omrostningar i riksdagen om EU och EMU anlénde brev med anvént toalett-
papper och hotfull e-post. Hans 6nskan ir att det som Henry Parland skriver
om kirleken ocksa ska fa sin tillimpning inom politiken. "Vad dr det som
saknas i din kirlek? Lite likgiltighet dr det som saknas i din kérkek". Politik
ar jamforbart med krig, papekade socialdemokraten och davarande statsminis-
tern Kalevi Sorsa for Claes Andersson nér det begav sig.

Om de inre striderna i Vinsterférbundets foregangare (DFFF och FKP)
berittas det i boken. Nir Sovjetunionen och dess vasaller hédrtog Prag den 21
augusti 1968 ansag bade folkdemokraternas ledare Ele Alenius och kommu-
nistledaren Aarne Saarinen att nu var det bara en sak som gillde nimligen att
fordoma invasionen. Den insikten delades inte av den minoritetskommunis-
tiske fanbdraren Taisto Sinisalo som gav Sovjetmakten sitt oreserverade stod.

Om det minskliga psyket formedlar Claes Andersson ménga och ofta lit-
terdrt formulerade insikter. "Att du sjilv dr god och virlden ond skall du
tala om med sma bokstiver", skriver den danske poeten Henrik Nordbrandt.
Nir nagon siger sig beritta allt osékrar Claes Andersson sin revolver. Redan
Sandemose konstaterade ju att det maste vara en magnifik 16gn. Verkligheten
ir sannerligen inte s enkel att man kan bertta "allt".

Efter atta ars bortavaro fran granitborgen pA Mannerheimvigen stillde Claes
Andersson upp i riksdagsvalet 2007. Den fran borjan sa populira partiledaren
Suvi-Anne Siimes hade fatt ldmna partiledarskapet inom Vénsterforbundet
pa ett sitt som allvarligt skadat partiet. DA beslot sig Claes Andersson for att
forsoka gora come back. Han blev forstés invald. Ordforande i Nordiska radets
finldndska delegation utsags han till. Men nir posten som president i Nordiska
radet skulle beklddas av en finldndare under 2008 fick han trida tillbaka for
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den socialdemokratiske fd utrikesministern Erkki Tuomioja. Claes Andersson
lamnade da radsdelegationen i protest.

Man maste vénja sig vid att vara dod, skrev redan Froding. Drygt 70 ar
gammal konstaterar Claes Andersson att den som hivdar att dldrandet inte dr
ett helvete ljuger. Man bir inom sig alla aldrar samtidigt, tilldgger han.

Bland nordiska politiska memoarforfattare dr Claes Andersson unik. Ingen
politiker skriver sa klokt och insiktsfullt om livet och politiken som han. Men
han instimmer girna i [saac Singers konstaterande att papperskorgen &r forfat-
tarens viktigaste redskap.

Min egentligen enda kritiska synpunkt pa denna fascinerande memoarbok
dr perifer. Den borde ha varit bittre korrekturlist.

Claes Wiklund

Claes Andersson. Varje slag mitt hjdrta slar. Anteckningar fran mitt liv.
Soderstroms forlag, Helsingfors 2009.

TECKENMANNEN AKE HODELL

Magnus Haglunds bok Ake Hodell ingér i en serie “Litterdra profiler” som
bokforlaget Natur & Kultur ger ut sedan flera ar tillbaka, och dér har sa turen
kommit till en av vara intressantaste tecken-, ljud- och bildskapare. Hans
litterdra verksamhet var visserligen viktig, men minst lika stor var han som
ljudaktor och bildbyggare, dédr han ocksa ingick i en grupp som gav 1960-
talets konstliv ett drag av dadaistisk ljudpoesi. 1987 hade Moderna Museet
en retrospektiv utstillning om Ake Hodell, som markerade starkt hans viktiga
roll i den svenska bildpoesin pa 1900-talet.

Ake Hodell foddes 1919 i Stockholm och bérjade sin bana med att utbilda
sig till stridspilot i Ljungbyhed, dér han stortar tjugotva ar gammal och 6ver-
lever, ndgot som han senare ofta hinvisade till som den héindelse som helt
skulle @ndra inriktningen pa hans liv. Efter nagra &r som regissor for barnteater
i Malmo atervénder han till Stockholm och borjar pa 1950-talets borjan skriva
poesi samtidigt som han inspireras av en vinskap med Gunnar Ekelof. Men
det &r i borjan av 1960-talet som han skulle finna den poesiform som han
sedan skulle verka i, den konkreta poesin dér ocksa bildupplevelsen var en del.
Det mirktes tydligt i hans diktsamling igevdr som ocksa var forsta utgavan pa
hans eget forlag Kerberos 1963.

Samma ér, 1963, borjar Ake Hodell ocksd framtrida tillsammans med
andra konkreta poeter, bland andra Bengt af Klintberg, Bengt Emil Johnson
och Torsten Ekbom, i olika sceniska ljudforestillningar, som ocksa kunde
kopplas till utstdllningar med bildpoetiska dikter. En sadan utstillning var
”sviiissss...” som visades pa flera museer i Sverige och som jag sjilv sasom
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ansvarig for Nationalmuseums vandringsutstillningar dkte runt och visade for
publiken. Det var inte helt l4tt den gangen att forklara de fantastiska konkreta
bilddikterna for en ovan publik, men det var underbart att se hur skolklasserna
néstan alltid forstod vad det handlade om. Det fanns en grundldggande barns-
lig 6ppenhet i ramsorna som bilderna byggdes upp av, och nir poeterna sjdlva
var med och kunde skandera dikterna sa blev alla nidrvarande helt indragna i
skeendet.

Ake Hodell var en mycket flitig forfattare och poet med en imponerande
produktion av texter och bilder. Han ser hela tiden en helhet, dir framtradan-
den i olika konstnérliga former ingér. Sarskilt sextio- och sjuttiotalen i det
svenska kulturlivet fick genom Ake Hodell och sviiss-ginget en stark priigel
av dada och ljuddikter, ndgot som bidrog till det stora publikintresset vid den
hir tiden for konsten fran perioden 1920-1950. Ake Hodells samarbete med
en konstnidr som Jan Hafstrom 1975 i Kannibalerna pa Fylkingen vidgade
bilden ocksa till den samtida konsten, ddr han sigs som en av de aktiva dnda
till sin bortgang 2000.

Magnus Haglund har pa flera sitt astadkommit en imponerande samman-
stéllning av Ake Hodells mycket speciella dikt-, bild- och ljudverk som tacker
ett halvsekel av intensivt skapande. Han har lyckats fa med mycket material
och bearbetat detta pa ett ytterst noggrant sitt. Ibland ndrmar han sig det kom-
pilatoriska i sin uppstillning, men samtidigt 4r allt s pass intressant att man
gérna forlater honom for det. Det som jag kan sakna ibland &r en upplevelse
av den speciella miljon dir allt detta utspelade sig, dven fler bilder pi Ake
Hodells bilddikter, samt nagot av den fantastiska stimning som dessa kvillar
med upplédsningar, musik och andra framtridanden férde fram.

Den gamle Berlin-dadaisten Raoul Hausmann forekom 1972, ett ar efter
sin dod i Limoges, pa en utstillning i Paris med “bokstéver och tecken i Paris
och Stockholm”, diir Ake Hodell visades tillsammans med andra framst&ende
samtida “tecken-konstnérer”, och band dédr samman den tidiga dada-rorelsen
med den senare uppblomstringen av tecken-poesin.

Ake Hodells egen forklaring av sin arbetsmetod kan ge en viktig kunskap
om hans syn pa konsten: Alla mina arbeten = handlingar. Det nihilistiska i
dem dir inte en livssyn utan en metod. SPRAKVAGEN dir full av brdte som
madste rojas undan for att nd insikt. (Ur ett brev till Bo Carlsson den 28 mars
1971)

Beate Sydhoff
Magnus Haglund. Ake Hodell. Natur & Kultur, Stockholm 2009.
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Bokessid och Kring bocker och ménniskor har féljande medarbetare:

Bergquist, Mats, docent och fd ambassador, Stockholm
Helenius, Henrik, redaktor, Helsingfors

Hallner, Annalena, litteraturvetare, Jirna

Lindstrom, Guy, NT:s finldndske redaktor

Rydén, Per, professor em., Lund

Sydhoff, Beate, fil. lic., Stockholm

Soderman, Tom, fd ambassador, Helsingfors

Wiklund, Claes, NT:s huvudredaktor, Gnesta
Wistrand, Sten, fil. dr, Orebro
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SAMMANFATTNING

Det sista numret i Nordisk Tidskrifts 132:a argdng har — i Mdrkesdrets
efterfoljd — relationerna mellan Finland och Sverige som tema. Minister Par
Stenbicks betraktelse om samarbetet mellan de bada linderna under 1900-
talet inleder. F.d. statsminister Paavo Lipponens for en bred nordisk publik sa
intressanta memoarkapitel om EEC, Nordek och Zavido-affiaren har tidskrif-
ten latit oversitta fran finska till svenska.

Skandinaviska krigs-, freds- och samarbetsstrivanden 1807-1810 sam-
manfattar den norske historikern Morten Nordhagen Ottosen. Professor em.
Fredrik Sterzel gor en exposé over forfattningsutvecklingen i Norden under
200 ar. Kulturradet och f.d. journalisten Henrik Wilén har intervjuat Finlands
utrikesminister Alexander Stubb.

Finlands ambassador i Stockholm, Alec Aalto, skriver For egen rdkning om
Finlands forhéllande till Norden och Europa genom arhundradena. Anders
Ljunggren, svenska Foreningen Nordens forre direktor och numera Sveriges
ambassador i Reykjavik, tar i sin nordiska kronika upp betydelsen av nordiska
kulturpriser.

Jacob Letterstedts nordiska fortjanstmedalj har i ar tilldelats f.d. statsmi-
nistern och talmannen Paavo Lipponen. En redogorelse for medaljceremonin
ges under vinjetten Letterstedtska foreningen som ocksa upptar de nationella
avdelningarnas medlemmar, styrelser och under aret utdelade anslag.

Litteraturvetaren Sten Wistrand svarar for bokessédn om nyligen avlidne
forfattaren Willy Kyrklund.

Kring bocker och mdanniskor bestar av atta bokrecensioner. Tom S6derman
inleder med en utforlig betraktelse om Kari Tarkiainens bok Sveriges
Osterland” och del ett av biografiskt lexikon for Finland. Henrik Helenius
skriver om en méktig biografi av Panu Rajala om Mika Waltari. Annal.ena
Hallner recenserar Agneta Rahikainens pa fotografier baserade berittelse om
poeten Henry Parlands korta liv. Forre diplomaten Mats Bergquist anmiler
historikern Max Engmans antologi om Finska kriget 1808-09. NT:s finlénd-
ske redaktor Guy Lindstrom tar upp Jan Samuelsons bok om sociala nétverk
och geografisk mobilitet mellan Sverige och Finland fran 1720 och hundra ar
framdver. Statsvetarprofessorn Olof Ruins biografi om sin far, litteraturhisto-
rikern och filosofen Hans Ruin, har professor em. Per Rydén list.

NT:s huvudredaktor har fascinerats av Claes Anderssons andra memoarbok
”Varje slag mitt hjdrta slar”. Avslutningsvis formedlar Beate Sydhoff sina
synpunkter pa en biografi av Magnus Haglund om avantgardepoeten och
teckenkonstniiren Ake Hodell.

CW-d
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TIIVISTELMA

Nordisk Tidskriftin 132. vuosikerran viimeisen numeron teemana on —
Merkkivuoden merkeissd — Suomen ja Ruotsin suhteet. Ensimmaéiseni lehdessi
on ministeri Par Stenbdckin katsaus maidemme viliseen yhteistyohon 1900-1u-
vulla. Entisen pddaministerin Paavo Lipposen laajan, pohjoismaisen yleison kan-
nalta mielenkiintoisen muistelmakappaleen, joka kisittelee EEC:téd, Nordekia ja
Zavido-jupakkaa, lehti on kddnnittinyt suomesta ruotsiksi.

Vuosien 1807-1810 skandinaaviset sota-, rauha- ja yhteistyopyrkimykset
tiivistdd norjalainen historioitsija Morten Nordhagen Ottosen. Professori eme-
ritus Fredrik Sterzel selostaa Pohjoismaiden lainsddddnnon kehittymistda 200
vuoden aikana. Kulttuurineuvos, entinen toimittaja Henrik Wilén on haastatellut
Suomen ulkoministerid Alexander Stubbia.

Suomen Tukholman-suurldhettildas Alec Aalto kirjoittaa For egen rdikning
-palstalla Suomen suhteesta Pohjoismaihin ja Eurooppaan vuosisatojen aikana.
Anders Ljunggren, joka oli aikaisemmin Ruotsin Norden-yhdistyksen johtaja ja
joka nyt on Ruotsin suurlihettilddana Raykjavikissa, ottaa palstallaan Kronika om
nordiskt samarbete esille pohjoismaisten kulttuuripalkintojen merkityksen.

Jacob Letterstedtin pohjoismainen ansiomitali on tdnd vuonna myonnetty
entiselle pddministerille ja puhemiehelle Paavo Lipposelle. Selostus mitalinja-
koseremoniasta annetaan vinjetin Letterstedtska foreningen alla. Sielld luetel-
laan my0s kansallisten osastojen jdsenet, johtokuntien jdsenet ja vuoden aikana
myoOnnetyt apurahat.

Kirjallisuustieteilijd Sten Wistrand vastaa kirjaesseestd, joka kisittelee dsket-
tdin kuollutta kirjailijaa Willy Kyrklundia.

Kring bocker och mdnniskor -palstalla on kahdeksan kirja-arvostelua.
Ensimmadisend on Tom Sodermanin perusteellinen pohdinta Kari Tarkiaisen
kirjasta “Sveriges Osterland” ja teoksen “Biografiskt lexikon for Finland”
ensimmadisestd osasta. Henrik Helenius kirjoittaa Panu Rajalan laatimasta mah-
tavasta Mika Waltarin eldmikerrasta. Annal.ena Haéllner arvostelee valokuviin
pohjautuvan Agneta Rahikaisen kertomuksen runoilija Henry Parlandin lyhy-
estd eldmistd. Entinen diplomaatti Mats Bergquist ilmoittaa historioitsija Max
Engmanin antologian Suomen sodasta 1808—1809. NT:n suomalainen toimittaja
Guy Lindstrom esittelee Jan Samuelsonin kirjan, joka késittelee sosiaalista
verkostoa ja maantieteellistd liikkuvuutta Ruotsin ja Suomen vililld vuodesta
1720 sata vuotta eteenpiin. Professori emeritus Per Rydén on lukenut valtiotie-
teen professorin Olof Ruinin isdstdin, kirjallisuushistorioitsija ja filosofi Hans
Ruinista kirjoittaman eldméikerran.

NT:n pididtoimittaja on haltioituneena lukenut Claes Anderssonin toisen
muistelmakirjan “Varje slag mitt hjirta slar”. Lopuksi Beate Sydhoff esittdd
nikemyksensd Magnus Haglundin kirjoittamasta avantgarderunoilija ja merkki-
taiteilija Ake Hodellin elimikerrasta.

CcWw-d
Suomennos: Paula Ehrnebo
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